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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2010. jalius 12.)

az Eurdpai Unié és a Brazil Szovetségi Koztirsasig kormdnya kozotti, a polgdri 1égi kozlekedés
biztonsigiro6l sz6l6 megillapodis aldirdsardl

(2010/489/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié mikodésérdl sz016 szerzédésre és
kiilonosen annak 100. cikke (2) bekezdésére és 207. cikke (4)
bekezdésére, annak 218. cikke (5) bekezdésével, valamint
218. cikke (8) bekezdésének elsg albekezdésével osszefiiggésben,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Bizottsig a tdrgyaldsok megkezdésére felhatalmazd
2009. oktober 9-i tandcsi hatdrozattal Osszhangban
targyaldsokat folytatott az Eurdpai Unié nevében a Brazil
Szovetségi Koztdrsasdg kormanyaval egy, a polgari légi
kozlekedés biztonsdgardl szol6 megéllapodasrol.

(2) A Bizottsag altal tdrgyalt megéllapoddst — annak késdbbi
lehetséges megkotésére figyelemmel — ald kell irni.

(3) A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket
annak biztositdsdra, hogy a Brazilidval kotott, hasonld
targya  kétoldali megillapoddsaikat e megdllapodds
hatalybalépésétdl kezdve felmondjak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az Eurdpai Unib és a Brazil Szovetségi Koztarsasig kormdnya
kozott létrejott, a polgari légi kozlekedés biztonsdgardl szol6
megallapodés (a tovabbiakban: megéllapodds) aldirdsit a Tandcs
az Uni6 nevében jovdhagyja, a megdllapodds (') megkotésére is
figyelemmel.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy — annak megkotésére
is figyelemmel — kijel6lje az Unié nevében a megdllapodds
alairasdra jogosult személy(eke)t.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 12-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
S. LARUELLE

(") A megéllapodds szovegét a megkotésérdl szolo hatdrozattal hirdetik

ki.
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A TANACS HATAROZATA

(2010. julius 26.)

az egyrészrél az Eurépai Kozosség, masrészrél pedig a Svijci Allamszovetség és a Liechtensteini

Hercegség kozotti, a két dllamnak az Eurépai Unié Tagillamai Kiils6 Hatdrain Valé Operativ

Egyiittmiikodési Igazgatdsért Felelds Eurépai Ugynokségben valé részvétele médjirdl sz6l6
megillapoddsnak az Uni6 nevében torténd megkotésérdl

(2010/490/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre és
killonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének b) pontjdra és
74. cikkére, osszefiiggésben a 218. cikk (6) bekezdése a) pont-
janak v. alpontjdval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eur6pai Parlament egyetértésére,

mivel:

Az Eurbpai Unié Tagédllamai Kuls§ Hatdrain Vald
Operativ Egytittmikodési Igazgatdsért Felel6s Eurdpai
Ugynokség feldllitdsarol sz6l6, 2004. oktdber 26-i
2007/2004/EK tandcsi rendelet (1) 21. cikkének (3)
bekezdése kimondja, hogy a schengeni vivmanyok végre-
hajtdsahoz, alkalmazdsidhoz és fejlesztéséhez tdrsult
orszagok részt vesznek az Ugynokség munkdjaban. Rész-
vételitk modjat az Unid és ezen orszdgok kozott megko-
tott tovabbi megéllapoddsok szabdlyozzak.

A 2008. madrcius 11-én kapott felhatalmazdsa alapjan a
Bizottsdg a Svdjci Allamszovetséggel és a Liechtensteini
Hercegséggel lezdrta a tdrgyaldsokat azon megéllapo-
désrél, amely dllamoknak az Eurdpai Unié Tagallamai
Kiils6 Hatdrain Valé Operativ Egytittmiikodési Igazgatd-
sért Felel§s Eurdpai Ugyndkségben vald részvétele modjat
szabalyozza.

L 349, 2004.11.25, 1. o.

(') HL

®)

A Lisszaboni Szerz8dés 2009. december 1-jén vald
hatalybalépésének kovetkezményeként az Eurdpai Unid
az Eurdpai K6zosség helyébe lépett, és annak jogutddja
lett.

Az Eurdpai Unidrél szol6 szerz6déshez és az Eurdpai
Unié mikodésérsl szold szerzédéshez csatolt, Daénia
helyzetérél sz6l6 jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével ossz-
hangban Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsdban,
igy az rd nézve nem kotelezd, illetve nem alkalmazandd.
Mivel ez a hatdrozat a schengeni vivmanyokon alapul,
Dénidnak a jegyz6konyv 4. cikkével osszhangban -
legkésébb hat honappal azt kovetSen, hogy a Tandcs
elfogadta ezt a hatdrozatot — dontenie kell arrdl, hogy
nemzeti jogdban végrehajtja-e azt.

E hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezése-
inek tovabbfejlesztését képezi, amelyek végrehajtasaban
az Egyesiilt Kirdlysdg a Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg
Egyesilt Kirdlysigdnak a schengeni vivmdnyok egyes
rendelkezéseinek alkalmazdsiban valé részvételére vonat-
kozd kérésérdl sz6lo, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK
tandcsi hatdrozatnak (?) megfeleléen nem vesz részt. Az
Egyesiilt Kirdlysdg ennélfogva nem vesz részt e hatdrozat
elfogaddsdban, igy az rd nézve nem kotelezd, és nem
alkalmazandé.

E hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezése-
inek tovabbfejlesztését jelenti, amelyekben frorszdg, az
[rorszagnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezése-
inek alkalmazdsaban valé részvételére vonatkozd kéré-
sérdl szo6lo, 2002. februdr 28-i 2002/192[EK tandcsi
hatdrozatnak megfeleléen nem vesz részt (). Irorszdg
ezért nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsiban, és az
rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

() HJ L 131., 2000.6.1., 43. o.

() HL L 64., 2002.3.7., 20. o.
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(7 A megallapodast meg kell kétni,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyrészrGl az Eurdpai Kozosség, masrészrdl pedig a Svidjci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a két
dllamnak az Eurdépai Unié Tagéllamai Kils6 Hatdrain Val6
Operativ Egyiittmiikodési Igazgatdsért Felel6s Eurdpai Ugynok-
ségben valé részvétele modjar6l sz6lé megallapoddst (1) a
Tandcs az Unié nevében jévihagyja.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megélla-
podds 9. cikkének (4) bekezdésében elSirt jovdhagydsi
okmdnynak az Unié nevében torténd letétbe helyezésére jogo-
sult személy(eke)t, hogy kifejezésre juttassa az Unid egyetértését
azzal, hogy a megallapodds rd nézve kotelezd, valamint a kovet-
kez§ értesitést teszi:

A Lisszaboni Szerz8dés 2009. december 1-jén valé hataly-
balépésének kovetkezményeként az Eurdpai Uni6 az Eurépai

(") Ldsd e Hivatalos Lap 4. oldalat.

Kozosség helyébe lépett, és annak jogutddja lett, valamint
ezen idGponttdl kezdve gyakorolja az Eurdpai Kozosség
jogait, és terhelik annak kotelezettségei. Ezért a megdllapodds
szovegében az »Eurdpai Kozosségere vald hivatkozdsokat
adott esetben »Eurépai Unide«-ként kell értelmezni.”

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsa napjan lép hatdlyba.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. julius 26-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
S. VANACKERE
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MEGALLAPODAS

az egyrészrél az Eurépai Kozosség, masrészrél pedig a Svijci Allamszovetség és a Liechtensteini
Hercegség kozott 1étrejott, e két dllamnak az Eurépai Unié Tagdllamai KiilsG Hatdrain Valé Operativ
Egyiittmiikodési Igazgatisért Felelds Eurdpai Ugynokségben valé részvétele modjardl

Az EUROPAI KOZOSSEGEK,
egyrészrél, valamint

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

a tovabbiakban: Svijc, és

A LIECHTENSTEINI HERCEGSEG,
a tovabbiakban: Liechtenstein,
masrészrél,

TEKINTETTEL az Eurépai Unid, az Eurépai Kézdsség és a Svidjci Allamszovetség 4ltal 2004. oktober 26-an aldirt
megdllapoddsra a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsarol (a tovdbbiakban: a megéllapodais),

TEKINTETTEL az Eurdpai Unié, az Eurépai Kozosség, a Svdjci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozott 2008.
februar 28-dn aldirt, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség
kozott 1étrejott, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsarol sz6l6 megdllapoddshoz vald csatlakozdsdrdl szol6 jegyzSkonyvre (a tovadbbiakban: a jegyzékonyv),

TEKINTETTEL a jegyzékonyvhoz csatolt, az Eurépai Uni6, az Eurdpai Kozosség, a Svijci Allamszovetség és a Liechtens-
teini Hercegség kozotti egyiittes nyilatkozatra az Eurépai Uni6 Tagdllamai Kiils6 Hatdrain Valé Operativ Egyiittmiikodési
Igazgatdsért Felel@s Eurdpai Ugynokségrél,

TEKINTETTEL az Eurépai Kozosség, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg kozott létrejott, ezen dlla-
moknak az Eurépai Uni6 Tagdllamai Kiills6 Hatdrain Valé Operativ Egyiittmiikodési Igazgatdsért Felel6s Eurdpai Ugynok-
ségben val6 részvételének moédjardl sz6l6 megallapoddsra (1),

mivel:

o0 Az Eurépai Kozosség a 2007/2004[EK tandcsi rendelettel () (a tovdbbiakban: a rendelet) feldllitotta az Eurépai
Uni6 Tagallamai Kiils6 Hatdrain Valo Operativ Egyiittmtikodési Igazgatdsért Felelss Eurdpai Ugynokséget (a
tovabbiakban: az Ugynokség).

2 A rendelet a schengeni vivmédnyoknak a megéllapodds és a jegyzékonyv értelmében torténd tovabbfejlesztését
jelenti.
3) A rendelet megerGsiti, hogy a schengeni vivmdnyok végrehajtdshoz, alkalmazdsihoz és fejlesztéséhez tdrsult

orszagok teljes mértékben részt vesznek az Ugynokség munkdjban, noha szavazati joguk korlatozott.

4) Liechtensteinnek nincs olyan kiils§ hatédra, amelyre a Schengeni hatér-ellendrzési kddex alkalmazandé.
(5) A megillapodas és a jegyz6konyv nem szabdlyozza azt, hogy Svéjc és Liechtenstein milyen feltételekkel tarsulhat a

schengeni vivmdnyok tovébbi fejlesztése keretében az Eurdpai Uni6 dltal felallitott dj szervek tevékenységeihez, és
az Ugynokséghez val6 tarsulds egyes aspektusait a megallapodds és a jegyzékonyv felei kozotti kiegészité megdl-
lapoddsban kell rendezni,

() HL L 188., 2007.7.20., 19. o.
() HL L 349., 2004.11.25., 1. o.
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Az Igazgatdtanics

(1)  Svajc és Liechtenstein a rendelet 21. cikkének (3) bekez-
désében megillapitottak szerint képviselettel rendelkezik az
Ugynokség Igazgatdtandcsdban.

(2)  Svdjc a kovetkezd tigyekben rendelkezik szavazati joggal:

a) a kiils6 hatdrain végrehajtand6 kiilonleges tevékenységekrdl
hozott hatdrozatok. Az ilyen hatdrozatokra vonatkozé javas-
latok esetében szitkséges, hogy Svdjc képviselGje az Igazga-
totandcsban azok elfogaddsa mellett szavazzon;

b) a 3. cikk (kozos miveletek és kisérleti projektek a kiilsg
hatirokon), a 7. cikk (mdszaki eszkozok kezelése), a
8. cikk (a kiils6 hatdrokon fokozott technikai és operativ
segitségnyujtast szitkségessé tevé korilményekkel szembe-
stl§ tagallamok tdmogatdsa), valamint a 9. cikk (1) bekez-
désének els6 mondata (kozos visszatérési mtveletek) szerinti
olyan meghatdrozott tevékenységekre vonatkozé hatd-
rozatok, amelyek végrehajtisira Svdjc dltal rendelkezésre
bocsdtott humdn eréforrdsok és/vagy eszkozok felhasznald-
sdval kertl sor;

¢) a 4. cikk szerinti kockdzatelemzésre (k6zos integralt kocka-
zatelemzés  kidolgozdsa, dltaldnos és specidlis kockdzat-
elemzés) vonatkozé és Svdjcot kozvetleniil érint§ hatd-
rozatok;

d) az 5. cikk szerinti képzési tevékenységekre vonatkozé haté-
rozatok, az egységes alaptanterv létrehozdsa kivételével.

(3)  Liechtenstein a kovetkezd tigyekben rendelkezik szavazati
joggal:

a) a 3. cikk (k6zos miveletek és kisérleti projektek a kiilsg
hatdrokon), a 7. cikk (mtszaki eszk6zok kezelése), a
8. cikk (a kiils6 hatdrokon fokozott technikai és operativ
segitségnyujtast szitkségessé tevs koriilményekkel szembe-
sil§ tagallamok tdmogatdsa), valamint a 9. cikk (1) bekez-
désének els6 mondata (kozos visszatérési miiveletek) szerinti
olyan meghatdrozott tevékenységekre vonatkozé hatd-
rozatok, amelyek végrehajtdsdra Liechtenstein dltal rendelke-
zésre bocsdtott humdn er6forrdsok ésjvagy eszkozok felhasz-
naldsaval keriil sor;

b) a 4. cikk szerinti kockdzatelemzésre (k6zos integrdlt kocka-
zatelemzés  kidolgozdsa, dltaldnos és specidlis kockdzat-
elemzés) vonatkoz6 és Liechtensteint kozvetleniil érintd
hatarozatok;

¢) az 5. cikk szerinti képzési tevékenységekre vonatkozd hatd-
rozatok, az egységes alaptanterv létrehozdsa kivételével.

2. cikk
Pénziigyi hozzdjirulis
Svédjc a megdllapodds 11. cikkének (3) bekezdésében meghatd-
rozott szdzalékban jérul hozzd az Ugynokség koltségvetéséhez.

Liechtenstein az Ugynokség koltségvetéséhez a jegyzSkonyv
3. cikkének megfelelSen jarul hozzd, amely a megallapodds
11. cikkének (3) bekezdésében megdllapitott hozzdjiruldsi
modra utal.

3. cikk
Adatvédelem és bizalmas adatok

(I) A személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl szol6,
1995. oktdber 24-i 95/46[EK eurbpai parlamenti és tandcsi
iranyelvet (1) kell alkalmazni, ha az Ugynokség személyes
adatokat tovabbit a svdjci és liechtensteini hatésagoknak.

(2) A személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl,
valamint az ilyen adatok szabad dramldsdr6l sz6l6, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurbpai parlamenti és a tandcsi
rendeletet (%) kell alkalmazni a svdjci és a liechtensteini haté-
sdgok 4ltal az Ugynokségnek tovabbitott adatokra.

(3)  Svdjc és Liechtenstein betartja az Igazgatotandcs eljdrdsi
szabdlyzatdban foglalt, az Ugynokség birtokaban 1év6 dokumen-
tumok bizalmassdgdra vonatkozé szabalyokat.

4. cikk
Jogillds

Az Ugynokség a svéjci és a liechtensteini jog szerint jogi szemé-
lyiséggel rendelkezik, tovdbbd Svéjcban és Liechtensteinben a
svéjci, illetve a liechtensteini jogban a jogi személyeknek bizto-
sitott legteljesebb jogképességgel rendelkezik. Igy kiilonosen
ing6 és ingatlan vagyont szerezhet és idegenithet el, tovdbbd
birésag elétt eljarhat.

5. cikk
FelelGsség
Az Ugynokség felelGsségét a rendelet 19. cikkének (1), (3) és (5)

bekezdése szabélyozza.

() HL L 281., 1995.11.23,, 31. o.
() HL L 8., 2001.1.12., 1. o.
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6. cikk
Birésig

(1) ~ Svédjc és Liechtenstein elismeri az Eurdpai Ko6zosségek
Birdsdgdnak az Ugynokségre vonatkoz6, a rendelet 19. cikke
(2) és (4) bekezdésében eldirt hatdskorét.

(2) A polgdri jogi felel@sséggel kapcsolatos vitdkat a gyors-
reagaldsi hatdrvédelmi csapatok feldllitdsdra szolgdld eljards
bevezetésérdl, valamint a 2007/2004/EK tandcsi rendeletnek
ezen eljards tekintetében torténd modositasardl és a kikiildott
hatdrérok feladatai és hatdskorei szabdlyozdsdrdl szold, 2007.
jalius 11- 863/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
lettel (') modositott rendelet 10b. cikkének (4) bekezdésével
o6sszhangban kell megoldani.

7. cikk
Kivaltsigok és mentességek

(1) Svdjc és Liechtenstein az e megallapodds mellékletében
foglalt, az Eurdpai Kozosségek kivaltsdgairdl és mentességeirdl
sz6l6 jegyz6konyvet alkalmazza az Ugynokségre és annak
személyi dllomdnydra.

(2)  E megallapodds melléklete, beleértve Svéjc tekintetében a
kivaltsigokra és mentességekre vonatkozd eljardsrél sz616
fuggeléket, e megéllapodds szerves részét képezi.

8. cikk
Személyzet

(1)  Svdjc és Liechtenstein az Ugynokségnek az Eurdpai
Kozosségek kivaltsdgairdl és mentességeirsl szolo jegyzékonyv
szerint elfogadott szabdlyokat alkalmazza az Ugynokség
személyzeti kérdéseivel kapcsolatosan.

(2) Az Eurdpai Kozosségek egyéb alkalmazottaira vonatkozd
alkalmazasi feltételek 12. cikke (2) bekezdésének a) pontjatdl
eltérve az allampolgdri jogaikat teljes kortien gyakorl6 svdjci
és liechtensteini 4llampolgarokat az Ugynokség iigyvezet§ igaz-
gatdja szerz8déssel alkalmazhatja.

(3)  Svéjci vagy liechtensteini 4llampolgérok azonban nem
nevezhet6k ki az Ugynokség iigyvezet§ igazgatdjavd vagy
helyettes tigyvezetd igazgatdjava.

(4)  Svéjci vagy liechtensteini dllampolgdrok nem vélaszthatok
az Ugynokség Igazgatotandcsinak elnokévé vagy elnokhelyette-
sévé.

() HL L 199., 2007.7.31., 30. o.

9. cikk
Hatélybalépés

(1)  Ennek a megallapoddsnak a letéteményese az Eurdpai
Uni6 Tandcsdnak f6titkara.

(2) Az Eurdpai Kozosség, Svdjc és Liechtenstein sajit eljara-
sainak megfelelGen hagyja jova ezt a megéllapodast.

(3)  E megdllapodds hatilybalépéséhez az Eurdpai Kozosség és
e megéllapodds legaldbb egy madsik szerz8d6 felének jévaha-
gyasa sziikséges.

(4)  E megdllapodds az azt kovetS els6 honap az els6 napjin
lép hatdlyba barmely szerz6d6 fél vonatkozdsiban, hogy az
adott fél letétbe helyezte jovdhagyasi okmdanydt a letétemé-
nyesnél.

(5)  Liechtenstein vonatkozdsiban ez a megdllapodds a jegy-
z8konyv 2. cikkében emlitett rendelkezéseknek a jegyzSkonyv
10. cikkével osszhangban torténd hatdlybalépésének napjatdl
kezdve alkalmazando.

10. cikk
Ervényesség és megsziinés

(1) A megallapodds hatdrozatlan idére jon létre.

(2)  E megéllapodds Svéjc felmondasat vagy az Eurdpai Unid
Tandcsdnak felmondé hatdrozatdt kovetéen hat honappal veszti
hatdlydt, illetve a megdllapodds 7. cikkének (4) bekezdése, 10.
vagy 17. cikke szerinti eljdrdsokkal 6sszhangban sziinik meg.

(3) E megallapodds a jegyz8konyv Liechtenstein dltali
felmondasat vagy az Eurdpai Unié Tandcsdnak felmondé haté-
rozatit kovetSen hat hoénappal veszti hatdlydt, illetve a jegy-
z8konyv 3. cikke, 5. cikkének (4) bekezdése, 11. cikkének (1)
vagy (3) bekezdése szerinti eljardsokkal Gsszhangban sziinik
meg.

E megallapodds, valamint az ahhoz csatolt egyiittes nyilatko-
zatok egyetlen eredeti példdnyban, angol, bolgdr, cseh, észt,
dan, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvdn, magyar,
méltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovak és
szlovén nyelven késziiltek, amely szovegek mindegyike egyardnt
hiteles.
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CbcraBeHo B BpIOKceNl Ha TpUMeceTM CENTeMBPY MIBE XMIISAMM M JeBeTd TOMMHA.

Hecho en Bruselas el treinta de septiembre de dos mil nueve.

V Bruselu dne tficatého zafi dva tisice devét.

Udfeerdiget i Bruxelles den tredivte september to tusind og ni.

Geschehen zu Briissel am dreifSigsten September zweitausendneun.

Kahe tuhande itheksanda aasta septembrikuu kolmekiimnendal péeval Briisselis.
"Eywve otic BpuEéMes, otic tpravta Zemtepfpiov dvo yihiades evvia.

Done at Brussels on the thirtieth day of September in the year two thousand and nine.
Fait a Bruxelles, le trente septembre deux mille neuf.

Fatto a Bruxelles, addi trenta settembre duemilanove.

Brisele, divi tiikstosi devita gada trisdesmitaja septembri

Priimta du tikstanciai devinty mety rugséjo trisde$imtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-kilencedik év szeptember harmincadik napjan.
Maghmul fi Brussell, it-tletin jum ta’ Settembru tas-sena elfejn u disgha.

Gedaan te Brussel, de dertigste september tweeduizend negen.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzydziestego wrze$nia dwa tysigce dziewigtego roku.
Feito em Bruxelas, em trinta de Setembro de dois mil e nove.

Incheiat la Bruxelles, la treizeci septembrie doud mii noud.

V Bruseli dna tridsiateho septembra dvetisicdevit.

V Bruslju, dne tridesetega septembra leta dva tiso¢ devet.

Tehty Brysselissi kolmantenakymmenentend pdivand syyskuuta vuonna kaksituhattayhdeksin.

Som skedde i Bryssel den trettionde september tjugohundranio.
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3a Espomerickata o6uHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikf Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurépai K6z0sség részérél

Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pa Europeiska gemenskapens vignar

3a Koudenepaums lpeitapust

Por la Confederacion Suiza

Za Svycarskou konfederaci

For Det Schweiziske Forbund

Fir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel

Ta v ENfetikr Suvopoonovdia

For the Swiss Confederation

Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

Sveices Konfederacijas varda ) ‘ ‘ ‘@Q
Sveicarijos Konfederacijos vardu d (Q_Q ®
A Svdjci Allamszovetség részérdl
Ghall-Konfederazzjoni Svizzera

Voor de Zwitserse Bondsstaat

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confederagdo Suica

Pentru Confederatia Elvetiand

Za Svajciarsku konfederdciu

Za Svicarsko konfederacijo

Sveitsin valaliiton puolesta

For Schweiziska edsférbundet
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3a Kusxecrso JIuxreHumanH

Por el Principado de Liechtenstein
Za Lichtenstejnské kniZzectvi

For Fyrstendemmet Liechtenstein
Fiir das Firstentum Liechtenstein
Liechtensteini Viirstiriigi nimel

Ta to Tpiykinato tou Atytevotiny
For the Principality of Liechtenstein
Pour la Principauté de Liechtenstein
Per il Principato del Liechtenstein
Lihtensteinas Firstistes varda
Lichtensteino Kunigaikstystés vardu
A Liechtensteini Hercegség részérdl
Ghall-Princ¢ipat ta’ Liechtenstein
Voor het Vorstendom Liechtenstein
W imieniu Ksigstwa Liechtensteinu
Pelo Principado do Liechtenstein
Pentru Principatul Liechtenstein

Za Lichtenstajnské kniezatstvo

Za Knezevino Lihtenstajn

Liechtensleinin ruhtinaskunnan puolesta

For Furstendomet Liechtenstein

.
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MELLEKLET
Jegyz8konyv az Eurdpai Kozosségek kivaltsigairdl és mentességeirdl
A MAGAS SZERZODO FELEK,

FIGYELEMBE VEVE, hogy az Eurdpai Kozosségek Egységes Tandcsinak és Egységes Bizottsigdnak létrehozdsirdl szolo
szerz8dés 28. cikkének megfelelGen ezeket a Kozosségeket és az Eurdpai Beruhdzdsi Bankot a tagdllamok teriiletén
megilletik a feladataik elldtdsdhoz sziikséges kivaltsigok és mentességek,

MEGALLAPODTAK a kovetkezd rendelkezésekben, amelyeket ehhez a szerzédéshez csatolnak:

I. FEJEZET
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK VAGYONA, INGATLANAI KOVETELESEI ES UGYLETEI

1. cikk

2. cikk

A Kozosségek irattdrai sérthetetlenek.

3. cikk

A Kozosségek, a Kozosségek kovetelései, bevételei és egyéb vagyona mentesek mindenfajta kozvetlen adé aldl. A tagdl-
lamok kormadnyai lehetdség szerint kotelesek megtenni a megfeleld intézkedéseket az ingd és ingatlan vagyontdrgyak
araban foglalt kozvetett, illetve forgalmi adok osszegének elengedése vagy visszatéritése érdekében mindazon esetekben,
amikor a K6zosségek hivatalos haszndlatra jelentds osszegli beszerzéseket hajtanak végre, amelyek dra ilyen jellegti adét
tartalmaz. E rendelkezések alkalmazdsa azonban nem jdrhat a Kozosségeken beliili versenyt torzité hatdssal.

Nem adhaté mentesség azon addk és egyéb kozterhek aldl, amelyek csupdn koziizemi szolgdltatdsok dijanak felelnek meg.

4. cikk

A Kozosségek a hivatali hasznalatukra szdnt drucikkek tekintetében mentességet élveznek minden behozatali és kiviteli
vam, valamint tilalom és korldtozds aldl; az ilyen médon importalt drucikkek sem ellenérték fejében, sem ingyenesen nem
ruhdzhatok 4t annak az orszdgnak a teriiletén, ahovd azokat importaltdk, kivéve, ha ez az illet§ orszdg kormdnya dltal
jovahagyott feltételekkel torténik.

A Kozosségek sajat kiadvanyaik tekintetében szintén mentességet élveznek minden kiviteli és behozatali vam, valamint
tilalom és korldtozds aldl.

5. cikk

Az Eurdpai Szén- és Acélkozosség barmilyen fizetGeszkozzel rendelkezhet, és barmilyen pénznemben lehetnek szdmldi.

1. FEJEZET
KAPCSOLATTARTAS ES LAISSEZ-PASSER

6. cikk

A Kozosségek intézményei hivatalos kapcsolattartisuk és osszes dokumentumuk tovébbitdsa tekintetében valamennyi
tagdllam teriiletén azt az elbdndst élvezik, amelyben az illet§ dllam a diplomadciai képviseleteket részesiti.

A Kozosségek intézményeinek hivatalos levelezése és egyéb hivatalos kozlései nem cenzirdzhatok.
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7. cikk

(1) A kozosségi intézmények elnokei a kozosségi intézmények tagjai és alkalmazottai részére a Tandcs altal el6irt
formdju ati okmdnyt (laissez-passer) dllithatnak ki, amelyet a tagdllamok hatdsdgai érvényes ati okmdnyként fogadnak el.
Ezt az uti okmdnyt a Kozosségek tisztviselSinek személyzeti szabilyzatiban és az egyéb alkalmazottaira vonatkozd
alkalmazadsi feltételekben megallapitott elSirdsoknak megfelelen a tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak részére éllitjdk
ki. A Bizottsig megdllapoddsokat kothet annak érdekében, hogy ezeket az ti okmdnyokat harmadik dllamok teriiletén
is érvényes ati okmdnyként ismerjék el.

(2)  Mindamellett az Eurépai Szén- és Acélkozosség kivéltsdgairdl és mentességeirdl sz6lo jegyzkonyv 6. cikkének
rendelkezéseit az intézmények azon tagjaira és alkalmazottaira, akik e szerz6dés hatélybalépésekor rendelkeznek az ebben
a cikkben emlitett ati okmdnnyal, tovdbbra is alkalmazni kell mindaddig, amig nem alkalmazzak e cikk (1) bekezdésének
rendelkezéseit.

III. FEJEZET
AZ EUROPAI PARLAMENT TAGJAI

8. cikk

Az Eurdpai Parlament iiléseinek helyszinére utazé, illetve onnan visszautazé eurdpai parlamenti tagok szabad mozgdsdra
vonatkozdan semmilyen igazgatdsi vagy egyéb korldtozds nem alkalmazhato.

Az Eurdpai Parlament tagjai a vdm- és deviza-ellenrzést illetGen:

a) sajat kormdnyuk részér6l ugyanazokban a konnyitésekben részesiilnek, mint az ideiglenes hivatalos kikiildetésben
kiilfoldre utazé magas rangu tisztviselok;

b) a tobbi tagillam kormdnya részérdl ugyanazokban a konnyitésekben részesiilnek, mint a kiilfoldi kormdnyok ideig-
lenes hivatalos kikiildetésben 1évé képvisel6i.

9. cikk

A feladataik ellitdsa sordn kifejtett véleményitk vagy leadott szavazatuk miatt az Eurdpai Parlament tagjai ellen nem
folytathatd vizsgdlat, 6k nem vehetSk &rizetbe és nem vonhatdk birdsdgi eljdrds ala.

10. cikk

Az Eurépai Parlament iilésszakainak ideje alatt az Eurdpai Parlament tagjai:
a) sajat dllamuk teriiletén a parlamentjiik tagjaira vonatkozé mentességet élvezik;

b) a tobbi tagallam teriiletén mentességet élveznek mindenfajta Grizetbe vételre és birdsdgi eljardsra vonatkozo intézkedés
alol.

A mentesség akkor is megilleti a tagokat, amikor az Eurépai Parlament iiléseinek helyszinére utaznak, illetve onnan
visszatérnek.

Nem lehet hivatkozni a mentességre olyan esetben, amikor valamely tagot biincselekmény elkovetésében tetten érnek,
tovabbd a mentesség nem akaddlyozhatja meg az Eurdpai Parlamentet azon jogdnak gyakorldsiban, hogy valamely
tagjanak mentességét felfiiggessze.

IV. FEJEZET
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK INTEZMENYEINEK MUNKAJABAN RESZT VEVO TAGALLAMI KEPVISELOK

11. cikk

A kozosségi intézmények munkdjaban részt vevd tagdllami képvisel6k, valamint tandcsaddik és szakértSik a feladataik
ellatdsa, valamint az ilések helyére torténd utazdsuk és az onnan torténd visszatérésiik sordn a szokdsos kivéltsdgokat,
mentességeket és konnyitéseket élvezik.

Ezt a cikket a Kozosségek tandcsadd szerveinek tagjaira is alkalmazni kell.
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V. FEJEZET
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TISZTVISELOI ES EGYEB ALKALMAZOTTAI

12. cikk

Az egyes tagillamok teriiletén a Kozosségek tisztviselSi és egyéb alkalmazottai dllampolgdrsaguktdl fiiggetleniil:

a) a szerz8déseknek az egyfeldl a tisztviselsk és egyéb alkalmazottak Kozosségekkel szemben fenndllo felelGsségével
kapcsolatos szabalyokra vonatkozé rendelkezéseire, mdsfel6l a Birdsagnak a Kozosségek, valamint a kozosségi tiszt-
visel6k és egyéb alkalmazottak kozotti jogvitdkkal kapcsolatos hatdskorére vonatkozd rendelkezéseire is figyelemmel,
hivatalos minGségiikben végrehajtott cselekedeteik tekintetében, szobeli vagy irdsbeli megnyilatkozdsaikat is beleértve,
mentességet €élveznek a birdsdgi eljdrdsok aldl. Ez a mentesség hivataluk megsziinését kovetGen is megilleti Gket;

=

hézastdrsaikat és eltartott csalddtagjaikat is beleértve nem tartoznak a bevdndorldsi korldtozasok, illetve a kilfoldiek
nyilvantartdsdra vonatkozé szabdlyok hatdlya alg;

¢) a valuta- és devizaszabdlyozdst illeten ugyanazokat a konnyitéseket élvezik, mint amelyek a nemzetkozi szervezetek
tisztviselit altalaban megilletik;

&

az elsé alkalommal, amikor az adott orszagban elfoglaljdk hivatalukat, vimmentesen hozhatjik be sajit berendezési
targyaikat és személyes haszndlati tdrgyaikat, tovabbd hivataluk megsztinésekor az adott orszdgb6l vaimmentesen
vihetik ki berendezési tirgyaikat és személyes haszndlati tdrgyaikat, mindkét esetben az azon orszdg kormdnya éltal
szitkségesnek itélt feltételeknek megfelelden, amelyben ezt a jogot gyakoroljdk;

¢) vammentesen hozhatnak be egy sajit személyes haszndlatukra szolgdlé gépkocsit, amelyet a legutolsé tartézkoddsi
helyiik vagy dllampolgérsaguk szerinti orszdgban, az ezen orszdg bels§ piacdn érvényes feltételekkel szereztek meg,
illetve azt vdmmentesen ujra kivihetik, mindkét esetben az érintett dllam kormdnya éltal szitkségesnek ftéle feltéte-
leknek megfelelGen.

13. cikk

A Kozosségek tisztviselSi és egyéb alkalmazottai a Kozosségek dltal szamukra fizetett illetmények, bérek és jaranddsagok
utdn kotelesek adét fizetni a Kozosségek javdra a Tandcs dltal a Bizottsdg javaslata alapjan meghatdrozott feltételeknek és
eljardsnak megfelelGen.

A Kozosségek altal szamukra kifizetett illetmények, bérek és jaranddsdgok tekintetében a nemzeti adokotelezettség aldl
mentességet élveznek.

14. cikk

A jovedelemad6, a vagyonadd és az 6rokosodési adé alkalmazdsakor, valamint a Kozosségek tagdllamai kozott a kettSs
adoztatds elkeriilésére vonatkozdan kotott egyezmények alkalmazdsakor a Kozosségek azon tisztviselSit és egyéb alkal-
mazottait, akik — kizdrélag a Kozosség szolgdlatdban végzett feladataik elldtdsa miatt — a K6z0sség szolgélatdba torténd
belépéskor az addzds szempontjabdl lakohelyiik szerinti orszdgon kiviili tagdllam teriiletére helyezik 4t tartézkoddsi
helyiiket, mind a tényleges tartézkoddsi helyiik szerinti orszdgban, mind az adézds szempontjabdl lakéhelyiik szerinti
orszagban tgy kezelik, mintha ez utobbi orszdgban tartandk fent lakohelyiiket, amennyiben ez az orszdg tagja a Kozos-
ségeknek. Ezt a rendelkezést alkalmazni kell a hdzastdrsra is — amennyiben ez utobbi nem végez kiilon keresd tevékeny-
séget —, valamint az e cikkben emlitett személyek dltal eltartott és az & gondozdsuk alatt dll6 gyermekekre is.

Az el6z6 bekezdésben emlitett személyeknek a tartézkoddsuk szerinti orszdgban taldlhaté ingé vagyona abban az
orszdgban mentességet élvez az 6rokosodési ado aldl; az adé megillapitdsa céljabdl az ilyen tulajdont tgy kell tekinteni,
mintha adézds szempontjibdl a lakéhely szerinti orszdgban volna taldlhatd, figyelemmel harmadik orszdgok jogaira,
valamint a kettds addztatdsra vonatkoz6 nemzetkozi egyezmények rendelkezéseinek lehetséges alkalmazdsdra is.

E cikk rendelkezéseinek alkalmazdsakor a kizarélag egyéb nemzetkozi szervezetek szolgdlatdban végzett feladatok elldtdsa
érdekében megszerzett lakohelyek nem vehetSk figyelembe.

15. cikk

A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjin, egyhangilag meghatdrozza a Kozosségek tisztviselSi és egyéb alkalmazottai
szocidlis biztonsdgi juttatdsainak rendszerét.
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16. cikk

A Tandcs a Bizottsdg javaslata alapjan és az érintett intézményekkel folytatott konzultdciét kovetSen meghatdrozza a
kozosségi tisztviselok és egyéb alkalmazottak azon kategoridit, akikre a 12. cikket, a 13. cikk mésodik bekezdését és a
14. cikket részben vagy egészben alkalmazni kell.

Az e kategéridkba tartozé tisztvisel6k és egyéb alkalmazottak nevét, besoroldsat és cimét id6rdl idére tovdbbitani kell a
tagallamok kormdnyainak.

VI. FEJEZET

A HARMADIK ORSZAGOK EUROPAI KOZO§SEGEKHEZ {\KKREDITALT KEPVISELETEINEK KIVALTSAGAI
ES MENTESSEGEI

17. cikk

Az a tagdllam, amelynek teriiletén a Kozosségek székhelye taldlhatd, a harmadik orszdgoknak a Kozosségekhez akkreditalt
képviseletei szdmdra a szokdsos diplomdciai mentességeket és kivaltsigokat biztositja.

VIL FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

18. cikk

A Kozosségek tisztviselGinek és egyéb alkalmazottainak kizdrélag a Kozosségek érdekében lehet kiilonféle kivaltsdgokat,
mentességeket és konnyitéseket adni.

Valamennyi kozosségi intézmény koteles visszavonni az egyes tisztvisel6i vagy egyéb alkalmazottai részére biztositott
mentességet minden olyan esetben, amikor az illet6 intézmény megitélése szerint a mentesség visszavondsa nem ellentétes
a Kozosségek érdekével.

19. cikk

A kozosségi intézmények e jegyzdkonyv alkalmazdsa érdekében kotelesek egyiittmtikodni az érintett tagallamok hatds-
korrel rendelkezd hatésdgaival.

20. cikk
A 12-15. és a 18. cikket a Bizottsdg tagjaira is alkalmazni kell.
21. cikk

A 12-15. és a 18. cikket alkalmazni kell a Birdsdg birdira, f6tandcsnokaira, hivatalvezetSjére, valamint segédelGadéira,
tovabbé az Els6fokd Birdsdg tagjaira és hivatalvezetSjére; ez a rendelkezés a Birdsdg alapokményardl szol6 jegyzSkonyv
3. cikkének a birdk birdsdgi eljardsok aléli mentességére vonatkozé rendelkezéseit nem érinti.

22. cikk

Ezt a jegyz8konyvet — a Bank alapokmdnyardl szol6 jegyzdkonyvben foglaltak sérelme nélkiil — alkalmazni kell tovabba
az Eurdpai Beruhdzasi Bankra, a Bank szerveinek tagjaira, alkalmazottaira, valamint a tagdllamoknak a Bank tevékeny-
ségében részt vevs képviselGire.

Az Eurdpai Beruhdzdsi Bank tGkeemelése esetén mentességet élvez tovabbd a Bank székhelye szerinti dllamban az adézds
valamennyi formdja és minden egyéb kozteher, valamint az ezekkel kapcsolatos alakisdgok aldl. Hasonloképpen, a Bank
megsziintetése vagy felszdmoldsa sem keletkeztet semmilyen kozteher-fizetési kotelezettséget. Végezetiil, a Bank és szervei
dltal a Bank alapokmdnydnak megfelel6en végzett tevékenységek nem esnek forgalmiadd-fizetési kotelezettség hatdlya ald.

23. cikk

Ezt a jegyz6konyvet a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokmdanydrol szold jegy-
z8konyv rendelkezéseinek sérelme nélkiil az Eurdpai Kozponti Bankra, szerveinek tagjaira és személyzetére is alkalmazni

kell.

Az Eurdpai Kozponti Bank t6keemelés esetén mentességet élvez tovabbd az adézds valamennyi formdja és minden egyéb
kozteher, valamint az ezekkel kapcsolatos alakisdgok aldl a Bank székhelye szerinti dllamban. A Banknak és szerveinek a
Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurépai Kozponti Bank alapokmanydnak megfelelGen végzett tevékenységei
nem esnek forgalmiado-fizetési kotelezettség hatélya ald.

A fenti rendelkezéseket az Eurdpai Monetdris Intézetre is alkalmazni kell. Az Eurépai Monetdris Intézet megsziintetése
vagy felszdmoldsa nem keletkeztet semmilyen kozteher-fizetési kotelezettséget.
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A Melléklet fiiggeléke

A kiviltsigokrol és mentességekrdl sz616 jegyzSkonyv Svéjcban torténd alkalmazdsira vonatkozoé eljirds

. Az alkalmazds kiterjesztése Svdjcra

Ha a kovetkezd rendelkezések mdasként nem irjék el6, az Eurdpai Kozosségek kivéltsdgairdl és mentességeirdl sz6lo
jegyz6konyvben (a tovdbbiakban: a jegyzSkonyv) a tagallamokra val6 hivatkozdsokat Svdjcra is alkalmazni kell.

. Az Ugynokség mentessége a kozvetett adozds aldl (beleértve a hozzdadottérték-adot)

A Svéjcbol kivitt druk és szolgdltatdsok nem tartoznak a svéjci hozzdadottérték-adé (héa) hatdlya ald. Az Ugynokség
részére, annak rendes mikodéséhez nydjtott druk és szolgdltatdsok esetében, a héa aldli mentesség a jegyzkonyv
3. cikkének megfelelGen visszatérités formdjiban valsul meg. A héamentesség akkor adhaté meg, ha a szdmldn vagy
az azzal egyenértékdi dokumentumon feltiintetett javak és szolgdltatisok beszerzési dra legaldibb 100 svdjci frank
(addval egyitt).

A héa-visszatérités az e célra rendszeresitett svdjci formanyomtatvanynak a Szovetségi Adohivatal Héa Féosztilydhoz
torténd benytjtdsa alapjan torténik. A kérelmek elbirdldsdnak hatdrideje f6 szabdly szerint a sziikséges igazoldsokkal
elltott visszatéritési kérelem benytjtdsat6l szamitott harom hénap.

. Az Ugynokség személyzetéhez kapcsol6dé szabalyok alkalmazsi eljarasa

A jegyzdkonyv 13. cikkének (2) bekezdésére figyelemmel, Svdjc nemzeti jogdnak elvei alapjén mentesiti a szovetségi,
kantoni és telepiilési adok alél az Ugyndkségnek az 1969. mdrcius 25-i 549/69/Euratom, ESZAK, EGK rendelet
(HL L 74., 1969.3.27., 1. 0.) 2. cikkének megfelel§ tisztviselSi és mds alkalmazottai részére a K6z6sség dltal folydsitott
olyan illetményeket, béreket és juttatdsokat, amelyekre a Kozosség belsé adot vet ki.

Svéjc nem tekintendd e fiiggelék 1. pontja értelmében a jegyzékonyv 14. cikkének alkalmazdsa céljabdl tagallamnak.

Az Ugynokség tisztviselsi és mds alkalmazottai, valamint csalddtagjaik, akik a Kozosség tisztviselire és mds alkalma-
zottaira vonatkozé szocidlis biztonsdgi rendszerhez tartoznak, semmilyen médon nem kotelezhetSk arra, hogy a svéjci
tarsadalombiztositdsi rendszer tagjaivd valjanak.

Az Eurépai Kozosségek Birdsdga kizdrolagos hatdskorrel rendelkezik az Ugynokség vagy a Bizottsdg és tisztségviseldi,
illetve alkalmazottai kozotti, 1968. februdr 29-i 259/68/EGK, Euratom, ESZAK tandcsi rendeletbsl (HL L 56.,
1968.3.4., 1. 0.), vagy egyéb munkafeltételeket megdllapitd kozosségi jogszabalybdl fakadé jogvitdkban.
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AZ EUROPAI KOZOSSEG, VALAMINT A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG ES LIECHTENSTEIN KORMANYANAK
EGYUTTES NYILATKOZATA A SVAJCI ALLAMSZOVETSEGNEK ES LIECHTENSTEINNEK AZ EUROPAI
UNIO TAGALLAMAI KULSO HATARAIN VALO OPERATIV EGYUTTMUKODESI IGAZGATASERT
FELELGS EUROPAI UGYNOKSEGBEN VALO RESZVETELENEK MODJAROL SZOLO MEGALLAPODASROL

Az Eurépai Kozosség,

a Svijci Allamszovetség korménya,
tovdbba

a Liechtensteini Hercegség kormdanya,

miutdn a 2007/2004[EK tanicsi rendelet 21. cikke (3) bekezdésével osszhangban megdllapoddst kotottek a Svdjci Allam-
szovetségnek és Liechtensteinnek az Eurépai Unié Tagillamai Kiilsé Hatdrain Vald Operativ Egytittmtikodési Igazgatdsért
Felel6s Europai Ugynokségben vald részvétele modjardl,

egyiittesen dgy nyilatkoznak, hogy:

A megillapoddsban ismertetett szavazasi jogokat a Svdjccal és Liechtensteinnel fenndll6 kiilonleges kapcsolat indokolja,
mely ezen allamoknak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsdbol kovet-
kezik.

E szavazati jog kivételes, és a schengeni egyiittmtikodés sajatos jellegébdl, valamint Svéjc és Liechtenstein kiilonleges
helyzetébdl fakad.

Nem tekinthet§ ezért jogi vagy politikai precedensnek az emlitett megéllapoddsban részes felek kozotti barmely mads
egylittmiikodési teriilet, vagy mds harmadik orszdgoknak az Uni6 egyéb tigynokségeiben val6 részvétele vonatkozasdban.

E szavazati jog semmilyen koriilmények kozott sem gyakorolhaté szabdlyozdsi vagy jogalkotdsi jellegi hatdrozatok esetén.

A SZERZODO FELEK EGYUTTES NYILATKOZATA A POLGARI JOGI FELELOSSEGRE VONATKOZO
RENDELKEZESEK ALKALMAZASAROL

Amennyiben az Eurépai Unié Tagillamai Kiils6 Hatdrain Valé Operativ Egyiittmtkodési Igazgatdsért Felel§s Eurdpai
Ugynokség keretében gyorsreagdlasti hatdrvédelmi csapatok bevetésére keriil sor, a polgdri jogi felel§sség tekintetében a
gyorsreagdldst hatdrvédelmi csapatok felallitdsira szolgdlé eljdrds bevezetésérél, valamint a 2007/2004/EK tandcsi rende-
letnek ezen eljdrds tekintetében torténé modositdsardl és a kikildott hatdrérok feladatai és hatdskorei szabalyozdsirol
52016, 2007. jalius 11-i 863/2007[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 10. cikkének (4) bekezdése alkalmazando.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 810/2010/EU RENDELETE
(2010. szeptember 15.)

az egyes dllatoknak és a friss hdasnak az Eurépai Unidba valé behozatalira engedéllyel rendelkezd

harmadik orszdgok, e harmadik orszdgok teriiletei vagy teriileteinek részei jegyzékeinek, valamint

az éllat-egészségiigyi bizonyitvinyra vonatkoz6 kévetelmények megéllapitdsir6l sz616 206/2010/EK
rendelet médositdsarol

(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a 90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének I. pontjdban
felsorolt kiilon kozosségi szabdlyokban megéllapitott dllat-egész-
ségiigyi  kovetelmények hatdlya ald nem tartozé dllatok,
spermdk, petesejtek és embridk Kozosségen belili kereskedel-
mére és a Kozosségbe torténd behozataldra irdnyad6 allat-egész-
ségligyi kovetelmények megallapitdsardl szo16, 1992. julius 13-i
92/65[EGK tandcsi irdnyelvre (') és killondsen annak 17. cikke
(3) bekezdésének a) pontjéra,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredet(i termékek
termelésére, feldolgozdsara, forgalmazdsira és behozataldra
irdnyad6 dllat-egészségiigyi szabalyok megdllapitdsdrdl szolo,
2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelvre () és kiilo-
nosen annak 8. cikke bevezet6 mondatdra, 8. cikke (1) bekez-
désének els6 albekezdésére, 8. cikke (4) bekezdésére, 9. cikke (2)
bekezdésére és 9. cikke (4) bekezdésének b) pontjéra,

tekintettel az egyes él§ patds allatok Kozosségbe torténd beho-
zataldra, valamint a K6zosségen torténd atszallitdsira vonatkozo
allat-egészségiigyi szabdlyok megdllapitdsardl, a 90/426/EGK és
92/65[EGK irdnyelv modositdsdr6l, valamint a 72[462/EGK
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2004. dprilis 26-i
2004/68[EK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen annak 3. cikke
(1) bekezdésének els6 és mdsodik albekezdésére, 6. cikke (1)
bekezdésének elsé albekezdésére, 7. cikkének e) pontjdra,
8. cikkére, 10. cikkének els6 bekezdésére, valamint
13. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 206/2010/EU bizottsdgi rendelet (*) megéllapitja az él§
allatokat vagy friss hust tartalmazé szllitmanyok Uniéba
valé behozataldra vonatkoz6, az allat-egészségiigyi bizo-
nyitvannyal kapcsolatos kovetelményeket. Megéllapitja
tovabbd azon harmadik orszdgoknak, harmadik orszdgok
teriileteinek és részeinek jegyzékeit, ahonnan e szallitma-
nyok az Uni6 teriiletére behozhatok.

L 268., 1992.9.14., 54. o.
L 18, 2003.1.23, 11. o.

L 139., 2004.4.30., 321. o.
L 73.,2010.3.20., 1. o.

() A 206/2010[EK rendelet elSirdsa szerint az emberi
fogyasztdsra szant friss his szdllitmanyainak Uni6ba
valo behozatala csak abban az esetben engedélyezett,
ha azok az emlitett rendelet II. mellékletének 1. részében
felsorolt harmadik orszdgokbdl, e harmadik orszdgok
teriiletérdl vagy részérdl érkeznek, és vonatkozdsukban
a melléklet emlitett része tartalmazza az adott szallitmd-
nyoknak megfelel§ allat-egészségiigyi bizonyitvanymintat.
E szdllitmanyoknak meg kell felelniiik tovabba az emlitett
melléklet 2. részében megéllapitott bizonyitvanymintinak
megfelelden kidllitott, a vonatkozé allat-egészségiigyi
bizonyitvanyban el8irt kovetelményeknek.

(3) A 206/2010/EU rendelet el8irja tovabbd, hogy egyes
méhfajok kizdrélag azon harmadik orszdgokbdl vagy
teriiletekr6l hozhatok be az Unié teriiletére, amelyek fel
vannak sorolva az emlitett rendelet II. mellékletének 1.
részében, és ahol a kis kaptarbogdr (Aethina tumida)
megjelenése a harmadik orszdg teljes teriilete vagy az
érintett teriilet tekintetében kotelezd bejelentés ald esik.
Méhek szallitmanyai ugyanakkor kizdrélag az emlitett
rendelet II. mellékletének 1. részében felsorolt harmadik
orszdgok vagy teriiletek olyan részérél hozhaték be az
Unié teriiletére, amely a harmadik orszdg vagy teriilet
foldrajzilag és jarvanytanilag elszigetelt része, valamint
szerepel a IV. melléklet 1. részének 1. szakaszdban 1évg
tabldzat harmadik oszlopdban. Hawaii allam jelenleg ezen
harmadik oszlopban szerepel.

(4) A 206/2010/EU rendelet 2010. janius 30-ig tart6 dtme-
neti idGszakot irt elg, amely id@szakban az emberi
fogyasztasra szant €16 éllatok és friss has széllitmanyai,
amelyeket az emlitett rendelet hatdlybalépését megeld-
z8en hatdlyos szabdlyozds szerint kidllitott dllat-egészség-
tigyi bizonyitvanyok kisérik, tovdbbra is behozhatdk az
Unié teriiletére.

(5) A 206/2010/EU rendelet eredetileg kihirdetett véltoza-
tdban, kilonosen a rendelet mellékleteiben el8irt allat-
egészségiligyi  bizonyitvanyokban el6forduld  atiiltetési
hibdk miatt a rendelet ismét kihirdetésre keriilt a Hiva-
talos Lapban (°). A 206/2010/EU rendeletben el6irt dtme-
neti idGszakot ezért — a rendelet els§ kihirdetése és a
javitott valtozat Gjboli kihirdetése kozott eltelt idGszak
figyelembe vétele céljabol — meg kell hosszabbitani.

() HL L 146., 2010.6.11., 1. o.
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(6)

(10)

Argentina kérelmezte annak engedélyezését, hogy az EU
dltal a ragadds szdj- és koromfdjastdl vakcindzdssal
mentesnek mindsitett teriiletrél (AR-1) szdrmazd vad
szarvasfélék csontozott és érlelt husat exportdlhassa az
Uniéba. Az emlitett harmadik orszdg megfelel§ dllat-
egészségligyi garancidkkal tdmasztotta ald kérelmét. A
RUW jelolésti  dllat-egészségiigyi  bizonyitvanymintat
ezért fel kell venni a 206/2010/EU rendelet II. mellékle-
tének 1. részében taldlhaté tdblizat 4. oszlopdba, az
adott rész mdsodik oszlopdban Argentina teriiletének
AR-1 kéddal jelolt része tekintetében.

Amennyiben az unids dllat-egészségligyi szabélyok betar-
tasa mellett, kiilonosen pedig egy megfelel§ édllatazonosi-
tdsi és nyomonkévethetdségi rendszer dltal biztosithato,
hogy a gytjt6kozpontokban (beleértve a piacokat is)
begy(jtott szarvasmarhafélék, valamint juh- és kecs-
kefélék azonos egészségiigyi statusszal rendelkezzenek,
az Uni6ba exportalandé friss hds elédllitdsa céljabol leva-
gasra szant allatokat egy gytjt6kozpontbdl lehetne besze-
rezni, és ezt kovetSen kozvetlenill engedélyezett vigo-
hidra lehetne kiildeni. A Namibidban miikodd dllatazo-
nositasi és nyomonkovethetSségi rendszer megfelelének
bizonyult annak biztositdsira, hogy az ilyen gytjt6koz-
pontokban 1év§ éllatok az unids kiviteli kovetelmények
terén ugyanazon egészségiigyi statusszal rendelkezzenek,
és teljesiti az emlitett rendelet II. melléklete 1. részének
megfelel oszlopdban szerepls, () jeloléssel ellatott kiegé-
szit6 garanciakat.

2010. mijus 5-én az Egyesilt Allamok értesitette a
Bizottsagot arrdl, hogy Hawaii dllam egyes részein megje-
lent a kis kaptdrbogdr. Az emlitett dllambdl szdrmazé
méhek szdllitmanyainak behozatala komolyan veszélyez-
tetheti az uniés méhpopuldciot. Ennek megfelelGen a
206/2010/EU rendelet IV. melléklete 1. részének 1.
szakaszdban szerepl§ tabldzat harmadik oszlopdbdl
ezen id6ponttdl kezd8dGen Hawaii dllamot el kell hagyni.

A 206/2010/EU rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Atmeneti idGszakot kell biztositani, hogy a tagdlla-
moknak és az dgazatnak elegendd id6 élljon rendelkezé-

(12)

sikre meghozni a megfelel§ intézkedéseket az e rende-
lettel mddositott 206/2010/EU rendelet kovetelménye-
inek valé megfelel6ség biztositdsara, kereskedelmi fenn-

akaddsok nélkiil.

E rendeletnek visszamendleges hatallyal kell rendelkeznie,
hogy el lehessen keriilni minden olyan sziikségtelen
kereskedelmi fennakaddst, amely a f6ként az éllat-egész-
ségiigyi bizonyitvinyokat érint6 helyesbités nemrégiben
torténd kozzétételébsl adodhat.

Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 206/2010/EK rendelet a kovetkez6képpen médosul:

(1) A 19. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

JEI6 4llatok, a Hawaii dllambél szdrmazé méhek kivételével,
valamint a 2010. november 30. el6tt a 79/542/EGK és a
2003/881/EK hatarozatok szerint bizonyitvanyozott, emberi
fogyasztasra szant friss hiis széllitmanyai a 2011. mdjus 31-
ig tarté dtmeneti idGszakban tovabbra is behozhatdk az
Unié teriiletére.”

A 1. melléklet e rendelet mellékletének megfelelGen
moédosul.

(3) A IV. melléklet 1. részének 1. szakaszdban szerepld tdbldzat

helyébe a kovetkezd tdblazat lép:

,Orszdg|teriilet

Az orszdgrész|teriilet kodja

Az orszdgrész|teriilet megnevezése

US - Egyesiilt Allamok US-A

Hawaii dllam (')

(") Felfiiggesztve 2010. méjus 5-t6l.”

Az emberi fogyasztdsra szant friss hds azon szdllitmdnyai, amelyekre a megfelel§ allat-egészségiigyi bizo-
nyitvanyt az e rendelet 1. cikkének (2) bekezdése szerinti modositdsok bevezetését megel6z8en hatalyban
1év6 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 2. részében taldlhaté BOV és az OVI mintdk alapjin 2010.
november 30. el6tt bizonyitvanyoztdk, a 2011. mdjus 31-ig tart dtmeneti idészakban tovdbbra is behoz-

haték az Unid teriiletére.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet§ harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. szeptember 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A 1L melléklet a kovetkezSképpen moédosul:

(1) Az 1. rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. RESZ

Harmadik orszigok, teriileteik és részeik jegyzéke (')

Allat-egészségiigyi

. , bizonyitvan . (i x
A harrflafi lk, orszag Teriiletkéd | A harmadik orszdg, teriilet vagy részének megnevezése o Eg,y edi Hattarldo Hatéridd kezdete (%)
1SO-kddja és neve Minta feltételek vége (%)
. KG
[mintak
1 2 3 4 5 6 7 8
AL - Albénia AL-0 Az egész orszag —
AR - Argentina AR-0 Az egész orszag EQU
AR-1 A kovetkez§ tartomdnyok:
Buenos Aires,
Catamarca,
Corrientes (kivéve Berén de Astrada, Capital,
Empedre}do, Gene’ral Paz, Itati, Mbucur’uyé, San BOV A 1 2005. mércius
Cosme és San Luis del Palmar tartomanyt) 18
Entre Rios, ’
La Rioja,
Mendoza,
Misiones,
Neuquén tartomdny egy része (kivéve az AR-4-
ben foglalt teriiletet),
Rio Negro egy része (az AR-4-hez tartozd
teriilet kivételével),
San Juan,
San Luis,
Santa Fe,
Tucuman, RUF A 1 2007. december
Cordoba, 1.
La Pampa,
Santiago del Estero,
Chaco, Formosa, Jujuy és Salta, a boliviai és a
paraguayi hatdrtél 25 km szélességben elteriil§
pufferzéna kivételével, amely Santa Catalina
kertilett6l (Jujuy tartomdny) Laishi keriiletig
(Formosa tartomdny) terjed RUW A 1 2010. augusztus
1.
AR-2 Chubut, Santa Cruz és Tierra del Fuego BOV,
RCI)J\S}, 2002. marcius 1.
RUF
AR-3 Corrientes: Berén de Astrada, Capital, Emped- | BOV, A 1 2007. december
rado, General Paz, Itati, Mbucuruyd, San | RUF 1.
Cosme és San Luis del Palmar tartomany
AR-4 Rio Negro egy része (a kovetkezd teriiletek kivé-
telével: Avellaneddban a 7. sz. f6attdl északra és
a 250. sz. fouttdl keletre elhelyezkedd teriilet, BOV
Conesdban a 2. sz. f6uttdl keletre elhelyezkeds OVL 9008
N , . augusztus
terillet, El Cuyban a 7. sz. f8utnak az Avella- RUW 1
neda megye hatdrdnak irdnydba tartd 66. sz. RUFy :
féuttal valé keresztez8désétsl északra elhelyez-
ked§ teriilet, valamint San Antonidban a 250.
és a 2. sz. f6uttdl keletre elhelyezkedd teriilet)
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1 3 4 5 7 8
Neuquén egy része (a kovetkezd teriiletek kivé-
telével: Confluencidban a 17. sz. f6uttdl keletre
elhelyezkedd teriilet és Picun Leufiiban a 17. sz.
féattdl keletre elhelyezkedd tertilet)
AU - Ausztrilia AU-0 Az egész orszag BOV,
ov],
POR,
EQU,
RUF,
RUW,
SUF,
SUW
BA — Bosznia és BA-0 Az egész orszag —
Hercegovina
BH - Bahrein BH-0 Az egész orszag —
BR - Brazilia BR-0 Az egész orszdg EQU
BR-1 Minas Gerais dllam
Espirito Santo é&llam;
Goids éllam;
Mato Grosso édllam
Rio Grande do Sul dllam, Mato Grosso do Sul
dllam (kivéve a Porto Murtinho,Caracol, Bela 2008. december
Vista, Antonio Jodo, Ponta Pord, Aral Moreira, | BOV | A és H : 1
Coronel Sapucaia, Paranhos, Sete Quedas, :
Japora és Mundo Novo telepiilések kiils§ hatdr-
aitél  kezd6dé 15 kme-es, kijelolt, kiemelt
feligyelet ald tartozd teriiletet, valamint
Corumbad és Laddrio telepiilések kijelolt, kiemelt
feliigyelet ald tartozé teriiletét).
BR-2 Santa Catarina dllam BOV | AésH 2008. janudr 31.
BR-3 Parand és Sdo Paulo dllamok BOV | AésH 2008. augusztus
1.
BW — Botswana BW-0 Az egész orszdg EQU,
EQW
BW-1 A 3c, 4b., 5., 6., 8., 9. és 18. sz. dllat-egész- [ BOV,
ségiigyi ellen6rz6 korzet ovl, E 2007. december
RUF, 1.
RUW
BW-2 A 10, 11, 13. és 14. sz. allat-egészségiigyi | BOV,
ellendrzé korzet oV, .
RUE. F 2002. marcius 7.
RUW
BW-3 A 12. sz. dllat-egészségiigyi ellen6rzs korzet BOV,
oVl 2008.
’ F oktéber | 2009. januar 20.
RUF, 20
RUW ’
BY — Belarusz BY-0 Az egész orszag .
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BZ — Belize

BZ-0

Az egész orszdg

BOV,
EQU

CA - Kanada

CA-0

Az egész orszag

BOV,
oV,
POR,
EQU,
SUF,
SUW
RUF,

RUW,

CH - Svijc

CH-0

Az

egész

orszag

CL - Chile

CL-0

egész

orszag

BOV,
ovl,
POR,
EQU,
RUF,

RUW,
SUF

CN - Kina

CN-0

egész

orszag

CO - Kolumbia

CO-0

egész

orszag

EQU

CR - Costa Rica

CR-0

egész

orszag

BOV,
EQU

CU - Kuba

CU-0

egész

orszag

BOV,
EQU

DZ - Algéria

DZ-0

egész

orszag

ET - Etiépia

ET-0

egész

orszag

FK - Falkland-
szigetek

FK-0

egész

orszag

BOV,
oV,
EQU

GL - Grénland

GL-0

Az

egész

orszag

BOV,
OVI,
EQU,
RUF,
RUW

GT - Guatemala

GT-0

Az

egész

orszag

BOV,
EQU

HK - Hongkong

HK-0

Az

egész

orszag

HN - Honduras

HN-0

egész

orszag

BOV,
EQU

HR - Horvétorszdg

HR-0

egész

orszag

BOV,
oV,
EQU,
RUF,
RUW
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1 2 3 4 5 6 7 8
IL — Izrael IL-0 Az egész orszag —
IN - India IN-0 Az egész orszag .
IS — Izland IS-0 Az egész orszag BOV,
oVv],
EQU,
RUF,
RUW
KE - Kenya KE-0 Az egész orszag —
MA — Marokké MA-0 Az egész orszag EQU
ME - Montenegréd ME-0 Az egész orszag BOV,
oV,
EQU
MG - Madagaszkir | MG-0 Az egész orszdg —
MK — Macedénia
Volt Jugoszlav . . oV,
Koztar- MK-0 Az egész orszag EQU
sasag (%)
MU - Mauritius MU-0 Az egész orszdg —
MX - Mexikd MX-0 Az egész orszag BOV,
EQU
NA - Namibia Az egész orszdg EQU,
NA-0 EQW
NA-1 A nyugat-namibiai Palgrave Pointtél a kelet- | BOV, | F és ] 1
namibiai Gamig hizdd6 szalagkerités-rend- | OVI,
szertl délre fekvd teriilet RUF,
RUW
NC - Uj-Kaledénia | NC-0 Az egész orszdg BOV,
RUF,
RUW
NI - Nicaragua NI-0 Az egész orszag —
NZ - Uj-Zéland NZ-0 Az egész orszdg BOV,
ov],
POR,
EQU,
RUF,
RUW,
SUF,
SUW
PA - Panama PA-0 Az egész orszdg BOV,
EQU
PY - Paraguay PY-0 Az egész orszdg EQU
PY-1 Az egész orszdg, a kiilsé hatdroktdl 15 km-es 2008, auousztus
sdvban haz6do, kijelolt, kiemelt feliigyelet ald [ BOV A 1 ’ lg
tartozé teriilet kivételével )
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1 3 4 5 8
RS - Szerbia (%) RS-0 Az egész orszag BOV,
OVI,
EQU
RU - Oroszorszdg RU-0 Az egész orszdg —
RU-1 Murmanszk 1régi6, Jamal-Nyenyec Autoném | RUF
Korzet
SV — Salvador SV-0 Az egész orszag —
SZ — Szvézifold SZ-0 Az egész orszdg EQU,
EQW
Sz-1 Az Usutu folyotdl északi irdnyban egészen a | BOV, F
dél-afrikai hatdr Nkalashane-t6l nyugatra esé | RUF,
részéig hiz6do, »oros vonal« keritésrendszertél | RUW
nyugatra fekvé teriilet
SZ-2 A ragadés szdj- és koromfijds feligyeleti és | BOV,
vakcindzdsi ellen6rzé teriiletek a 2001-es 51. | RUF, F 2003. augusztus
szamu jogi felhivds hatdlya alatt kozzétett torvé- | RUW 4.
nyes okményban foglaltak szerint
TH - Thaifold TH-0 Az egész orszag —
TN - Tunézia TN-0 Az egész orszag —
TR - Torokorszag TR-0 Az egész orszig —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa,
Cankiri, Corum, Denizli, Izmir, Kastamonu, EOU
Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat és Kirikkale Q
tartomany
UA - Ukrajna UA-0 Az egész orszag —
US — Egyesiilt Us-0 Az egész orszag BOV,
Allamok OVI,
POR,
EQU.-
SUF, G
SUW,
RUF,
RUW
UY - Uruguay UY-0 Az egész orszag EQU
BOV A 2001. november
1.
OVl A
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1 2 3 4 5 6 7 8
ZA - Dél-Afrika ZA-0 Az egész orszag EQU,
EQW
ZA-1 Az orszdg egész teriilete, kivéve:
— a ragadés szaj- és koromfdjds elleni
jarvanyvédelmi korzet Mpumalanga és az
északi tartomdnyok dllat-egészségiigyi ré- [ BOV,
gi6jdban, Natal allat-egészségiigyi régio- | OVI, F 1
janak Ingwavuma korzetében, valamint a | RUF,
Botswandval hatdros teriilet 28 ° hosszi- [ RUW
sagtol keletre fekvs része, és
— Camperdown korzete KwaZulu-Natal tarto-
ményban
ZW - Zimbabwe ZW-0 Az egész orszag .

(") Az Uni6 és a harmadik orszdgok kozott létrejott megdllapoddsokban elirt, egyedi bizonyitvanyozasi kovetelmények sérelme nélkiil.

() A 7. oszlopban jelzett napon vagy azt megel6z8en levagott allatok hiisa az emlitett napt6l szdmitott 90 napig hozhaté be az Uni6ba. Ugyanakkor a nyilt tengeren
szallitott széllitmanyok a bizonyitvany kiallitdsatol szdmitott 40 napig hozhatok be a Kozosségbe, ha azt a 7. oszlopban jelzett id6pontot megel6zden bizonyitvanyoztak.
(A ddtummegjelolés hidnya a 7. oszlopban azt jelenti, hogy id6beli korldtozds nem alkalmazando).

(}) Kizdrélag olyan allatok husa hozhaté be az Unidba, melyeket a 8. oszlopban jelzett napon vagy azt kovetSen vagtak le. A datummegjel6lés hidnya a 8. oszlopban azt
jelenti, hogy id6beli korldtozds nem alkalmazandé.

() Macedénia Volt Jugoszliv Koztdrsasdg; dtmeneti kod, amely semmilyen mdédon nem sérti az ezen orszdgra vonatkozd végleges némenklatiirat, amelyet az Egyesiilt
Nemzetek e tdrgyban folyo tdrgyaldsainak befejezését kovetden éllapitanak meg.

(°) Koszové kivételével, amely az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsagi Tandcsdnak 1999. jinius 10-i 1244. hatdrozata alapjdn jelenleg nemzetkozi irdnyitds ala tartozik.

* Az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott a mezégazdasagi termékek kereskedelmérdl szol6 megdllapoddssal (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) 6sszhangban
1évé kovetelmények.

— Nincs el6irt bizonyitviny, és a friss hiis behozatala tilos (kivéve az orszdg egész teriiletére vonatkozd sorban jelzett fajok esetében).

»1« Kategdriakorldtozdsok:

Belséségek Unidba torténd behozatala nem engedélyezett (kivéve a szarvasmarhafélék rekeszizmat és rdg6izmait).”

(2) A 2. rész a kovetkezSképpen modosul:

a) a bevezet§ felsorolds helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. RESZ

Allat-egészségiigyi bizonyitvinymintik

Minta/mintdk:

»BOV«

»OVIe

»POR«:

»E Q U« .

»RUF«

»RUW«

»SUF«

Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta haziasitott szarvasmarhafélék (ideértve a Bison és a Bubalus fajokat, valamint keresztezett fajtaikat is)
friss hasdhoz, ideértve a dardlt hast is.

Allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta hdziasitott juhfélék (Ovis aries) és hiziasitott kecskefélék (Capra hircus) friss hisdhoz, ideértve a
dardlt hist is.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott sertésfélék (Sus scrofa) friss hisdhoz, ideértve a dardlt hist is.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta héziasitott egypatdsok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtdik) friss hisdhoz, kivéve a
dardlt hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a parosujji patdsok (Artiodactyla) — a szarvasmarhafélék (a Bison és Bubalus fajokat és keresztezett
fajtdikat is ideértve), juhfélék (Ovis aries), kecskefélék (Capra hircus), sertésfélék (Suidae) és pekarifélék (Tayassuidae) kivételével — rendjébe,
valamint az orrszarvifélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csalddjdba tartozd, nem haziasitott, tenyésztett dllatok friss
hiisdhoz, kivéve a belsségeket és a dardlt hist.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a parosujji patdsok (Artiodactyla) — a szarvasmarhafélék (a Bison és Bubalus fajokat és keresztezett
fajtdikat is ideértve), juhfélék (Ovis aries), kecskefélék (Capra hircus), sertésfélék (Suidae) és pekarifélék (Tayassuidae) kivételével — rendjébe,
valamint az orrszarvifélék (Rhinocerotidae) és az ormédnyosok (Elephantidae) csalddjdba tartozé, nem héziasitott, vadon €16 éllatok friss
hiisdhoz, kivéve a belsségeket és a dardlt hist.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csalddjdba tartozo, nem
héziasitott, tenyésztett dllatok friss hiisdhoz, kivéve a belsGségeket és a dardlt hist.
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»SUWe:  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjdba tartoz6, nem
haziasitott, vadon él§ dllatok friss husdhoz, kivéve a belsGségeket és a dardlt hast.

EQWe  Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a zebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozé, vadon €16 egypatds allatok friss hiisahoz, kivéve
a belsdségeket és a dardlt hust.

KG (Kiegészitd garancidk)

A« a BOV (11.2.6. pont), OVI (I.2.6. pont), RUF (IL.2.7. pont) és RUW (I1.2.4. pont) allat-egészségiigyi bizonyitvinyminta szerint bizo-
nyitvanyozott friss his — bels@ségek nélkiil — érlelésére, pH-értékének mérésére és kicsontozdsdra vonatkozd garancidk

»Ca a klasszikus sertéspestis azon hasitott llati testeken végzett laboratériumi vizsgélatdra vonatkozé garancidk, amelyekbdl a SUW (I1.2.3.
B. pont) allat-egészségiigyi bizonyitvanymintdnak megfelel6en bizonyitvanyozott friss hist kinyerték.

»De az azon dllatok tartdsi helyéiil szolgdlé gazdasdg(ok)ban feletetett konyhai hulladékra vonatkozé garanciak, amelyekbdl a POR (I1.2.3. d)
pont) édllat-egészségiigyi bizonyitvanyminta szerint bizonyitvdnyozott friss hist kinyerték.

»Ec az azon dllatokon elvégzett tuberkulinprobédra vonatkozé garancidk, amelyekbdl a BOV (I1.2.4. d) pont) éllat-egészségiigyi bizonyit-
vanymintdnak megfeleléen bizonyitvanyozott friss hist kinyerték.

»F: a BOV (I1.2.6. pont), OVI (IL.2.6. pont), RUF (I.2.6. pont) és RUW (I.2.7. pont) allat-egészségiigyi bizonyitvanymintdnak megfelelSen
bizonyitvanyozott friss his — belséségek nélkiil — érlelésére és kicsontozdsara vonatkozé garancidk.

G 1) belsségek és gerincoszlop eltdvolitdsira és 2) a RUF (IL.1.7. pont) és RUW (IL.1.8. pont) bizonyitvanymintdban emlitett idiilt
sorvaddsos betegséggel kapcsolatban a szarvasfélék vizsgdlatdra és eredetére vonatkozd garancidk.

»He: kiegészitd garancidk Brazilia tekintetében. Mivel a braziliai Santa Catarina dllamban m(ikodS vakcindzdsi programok keretében nem
vakcindznak ragadés szdj- és koromfdjas ellen, a vakcindzdsi programra valé hivatkozds nem alkalmazandé az emlitett dllambol
szarmazé és ott levagott dllatok husdra.

o) szarvasmarhaféléknek, valamint juh- és kecskeféléknek gazdasdgbdl vdgohidra torténd széllitdsira vonatkozé garancidk, amelyek
lehet6vé teszik, hogy az dllatok a vdgéhidra torténd kozvetlen szdllitist megel6zen egy gydjt6kozpontot (a piacokat is ideértve)
érintsenek.”
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b) a ,BOV minta” helyébe a kovetkez minta 1ép:

,BOV minta
ORSZAG Allat-egészségligyi bizonyitvany az EU-ba térténé széllitashoz
1.1, Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
szama
Név
Cim 1.3.  Kdzponti illetékes hatosag
Telefonszam 1.4.  Helyi illetéekes hatésag
% 1.5. Cimzett 1.6.
o
®
2 Név
g
E Cim
b Iranyitészam
=
§ Telefonszam
8 |17. Szarmazasi orszag ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési  ISO-kéd | 1.10.  Rendeltetési Kod
< régio orszag régio
N
[}
2 - -
= | 1111, Szarmazasi hely l.12.
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szallitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU terliletén
Repiilégép [ Hajé [ Vasiti vagon [
Gépjarma [ Egyéb [] 17
Azonositas o
Hivatkozas okiratokra
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Koérnyezeti hdmérséklet [ Hatstt [ Fagyasztott []
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas []
1.26. 1.27. Az EU-ba t&rténé behozatal vagy beléptetés esetében O
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Az aru jellege A kezelés tipusa A telep engedélyezesi szama Csomagok Netto
(tudomanyos szama suly

megnhevezés)

Vagoéhid Darabol6iizem

Hitéhaz
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anyozas

Il. rész: Bizonyi

ORSZAG BOV minta
I Egészségigyi informacid

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

I.1. Kozegészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 999/2001/EK
rendelet vonatkozé kdvetelmeényeit, és tanUsitom, hogy az |. részben meghatarozott termeket, a haziasitott szarvasmarhafélék husat e
rendeletek kdvetelményeinek megfeleléen allitottak eld, kiiléndsen a kdvetkezdk tekintetében:

II.1.1.  a [has] [daralt hus] (') olyan létesitmény(ek)bdl szarmazik, amely(ek)ben a 852/2004/EK rendeletnek megfeleld, HACCP-elveken alapulé
program mUkédik;

II.1.2.  a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakasza szerint nyerték ki;

() 111.3. [a daralt hust a 853/2004/EK rendelet IIl. mellékletének V. szakasza szerint llitottak eld, és legfeljebb -18°C-os belsd hémér-
sékletre fagyasztottak;] °C;]

I.1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza Il. fejezetének, valamint IV. szakasza |. és IX. fejezetének megfeleléen
elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

I1.1.5. (') vagy [a hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza Il fejezetének
medgfeleld allat-egészséglgyi jeldlés;]

(") vagy [a [hus] [daralt hus] (') csomagolasain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosité jelélés;]

I1.1.6. a [hus] [daralt hus] () megfelel az éleimiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl szolé 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

1.11.7. a 96/23/EK iranyelvnek és kilénésen annak 29. cikkének megfeleléen benyujtott szermaradék-medfigyelési terv élé dllatokra,
valamint azokbdl szarmazé termékekre elirt garanciai teljestiinek;

I1.1.8. a [hust] [daralt hust] () a 853/2004/EK rendelet lIl. melléklete 1., illetve V. szakaszanak vonatkozé kdvetelményei szerint taroltak és
szallitottak;

I.11.9. a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalma (BSE) vonatkozasaban:

(") vagy [I.1.9.1. elhanyagolhaté BSE-kockazatll és a 2007/453/EK hatérozatban ilyenként feltiintetett orszaghdl vagy régicbdl
szarmazé behozatal esetén:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint elhanyagolhaté BSE-
kockazatll orszagként vagy régidként van besorolva;

b) a szarvasmarhafélék, amelyekbél a his vagy daralt his szarmazik, olyan orszagban szllettek, olyan
orszagban tartottdk ket folyamatosan, majd vagtak le, amely elhanyagolhaté BSE-kockazatot (13); jelent;

(M [c) ha az orszag vagy régié belfdldi allomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

(") vagy [az éllatok azt kdvetéen szillettek, hogy hatdlyba lépett a kérédzok kérédzékbdl szarmazé hus-
és csontliszttel vagy tepertével torténé etetésére vonatkozé tilalom.]

(") vagy [a szarvasmarhafélékbél szarmazé his vagy darélt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V.
mellékletében meghatarozott, kildnleges fertézési veszelyt jelentdé anyagot vagy szarvasmarha-
félék csontjarél mechanikusan levalasztott hust, és nem ezekbdl készilt.])]

(" vagy [I1.1.9.2. ellenérzott BSE-kockazati és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként feltiintetett orszaghdl vagy régidhél
torténd behozatal esetén:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzétt BSE-kockazatu
orszagként vagy régidként van besorolva;
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I.2.

b) az allatokat, amelyekbél a hus vagy daralt his szarmazik, nem a koponyalregbe juttatott gazzal térténé
elkabitast kévetéen vagtak le, és nem e médszerrel, vagy elkabitast kdvetéen a kdzponti idegrendszer
szbveteinek a koponyaliregbe juttatott, hosszlkas, rud alakl eszkdzzel térténé roncsolasaval olték le;

(") vagy [c) a szarvasmarhafélékbdl szarmazé hus vagy daralt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V.
mellékletében meghatarozott, killénleges fertézési veszélyt jelenté anyagot vagy szarvasmarhafélek
csontjarél mechanikusan levalasztott hust, illetve nem ezekb6l készilt.]

(") vagy [c) a hasitott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeliebb harom részre
darabolt féltest, valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegducok dorzalis gyokerével egyltt)
kivil mas kuldnleges fertézési veszeélyt jelenté anyagot nem tartalmaznak. A szarvasmarhafélék ge-
rincoszlopot tartalmazé hasitott teste vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabdl darabolt részei
az 1760/2000/EK rendeletnek megfeleléen a cimkén kék csikkal meg lettek jeldlve. (3)]]

() vagy [11.1.9.3. olyan orszagbdl vagy régiobél szarmazé behozatal esetében, amely a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekez-
dése szerint nem lett besorolva, vagy meghatarozatian BSE-kockazatu orszagként vagy régioként kerilt besorolasra,
és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nem lett besorolva, vagy megha-
tarozatlan BSE-kockazatl orszagként vagy régioként kerlilt besorolasra;

b) azokat a szarvasmarhaféleket, amelyekbdl a his vagy daralt his szarmazik, nem etették kerédzékbdl szarmazd
hus- és csontliszttel vagy tepertével;

c) az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt hus szarmazik, nem a koponyaliregbe juttatott gazzal torténé elkabitast
kovetéen vagtak le, és nem e mddszerrel, vagy elkabitast kdvetéen a kdzponti idegrendszer széveteinek a
koponyalregbe juttatott, hosszukas, rad alaki eszkdzzel térténd roncsolasaval oltek le;

(") vagy [d) a szarvasmarhabdl szarmazé his vagy dardlt his nem a kdvetkez6kbdl szarmazik:
i. a 999/2001/EK rendelet V. melléklete szerinti, killénleges fertézési veszélyt jelenté anyag;
ii. a kicsontozas soran kibontott ideg- és nyirokszévetek;
iii. szarvasmarhafélék csontjarél mechanikusan levalasztott his.]

(") vagy [d) a hasitott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabol legfeljebb harom részre darabolt féltest,
valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegdulcok dorzalis gydkerével egyltt) kivil mas kildnleges fertd-
zési veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaznak. A szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazd hasitott teste
vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabdl darabolt részei az 1760/2000/EK rendeletnek megfeleléen a
cimkén kék csikkal meg lettek jeldlve. (3)]]

(4) [I.1.10.  teljesiti a Finnorszagba és Svédorszagba irdnyuld bizonyos his- és tojasszallitmanyok szalmonellara vonatkozé kiildnleges
garancigja tekintetében a 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet végrehajtasardl széldé 1688/2005/EK rende-
letben foglalt kdvetelményeket;]

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben meghatarozott friss hus(t):
.2.1. - O R (® kéddal jeldlt teriilet(ek)en nyerték ki, amely(ek)/ahol e bizonyitvany kidllitasanak idépontjaban:

a) 12 hodnapja mentes(ek) volt(ak) a keleti marhaveésztdl, és ugyanezen idé alatt nem végeztek ott vakcinazast e betegség
ellen, valamint

(M vagy [b) 12 hénapja mentes(ek) a ragadds szaj- és kdrdmfajastdl, és ugyanezen id6 alatt nem vakcindztak ot e betegség ellen;]

(M vagy D) e (éééé/hh/nn) ota ragadds szaj- és koromfajastdl mentesnek mindslil(nek), és ott azt kévetéen sem
fordultak elé6 megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a ........... -i (éééé/hh/nn) ........... [ /EU bizottsagi
reendelettel engedélyezték e his exportjat;]
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(") () vagy [b)

(") ) vagy [b)

(") (®) vagy [b)

a)

(") vagy  [b)

(") ®) vagy [b)

c)

(") (") vagyIc)

(") ) vagy [b)

c)

e

f)

I1.2.2. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [sziletésiktsl fogva vagy legalabb a levagésukat megelézé harom hénapban a I1.2.1. pontban meghatarozott

M VaGY oo -an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be a I1.2.1. pontban emlitett terlletre a ..........cccoevvneeee. ® koéddal

(M) vagy s an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be a I11.2.1. pontban emlitett terliletre a kévetkezd

11.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokbdl nyerték ki, amelyekbe/amelyekben:

11.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

a) a berakodas el6tt kitisztitott és fertétlenitett jarmliveken szallitottak a gazdasagokbdl valamely engedélyezett vagohidra, és nem
érintkeztek olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a 11.2.1., 11.2.2. és 11.2.3. pontban emilitett feltételeknek;

a haziasitott szarvasmarhaféléken a ragadds szaj- és kdérdmfajas ellen ellenérzétt hatdsagi vakeinazasi programot
hajtottak végre;]

a ragadds szaj- és korodmfajas tekintetében rendszeres vakcinazasi program ala tartozik/tartoznak, és a hus olyan
allomanybdl szarmazik, amelynél a vakcinazasi program hatékonysagat az illetékes allat-egészséglgyi hatésag rend-
szeres szeroldgiai fellgyelettel ellenérzi, megadva a megfelelé ellenanyagszinteket, bizonyitva tovabba azt, hogy a
ragadds szaj- és kérémfajas virusa nem terjed;]

12 hénapja mentes(ek) a ragadds szaj- es kéromfajastol, és ugyanezen id6 alatt nem vakcinaztak ott e betegseg ellen,
tovabba az illetékes allat-egészségiigyi hatdsag rendszeres felligyelettel ellenérzést folytat a terllet(ek)en, kimutatva,
hogy nincs jelen a ragadds szaj- és kéromfajas fertézése;]

terlileteken tartézkodtak;]

jelolt terlletrdl, amelybél ebben az idépontban engedélyezték e friss hishak az Unidba torténé behozatalat;]

EU-tagallambdl: .......cccceeveee ]

az ott lévé dllatok egyikét sem vakcinaztak [ragadds szaj- és kérdmfajas vagy] (7) keleti marhavész ellen, valamint

e gazdasagokban és a 10 km-es korzetlikben |évé gazdasagokban nem fordult elé ragadds szaj- és kérdmfajas vagy
keleti marhavész okozta megbetegedés/jarvany az el6zé 30 napban,]

ahol allat-egészségligyi okokbdl nincs hatésagi korlatozas, és ahol e gazdasagokban és a 25 km-es korzetlikben 1évé
gazdasagokban nem fordult elé ragadds szaj- és kérdmfajas vagy keleti marhavész okozta megbetegedés/jarvany az
elézé 60 napban, valamint

a vagohidra valé kozvetlen szallitas elbtt az allatok legalabb 40 napig tartézkodtak;]

az illetékes hatésag altal engedélyezett gyljtékdzpontba tértend tovabbitasukat megel6zéen legalabb 40 napig tartéz-
kodtak, és nem kerlitek kapcsolatba eltéré egészséglgyi statusszal rendelkezé allatokkal kézvetlendl a vagéhidra térténd
szallitasukat megelézden;]

nincs hatalyban allat-egészséglgyi okon alapuld hatésagi korlatozas, és ahol/amelyekben e gazdasagokban és a 10 km-
es korzetiikben 1évé gazdasagokban nem fordult el ragadds szaj- és kérémfajas vagy keleti marhavész okozta megbe-
tegedés/jarvany az el6z6 12 hoénapban, valamint

a vagohidra valé kdzvetlen szallitast megel6zéen az allatok legalabb 40 napig tartdzkodtak;]
az elmult harom hénapban nem hoztak be allatokat az EU altal nem engedeélyezett terliletekrdl;

az allatokat a szarvasmarhafélék eredetmegjeldlésének és -igazolasanak nemzeti rendszerében nyilvantartjak és azono-
sitjak;

a szdéban forgé gazdasagokat — az illetékes hatdsagok megerdsitd vizsgalatat és hivatalos jelentését kévetéen — engedé-
lyezett gazdasagokként tartjak nyilvan a TRACES (19) rendszerben, és az illetékes hatdsagok rendszeres ellenérzéseket
végeznek azokban a 206/2010/EU rendeletben foglalt kdvetelmények betartatdsanak biztositasara.]
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b) avagdhidon a vagas elétti 24 éraban ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at, és nem mutattak a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek tlneteit,

€) s -an/-én (€€€é/hh/nn) vagy ........cveveiieinnninn (6€€6/hh/NN) €S ..o,
(éééé/hh/nn) kdzdtt (1) vagtak le;

(M (3 [d) negativ reakcidt adtak a vagas elStti harom hénapban elvégzett hatésagi intradermalis tuberkulinprébara;]
() (®) [e) levagas elétt a vagohidon teljesen elklldnitve tartottak olyan allatoktdl, amelyek hisat nem az Unidba szanjak].

11.2.5. olyan létesitmenyben nyertek ki, amelynek 10 km sugaru kérzetében az elmult 30 nap alatt nem fordult elé a 11.2.1. pontban emilitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés esetén — a husnak az
Unidba iranyuld behozatalra térténd elékészitését csak akkor engedélyezték, amikor mar az dsszes ott tartézkodd allatot levagtak,
az Osszes hust eltavolitottak, és hatdsagi allatorvos ellendrzése mellett elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat és fertétlenitését;

1.2.8.

(") vagy [kinyerés és elékészités alatt nem keriilt kapcsolatba mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem
felelé husokkal;]

(") ®) vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust] (1), tartalmaz, amelyet kizardlag (belséségeket nem tartalmazd) kicsontozott
husbdl nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomokat, és
amelyet kicsontozas elétt legalabb 24 oran keresztil + 2 °C feletti hdmérsékleten érni hagytak, valamint amelyben
a hus pH-értéke 6,0 alatt volt, amikor a hosszl hatizom (m. longissimus dorsi) kdzepén elektronikus Uton megmérték a
kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas elétt, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felel6 husoktdl szigortian elklldnitve tartottak az eldallitas, kicsontozas és
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijeldlt helyeken torténd
tovabbi tarolasra.]

(M (®) vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust] (1), tartalmaz, amelyet kizardlag (belséségeket nem tartalmazd) kicsontozott
husbdl nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és
amelyet kicsontozas elétt legalabb 24 éran keresztlll + 2 °C feletti hdmérsékleten érni hagytak, mielétt a csontokat
eltavolitottak, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felel6 husoktdl szigordan elkildnitve tartottak az eléallitas, kicsontozas és
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijeldlt helyeken térténé
tovabbi tarolasra.]

I.3.  Allatjolléti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss his olyan allatokbdl szarmazik, amelyeket a vagas vagy ledlés elétt és
alatt a vagoéhidon az uniés jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseivel ésszhangban kezeltek.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany haziasitott szarvasmarhafélék (ideértve a Bison bison és Bubalus fajokat és keresztezett fajtaikat is) friss husara vonatkozik,
ideértve a daralt hust is.

Friss hus alatt a kdvetkezét kell érteni: valamennyi, emberi fogyasztasra alkalmas allati testrész, friss, h(tott vagy fagyasztott allapotban.
l. rész

— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld terliletkéd megadasa.

— 1.11. rovat: szarmazasi hely: a feladd létesitmeény nevének és cimének megadasa.

— 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautdk), jaratszam (replld) vagy név (hajé) megadasa. Kirakodas és
atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténéd belépésrol.

— 1.19 rovat: a kévetkez6 HR-kdédokat hasznalja: 02.01, 02.02, 02.06 vagy 05.04. Ezenkivll az olyan szarmazasi terileteknél, amelyekre a
206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban nem szerepel »A« vagy »F« bejegyzés, értelemszerlien a 15.02
HR-kédot is meg lehet adni.
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— 1.20. rovat: bruttd dsszsUly és nettd dsszslly megadasa.
— 1.28. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Az dru jellege: »hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok«, »belséség« vagy »daralt hus«.

Daralt hus alatt a kdvetkez6t kell érteni: kizardlag harantesikolt izombdl (a hozzatapadt zsirszévetet is beleértve, a szivizmot kivéve) nyert,
kicsontozott, finomra apritott hus.

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: (adott esetben) »kicsontozott«, »csontos«, »érlelt« ésfvagy »daralt«. Fagyasztott his esetében adja meg a vagott
részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

II. rész:
() A nem kivant rész térlends.

2) A 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé teriiletkod.

—_

3) A 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett kdzds allat-egészségligyi beléptetési okmanyban fel kell tiintetni a szarvas-
marhafélék hasitott teste vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl darabolt részei tekintetében, hogy hany esetben volt szikség a
gerincoszlop eltavolitasara, valamint hany esetben nem.

—_

() Kihuzandd, ha a szallitmanyt nem Finnorszagba vagy Svédorszagba tdrténd behozatalra szanjak.
(®) Kizardlag a (8) labjegyzetben emilitett kiegészitd garancidknak megfeleld, érlelt kicsontozott hus.

(®) Az érlelt kicsontozott his behozatalaval kapcsolatban nytjtandé kiegészité garanciak, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1.
részének 5., »SG« oszlopaban a »H« bejegyzés ezt kéri.

(") Kihuzandé, ha az exportalé orszag vakcinazast végez az A, O vagy C szerotipusl ragadds szaj- és kdromfajas ellen, és az orszag szamara
engedélyezett a (°) labjegyzetben leirt kiegészité garancidknak megfeleld, érlelt kicsontozott hisnak az Unidba térténé behozatala.

(&) Az érlelt kicsontozott hiisbdl szarmazé hussal kapcesolatban nyujtandd kiegészité garanciak, amennyiben a 206/2010/EU rendelet I1. mellék-
lete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »A« bejegyzés ezt kéri.

(®) Az érlelt kicsontozott hisbdl szarmazé hussal kapcsolatban nyujtandd kiegészitd garanciak, amennyiben a 206/2010/EU 1. részének 5.,
»KG« oszlopaban az »F« bejegyzés ezt kéri. Erlelt kicsontozott his Unidba térténd behozatala nem engedélyezheté az allatok levagasat
kdvetd 21 napig.

=
=]
=

Az engedélyezett gazdasagoknak az illetékes hatdésag altal megadott listajat az illetékes hatésag rendszeresen felllvizsgalja és naprakésszé
teszi. A Bizottsag az engedélyezett gazdasagok listajat tajékoztatas céljabdl integralt szamitégépes allat-egészséglgyi rendszerén (TRACES)
keresztil nyilvanosan elérhetévé teszi.

(11

~

A vagas idépontja(i). Ennek a hushak a behozatala nem engedélyezheté, amennyiben olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket azelétt vagtak le,
hogy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, annak terlilete vagy egy része rendelet Il. melléklete engedélyt szerzett volna az Unié
teriiletére térténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban, amikor e his ezen harmadik orszagbdl, annak terlletérél vagy részébdl torténd
behozatala ellen uniés korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(13) A tuberkulinprébéval kapcsolatban nytjtandd kiegészité garanciak, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG«
oszlopaban az »E« bejegyzés ezt kéri. Intradermalis tuberkulinprébat kell végezni a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének rendelkezései
szerint.

(%) A 2007/453/EK hatérozat mellékletében szereplé orszagok jegyzéke

(%) Meg lehet adni alternativ garanciakat is, amennyiben a 206/2010/EU rendelet I1. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban a »J« bejegyzés
ezt jelzi.

Hatdsagi allatorvos
Név (nagybetlkkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:”

Pecsét:
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Repiilégép [ Hajé [ VasUti vagon [
Gépjarma [ Egyéb [] 17
Azonositas o
Hivatkozas okiratokra
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ész: Bizonyitvanyozas

resz:

ORSZAG OVI minta

1. Egeszségligyi informacid Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

1. Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 999/2001/EK
rendelet vonatkozd kdvetelményeit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertetett termeket, a haziasitott juh- és kecskefélék husat e rende-
letek eldirasai szerint allitottak eld, killdndsen a koévetkezdk tekintetében:

I.1.1. a [has] [daralt has] (') olyan Iétesitmény(ek)bdl szarmazik, amely(ek)ben a 852/2004/EK rendeletnek megfelelé, HACCP-elveken
alapuld program muikadik;

(") I.1.2. [a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakasza szerint nyerték ki]

(M 11.1.3. [a daralt hust a 853/2004/EK rendelet lll. mellékietének V. szakasza szerint allitotték elé és legfeljebb -18°C-0s bels hdmérsékletre
fagyasztottak;]

I.1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza Il. fejezetének, valamint IV. szakasza Il. és IX. fejezetének megfeleléen
elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

I1.5. (")vagy [a hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza IIl. fejezetének megfe-
lelé allat-egészségigyi jeldlés;]

(Mvagy [a [has] [dardlt has] () csomagolasain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelels
azonosité jeldlés;]

I.1.6. a [has] [daralt hus] (') megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl szolé 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

I1.1.7. a 96/23/EK irdnyelvnek és killdnésen annak 29. cikkének megfeleléen benyujtott szermaradék-megfigyelési terv él6 éllatokra, vala-
mint azokbdl szarmazé termékekre eléirt garanciai teljeslinek;

1.1.8. a [hust] [daralt hust] (') a 853/2004/EK rendelet Ill. meliéklete 1., illetve V. szakaszanak vonatkozé kévetelményei szerint taroltak és
szallitottak;

I1.1.9. a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalma (BSE) vonatkozasaban:

(") vagy [I.1.9.1. egy elhanyagolhaté BSE-kockazatli és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként feltiintetett orszaghdl vagy régiéhdl szarmazé
behozatal esetén:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint elhanyagolhaté BSE-kockazatl orszag-
ként vagy régidként van besorolva;

b) azok az allatok, amelyekbél a hus vagy daralt his szarmazik, olyan orszagban szllettek, olyan orszagban tartottak dket
folyamatosan, majd vagtak le, amely elhanyagolhaté BSE-kockazatot; (%) jelent;

(M [e) ha az orszag vagy régié belféldi alloméanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

(") vagy [az &llatok azt kévetéen sziilettek, hogy hatdlyba lépett a kérédzok kérédzokbsl szarmazé hus- és csont-
liszttel vagy tepertével torténé etetésére vonatkozé tilalom.]

(") vagy a hus vagy daralt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, kilénleges
fert6zési veszélyt jelentd anyagot vagy haziasitott juh- és kecskefélék csontjardl mechanikusan levalasztott
hust, illetve nem ezekbdl készilt.]]]

(M vagy [1.1.9.2. ellendrzdtt BSE-kockazatl és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként feltiintetett orszaghdl vagy régidbdl trténé behozatal
esetén:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzott BSE-kockazati orszagként
vagy régioként van besorolva;

b) az allatokat, amelyekbdl a his vagy daralt his szarmazik, nem a koponyalregbe juttatott gazzal torténd elkabitast
kovetéen vagtak le, és nem e modszerrel, vagy elkabitast kévetéen a kdzponti idegrendszer szdveteinek a kopo-

nyalregbe juttatott, hosszukas, rad alaki eszkdzzel torténd roncsolasaval éltek le;
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1. Egészseégigyi informacié llla. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b
szama

() vagy [c) a hus vagy daralt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, killénleges fertézési
veszélyt jelent anyagot vagy haziasitott juh- és kecskefélék csontjardl mechanikusan levalasztott hust, illetve nem
ezekbdl késziilt.]

(") vagy [c) a hasitott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeljebb harom részre darabolt féltest,
valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegdlcok dorzalis gydkerével egyltt) kivil mas kllénleges fertézési
veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaznak.]]

(Mvagy [I.1.9.3. olyan orszagbdl vagy régiébdl szarmazd behozatal esetében, amely a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekez-
dése szerint nem lett besorolva, vagy meghatérozatlan BSE-kockazatl orszagként vagy régioként lett besorolva, és a
2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nem lett besorolva, vagy megha-
tarozatlan BSE-kockazatu orszagkeént vagy régioként kerilt besorolasra;

b) azokat az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem etették kérédzékbdl szarmazd his- és
csontliszttel vagy tepertével;

¢) az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem a koponyalregbe juttatott gazzal térténé elkabitast
kdvetéen vagtak le, és nem e modszerrel, vagy elkabitast kdvetéen a kdzponti idegrendszer szdveteinek a kopo-
nyalregbe juttatott, hosszikas, rad alaku eszkdzzel térténd roncsolasaval dlték le;

(") vagy [d) a has vagy dardlt his nem a kdvetkezkbél szarmazik:

i. a 999/2001/EK rendelet V. melléklete szerinti, killdnleges fertézési veszélyt jelenté anyag;
ii. kicsontozas soran kibontott ideg- és nyirokszdvetek;
iii. juh- és kecskefélék csontjarél mechanikusan levalasztott hus.]

() vagy [d) a hasitott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeljebb harom részre darabolt féltest,
valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegdlcok dorzalis gydkerével egyltt) kivil mas kilénleges fertézési
veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaznak.]]

2.  Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben meghatarozott friss hus(t):
.2.1. - R (®) koddal jeldlt terlilet(ek)en nyerték ki, amely(ek) e bizonyitvany kidllitasanak idépontjaban:

a) 12 hénapja mentes(ek) volt(ak) a keleti marhavésztél, és ugyanezen idé alatt nem végeztek ott vakcinazast e betegség ellen,
valamint

(Mvagy [b) 12 hénapja mentes(ek) a ragadds szaj- és kérdmfajastdl, és ugyanezen id6 alatt nem vakcinaztak ott e betegség ellen;]

M vagy [b) e (éééé/hh/nn) ota ragadds szaj- és kéromfajastdl mentesnek mindsll(nek), és oft azt kévetéen sem fordultak
elé megbetegedések/jarvanykitérések, tovabba ahonnan a .......cccceeeeiviinns -i (éééé/hh/nn), ......... [ /EU, bizottsagi
rendelettel engedélyezték e hus exportjat;]

(M (%) vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken a ragadds szaj- és kdrdmfajas ellen ellenérzdtt hatdsagi vakcindzasi programot hajtottak
végre;]

I.2.2.  olyan allatokbdl nyertek ki, amelyek(et):

(" vagy [szlletésiktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megelézé harom hénapban a 11.2.1. pontban meghatarozott teriile-
teken tartézkodtak;]

(M vagy [ e -an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be a I.2.1. pontban emlitett teriiletre a ....... (®) koddal jelslt terl-
letrél, amelybdl ebben az idépontban engedélyezték e friss hlisnak az Unidba térténd behozatalat;]

M vagy [ e, -an/-én  (éééé/hh/nn) hoztak be a I.2.1. pontban emlitett terlletre a koévetkezd
EU-tagallambdl: ....]
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Egészséglgyi informacid llla. A bizonyitvany hivatkozasi | Il.b.

szama

I1.3.

1.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokbdl nyertek ki,

a) amelyekben az ott Ievd allatok egyikét sem vakcinaztak [ragadds szaj- és kérdmfajas vagyl(5) keleti marhavész ellen,
valamint (5) keleti marhavész ellen, valamint

b) amelyek nem esnek tilalom ala az eléz6 hat hétben eléfordult juh- vagy kecskebrucelldzis-kitérés eredményeként, valamint

(") vagy [c) amelyekben és amelyek 10 km-es kérzetében nem fordult el6 ragadds szaj- és kérdmfajas es keleti marhavesz okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 30 napban;]

M (¥ vagy [c) ahollamelyekben és e gazdasagok 50 km-es kdrzetében nem vezettek be éllat-egészségligyi okokbdl hatdsagi korlatozast,
és az elmdlt 90 napban nem fordult el ragadds szaj- és kérdmfajas vagy keleti marhavész okozta megbetegedés/jarvany-
kitdrés; valamint,

d) ahol a vagdhidra valé kdzvetlen szallitast megelézéen az allatok legalabb 40 napig tartdzkodtak;]

M ®) vagy [d) ahol az illetékes hatdsag altal engedélyezett gylijtékdzpontba térténé tovabbitasukat megelézéen legaldbb 40 napig tartéz-
kodtak, és nem kerliltek kapcsolatba eltéré egészsegligyi statusszal rendelkezé allatokkal kdzvetlenll a vagohidra tortend
szallitasukat megelézéen;]

1.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

a) a berakodas elétt kitisztitott és fertStienitett jarmliveken szallitottak a gazdasagokbdl valamely engedélyezett vagohidra, és
nem érintkeztek olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a 11.2.1., 11.2.2. és 11.2.3. pontban emlitett feltételeknek

b) a vagéhidon a vagas elétti 24 éraban ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at, és nem mutattak a [1.2.1. pontban
emlitett betegségek tlneteit,

(<) J an/-én (éééé/hh/nn) vagy ..o (éééé/hh/nn) és ..o (éééé/hh/nn) kozott ... véagtak le (8);

1.2.5. olyan létesitményben nyertek ki, amelynek 10 km sugarl kérzetében az elmdlt 30 nap alatt nem fordult elé a 11.2.1. pontban
emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitérés, vagy — betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés esetén - a
hishak az Unidba iranyuld behozatalra térténé eldkészitését csak akkor engedélyezték, amikor mar az 6sszes ott tartézkodd
allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatdsagi allatorvos ellendérzése mellett elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat
és fertétlenitését;

1.2.6.

M vagy [kinyerés és elbkészités alatt nem kerllt kapcsolatba mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem feleld
husokkal.]

(M (%) vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hast] (') tartalmaz, amelyet kizardlag kicsontozott hisbdl (kivéve a belséségeket) nyertek ki
olyan hasitott allati testbdl, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és amelyet kicsontozas el6tt
legalabb 24 6ran keresztll +2 °C feletti hdmérsékleten érni hagytak, valamint amelyben a hius pH-értéke 6,0 alatt volt, amikor
a hosszu hatizom (m. longissimus dorsi) kdzepén elektronikus Uton megmérték a kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas
elétt, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felelé husoktdl szigortan elklldnitve tartottak az eldallitas, kicsontozas és tarolas
valamennyi szakaszaban, amig |ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijel6lt helyeken térténé tovabbi tarolasra.]

M () vagy [olyan [Kicsontozott hust] [és] [daralt hast] () tartaimaz, amelyet kizérdlag (belséségeket nem tartalmazd) kicsontozott hisbdl
nyertek ki olyan hasitott dllati testbél, amelybdl eltavolitottdk a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomdkat, és amelyet kicsontozas
elétt legalabb 24 6ran keresztll +2 °C feletti hémérsékleten érni hagytak, miel6tt a csontokat eltavolitottak, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem feleldé husoktél szigortan elklldnitve tartottak az eldallitas, kicsontozas és tarolas
valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijeldlt helyeken térténd tovabbi tarolasra.]

Allatjoliéti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leitt friss his olyan allatokbdl szarmazik, amelyeket a vagas vagy ledlés elétt és alatt
a vagshidon az uniés jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseivel 8sszhangban kezeltek
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ORSZAG OVI minta
.b.

II. Egészseégigyi informacié llLa. A bizonyitvany hivatkozasi
szama

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany haziasitott juhfélék (Ovis aries) és kecskefélék (Capra hircus) friss hlusara vonatkozik, ideértve a daralt hust is.
Friss hus alatt a kdvetkezét kell érteni: valamennyi, emberi fogyasztasra alkalmas allati testrész, friss, hitdtt vagy fagyasztott allapotban.

l. rész:

— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld terlletkéd megadasa.
— L.11. rovat: szarmazasi hely: a feladd Iétesitmény nevének és cimének megadasa.

— 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautdk), jaratszam (repllé) vagy név (hajé) megadasa. Kirakodas és
atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténd belépésrdl.

— 1.19 rovat: a kdvetkezé HR-kédokat hasznalja: 02.04, 02.06 vagy 05.04. Ezenkiviil az olyan szarmazasi teriileteknél, amelyekre a 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban nem szerepel »A« vagy »F« bejegyzés, értelemszeriien a 15.02 HR-kddot is meg lehet
adni.

— 1.20. rovat: bruttd &sszsuly és nettd dsszsuly megadasa.

— 1.28. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Az dru jellege: »hasftott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok«, »belséség« vagy »daralt his«. Daralt his
alatt a kévetkezét kell érteni: kizardlag harantcsikolt izombdl (a hozzatapadt zsirszovetet is beleértve, a szivizmot kivéve) nyert, kicsontozott,
finomra apritott hus.

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: (adott esetben) »kicsontozott«, »csontos«, »érlelt« és/vagy »daralt«. Fagyasztott his esetében adja meg a vagott
részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlends.

(® A 2007/453/EK hatarozat mellékletében szereplé orszagok jegyzéke.

(3) A 206/2010/EU rendelet 1I. mellékletének 1. részében szerepl$ terliletkod.

(4) Az érlelt kicsontozott hisbdl szarmazé hussal kapesolatban nydjtandé kiegészité garanciak, amelyet meg kell adni, amennyiben a 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »A« bejegyzés ezt kéri.

(%) Kihtzandd, ha az exportalé orszag vakcinazast végez az A, O vagy C szerotipusl ragadds szaj- és kéromfajas ellen, és az orszag szamara
engedélyezett a (4) labjegyzetben leirt kiegészitd garancidaknak megfeleld, érlelt kicsontozott hisnak az Unidba térténé behozatala..

(®) A vagas idSpontja(i). Ennek a hisnak a behozatala nem engedélyezhets, amennyiben olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket azel6tt vagtak le,
hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, annak terlilete vagy egy része engedélyt szerzett volna az Unié terliletére torténd
behozatalra, vagy pedig olyan idészakban, amikor e his ezen harmadik orszagbdl, annak terliletérél vagy részébdl térténd behozatala ellen
unios korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(7) Az érlelt kicsontozott hiisbdl szarmazé hussal kapesolatban nydjtandé kiegészitd garanciak, amelyet meg kell adni, amennyiben a 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »F« bejegyzés ezt kéri. Erlelt kicsontozott his Unidba torténé behozatala nem
engedélyezhetd az allatok levagasat kdveté 21 napig.

(8) Meg lehet adni alternativ garanciakat is, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban a »J« bejegyzés
ezt kéri.

Hatdsagi allatorvos
Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:”

Pecsét:
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A BIZOTTSAG 811/2010/EU RENDELETE
(2010. szeptember 15.)

az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezG orszdgokbol érkezd timogatott behozatallal

szembeni védelemr6l sz6l6 597/2009/EK

tandcsi

rendelet 24.

cikkének (5) bekezdése

s 7

alkalmazasiban a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazd, nagy kiterjedésti vezeték nélkiili hdlézati
modemek (WWAN-modemek) behozatalira vonatkozé nyilvintartisi kotelezettség bevezetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 2009. junius 11-i 597/2009/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak
16. cikke (4) bekezdésére és 24. cikke (5) bekezdésére,

a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdcidt kovetGen,

mivel:

1

A Bizottsdghoz az alaprendelet 24. cikkének (5) bekez-
dése értelmében kérelem érkezett arra irdnyuléan, hogy a
Kinai Népkoztarsasagb6l szarmazd, nagy kiterjedési
vezeték nélkili hdlézati modemek (WWAN-modemek)
behozataldra nyilvantartdsi kotelezettséget vezessen be.

A. AZ ERINTETT TERMEK

A nyilvantartdsba vétel tdrgya a kovetkez8 termék: a
Kinai ~ Népkoztdrsasigbdl — szdrmazd, jelenleg az
ex 8471 80 00 és az ex 8517 62 00 KN-kod ald besorolt,
szamitdstechnikai eszkozok — tobbek kozott WWAN-
modemmel ellitott Wi-Fi routerek (WWAN/Wi-Fi
routerek) — szdmdra internetprotokoll (IP) alapt adatkap-
csolatot biztositd, radidantenndval elldtott, nagy kiterje-
désti vezeték nélkiili hdlézati modem (WWAN-modem; a
tovabbiakban: érintett termék).

B. A KERELEM

Az Option NV (a tovabbiakban: kérelmezd) panaszdnak
beérkezését kovetSen a Bizottsig megdllapitotta, hogy
elegendd bizonyiték all rendelkezésre eljards meginditd-
sahoz, ezért az alaprendelet 10. cikkének megfelelGen az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett értesitésben (a
tovabbiakban: értesités eljards meginditdsardl) szubven-
cidellenes eljards meginditdsdt jelentette be a Kinai
Népkoztarsasigbdl szarmazd, nagy kiterjedésti vezeték
nélkiili hdlézati modemek (WWAN-modemek) behozata-
lara.

Ami a panasztételt illeti, a kérelmez8 az Eurdpai Unidban
az érintett termék egyetlen gyartdja, igy a teljes unids
gyartds 100 %-at képviseli.

Ami az éllitélagos kiegyenlithet§ tdmogatdst illeti, a
panaszos bizonyitékkal szolgalt az Eurdpai Bizottsagnak
a kilonbozs  kiilonleges tdmogatdsi programokrol:
ilyenek példaul a kedvezményes hitelek, kedvezményes
jovedelemado6-kulcsok, a szabadkereskedelmi zdéndkban

() HL L 188., 2009.7.18., 93. o.

letelepedett vallalkozdsbél ereds elényok, kozvetett ado-
és behozatalivim-programok, tdmogatdsi programok, a
kormdnyzat altal rendelkezésre bocsdtott druk és szolgdl-
tatdsok kedvezményes feltételek melletti igénybevétele és
kedvezményes szakpolitikai rendelkezések helyi onkor-
mdnyzati szinten.

A kérelmez8 kéri tovdbbd, hogy az alaprendelet
24. cikkének (5) bekezdése értelmében az érintett termék
behozataldra vezessenek be nyilvdntartdsbavételi kotele-
zettséget, hogy az érintett behozatalra vonatkozé intéz-
kedések a nyilvantartdsba vétel id6pontjatdl alkalmaz-
haték lehessenek.

C. A NYILVANTARTASBA VETEL INDOKAI

Az alaprendelet 12. cikkének (1) bekezdése értelmében
ideiglenes rendelkezések legkordbban az eljards megindi-
tasdtol szamitott 60. nappal hozhaték. Az alaprendelet
16. cikkének (4) bekezdése szerint azonban végleges
kiegyenlit6 vam kivethet6 olyan termékekre, amelyeket
ideiglenes intézkedések alkalmazdsdnak a hatdlybalépését
megel6z6 90 napon belil Iéptettek be felhasznalds
céljabol, feltéve, hogy az emlitett bekezdésben elirt felté-
telek teljesiilnek, és a behozatalt a 24. cikk (5) bekezdé-
sének megfelelden nyilvantartdsba vették. Az alaprendelet
24. cikkének (5) bekezdése szerint a Bizottsdg a ta-
ndcsad6 bizottsdggal folytatott konzulticidkat kovetSen
utasithatja a vamhatosagokat, hogy tegyék meg a szik-
séges lépéseket a behozatal nyilvantartdsba vételéhez
annak érdekében, hogy ezen intézkedések ezt kovetSen
a nyilvantartdsba vétel napjt6l azonnal alkalmazhaték
legyenek az érintett behozatalra. A behozatal a nyilvin-
tartdsba vétel teljesitésétSl tehet§ fuggdvé, miutin az
uniés gazdasdgi dgazat az ezen intézkedést megfelelGen
aldtdmasztd bizonyitékkal elldtott kérelmet nydjtott be.

A kérelem elegendd bizonyitékot tartalmaz a nyilvntar-
tasbavételi kotelezettség aldtdmasztdsdhoz.

Az éllitlagos tdmogatdsok tobbek kozott az aldbbiakat
foglaljdk magukban: joévedelemadé-programok (pl. jove-
delemad6 aldli mentesség vagy ad6csokkentés a ,2 évig
mentesség + 3 évig fele ad6” program keretében, jévede-
lemadé-csokkentés cstics- vagy Uj technoldgidval foglal-
kozé ipardgak szdmdra, jovedelemadd-jovairds a hazai
gyartmdny berendezéseket vasarlé, hazai tulajdond
véllalatok szdmdra); kozvetett add- és behozatalivim-
programok (pl. hozzdadottérték-adé [héa] és vam aldli
mentesség a behozott berendezésekre), kedvezményes
hitelkonstrukciok (pl. allami tulajdont kereskedelmi
bankok és az dllami fejlesztési bankok altal nydjtott
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(10)

(12)

(13)

fejlesztési hitelek, koztiik exportfinanszirozas); timogatasi
programok (pl. az Elektronikai és Informéiciés Agazat
Fejlesztési Alapja [IT Alap], alap az dllami kulcstechnolé-
gidk helyredllitdsat célz6 projekt részére, dijak hires
maérkak részére), kormdnyzati intézkedések termékek és
szolgaltatdsok normdlis érték alatt valé rendelkezésre
bocsatasardl (pl. foldhasznélati jogok esetében), helyi
onkormdnyzatok preferencidlis politikdi, koztik kilon-
leges térségekre és ipari parkokra vonatkozd kedvezmé-
nyek (pl. a Shenzenre, Sanghajra, Pekingre, Xianra vonat-
kozé preferencialis politikdk).

Az dllitdsok szerint a fent emlitett programok tdmoga-
tdsok, mivel a Kinai Népkoztirsasdg kormdnya és mds
regiondlis 6nkormanyzatok (beleértve az dllami szerveket
is) pénziigyi hozzdjiruldsdval zajlanak, és elényt jelen-
tenek a kedvezményezetteknek, vagyis a vizsgdlt termék
exportdlé gyartoinak. Ezek dllitdlag az exportteljesit-
ménytSl ésvagy attdl fiiggnek, hogy elényben része-
sitk-e a hazai termékeket az importtermékekkel
szemben, és[vagy egyes villalatokra vagy véllalatcsopor-
tokra ésfvagy termékekre ésfvagy régidkra korldtozod-
nak-e, épp ezért egyediek-e és kiegyenlithetSk-e.

A kérelem elegendd bizonyitékkal szolgal olyan stilyos
koriilmények meglétére, amikor a kérdéses tdmogatott
termék esetében a viszonylag rovid id@szakon beliil
beszallitott, kiegyenlithet§ tdmogatdsokbdl —szdrmazd
gazdasagi el6nyoket biztositd, nagy mennyiségli beho-
zatal miatt keletkezett kdr nehezen orvosolhat6. Az
ilyen koriilmények fennalldsat igazolja tobbek kozott az
unids gazdasdgi dgazat helyzetének gyors romldsa, az,
hogy az Uniéban csak egyetlen gydrt6 létezik, valamint
az érintett termék gydrtdsdhoz szitkséges K + F kolt-
ségének jelentSs mértéke. Mindezek fényében a panaszos
bizonyitékokkal szolgélt arrdl, hogy a vizsgalt terméknek
az érintett orszagbdl torténd behozatala mind abszolat
értékben, mind a piaci részesedést tekintve osszességében
szamottevéen megndvekedett. A nagy mennyiségli beho-
zatal dltal okozott kir tekintetében a panaszos daltal
benytjtott bizonyiték azt mutatja, hogy a behozott vizs-
gélt termék mennyisége és drai — egyéb kovetkezmények
mellett — kedvezétleniil hatottak az eladott mennyiségre,
az unids gazdasdgi dgazat dltal kialakitott drszintre és a
piaci részesedésre, és ezdltal jelentds mértékben rontjdk
az unib6s gazdasdgi dgazat Osszteljesitményét, valamint
pénziigyi és foglalkoztatdsi helyzetét. Kovetkezésképpen
a Bizottsignak elegendS bizonyiték &l rendelkezésére
arra, hogy — e kdr ismételt el6forduldsinak megakadalyo-
zdsa érdekében — sziikség lehet kiegyenlit6 vamok vissza-
mendleges hatilyd bevezetésére.

Ennek megfeleléen a nyilvntartdsba vételre vonatkozd
feltételek teljesiilnek.

D. AZ ELJARAS

A fentiek alapjdn a Bizottsdg szerint a panaszos kérelme
elegendd bizonyitékot tartalmaz az érintett termék beho-
zataldra az alaprendelet 24. cikkének (5) bekezdése
szerinti nyilvantartasbavételi kotelezettség bevezetéséhez.

(14) A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy irdsban
ismertessék dllaspontjukat, és dllitdsaikat tamasszdk ald
bizonyitékokkal. A Bizottsdg meghallgathatja tovdbbd az
érdekelt feleket, amennyiben olyan kérelmet nyujtanak
be, amelybdl kitiinik, hogy meghallgatdsukat kilonos
okok indokoljdk.

E. NYIVANTARTASBA VETEL

(15) Az alaprendelet 24. cikkének (5) bekezdésével Ossz-
hangban az érintett termék (') behozataldt nyilvantartdsba
kell venni annak biztositdsa érdekében, hogy amennyiben
a vizsgdlat eredményei alapjan megdllapitjak, hogy
kiegyenlité vamok elrendelése szitkséges, a vamok a
szitkséges feltételek teljesiilése esetén visszamendlegesen
is beszedhetSk legyenek az alkalmazandé jogi rendelke-
zésekkel Gsszhangban.

(16) Barmilyen jovébeni kotelezettségek a szubvencibellenes
vizsgdlat eredményei alapjin keletkeznek. Lehetetlen
megbecsiilni a jovSbeni kotelezettségek mértékét, mivel
azok a megidllapitott kiegyenlithetd tdmogatdsok mérté-
kétdl fiiggenek, valamint attél, miként kellene azokat a
vizsgélt termékhez rendelni.

F. SZEMELYES ADATOK FELDOLGOZASA

(17) A Bizottsdg a vizsgilat sordn gy(jtott valamennyi szemé-
lyes adatot a személyes adatok kozosségi intézmények és
szervek dltal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének
védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsardl
sz616, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletnek (2) megfelel6en fog kezelni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Bizottsag felkéri a vamhatésdagokat, hogy az
597/2009/EK rendelet 24. cikkének (5) bekezdésének megfele-
16en tegyék meg a szitkséges 1épéseket az érintett termék —
vagyis a Kinai Népkoztdrsasigb6l szdrmazo, jelenleg az
ex 8471 80 00 és az ex 8517 62 00 KN-k6d (8517 80 00 10,
8517 6200 11és 8517 620091 TARIC-k6d) ald besorolt
szamitdstechnikai eszk6zok, tobbek kozott WWAN-modemmel
ellatott Wi-Fi routerek (WWAN|Wi-Fi routerek) szdmdra inter-
netprotokoll (IP) alapti adatkapcsolatot biztositd, radidanten-
ndval ellatott, nagy kiterjedésti vezeték nélkiili hdlézati modem
(WWAN-modem) — Unidba irdnyulé behozataldnak nyilvantar-
tisba vételéhez. A nyilvintartisba vétel kilenc hénappal e
rendelet hatalybalépésének napjat kovetGen hatdlydt veszti.

(") Téjékoztatdsképpen megjegyzendd, hogy az 570/2010/EU bizottsagi

rendeletnek (HL L 163., 2010.6.30., 34. 0.) megfeleléen mar utasi-
tottdk a vdmhat6sdgokat a Kinai Népkoztdrsasagbol szdrmazé érin-
tett termék nyilvdntartdsba vételéhez szikséges 1épések megtételére.
Ezt az intézkedést a dompingellenes eljards iranti kérelemmel Gssze-
fiiggésben benydjtott nyilvantartdsbavételi kérelemre valé tekintettel
hoztdk (tovabbi informdcidért ldsd: Ertesités a Kinai Népkoztarsa-
sagbol szarmazo, vezeték nélkiili nagy kiterjedésti hdlozati (WWAN)
modemek behozataldra vonatkozé dompingellenes eljards megindi-
tasarsl (HL C 171., 2010.6.30., 9. 0.).
@ HLL 8., 2001.1.12,, 1. o.
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(2) A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy e rendelet kozzétételének id6pontjatél szamitott hisz
napon beliil ismertessék irdsban alldspontjukat, allitasaikat tdmasszak ald bizonyitékkal, illetve kérelmezzék

meghallgatdsukat.
2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. szeptember 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 812/2010/EU RENDELETE
(2010. szeptember 15.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé egyes, folytonos iivegszilbdl késziilt termékek behozataldra
vonatkoz6 ideiglenes démpingellenes vim kivetésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre () (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kilonosen
annak 7. cikkére,

a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciét kovetGen,
mivel:

A. ELJARAS
1. Az eljiris meginditisa

(1) A Bizottsag 2009. december 17-én az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban () kozzétett értesitésben dompingellenes
eljdrds meginditdsat jelentette be a Kinai Népkoztdrsa-
sagbdl (a tovdbbiakban: KNK vagy érintett orszdg) szar-
mazé egyes, folytonos iivegszalbdl készilt termékek
behozatala tekintetében.

(2) A Bizottsdg a dompingellenes eljdrast az egyes, folytonos
tivegszdlbdl készilt termékek unids gydrtdsdnak jelentds
részét — ebben az esetben tobb mint 50 %-dt — képviseld
gyartok nevében az APFE — European Glass Fiber Produ-
cers Association (a tovabbiakban: panaszos) dltal 2009.
november 3-dn benydujtott panaszt kovetSen inditotta
meg. Az emlitett termék dompingjére és az abbdl eredd
stlyos kdrokra a panaszban felhozott bizonyitékokat az
eljards meginditdsdhoz elegenddnek itélték.

2. Az eljirisban érintett felek

(3) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsdrdl hivatalosan értesi-
tette a panaszost, mds ismert unids gyartokat, exportald
gyartokat, valamint a KNK képviselSit, a kozismerten
érintett importSroket, szdllitokat és felhaszndlékat, vala-
mint szovetségeiket. Az érdekelt feleknek lehetdséget
biztositottak, hogy az eljards meginditdsdrdl sz6lo értesi-
tésben megadott hatdridén belil irdsban ismertessék
dlldspontjukat, és meghallgatdst kérjenek.

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
() HL C 307., 2009.12.17., 39. o.

(4)

Minden olyan érdekelt fél lehetGséget kapott a meghall-
gatdsra, aki azt kérte, és ismertette azokat a konkrét
okokat, amelyek meghallgatdst indokoljak.

Tekintettel az exportalé gydrtok, az import6rok és az
uniés gyarték nyilvinvaléan nagy szdmadra, az eljards
meginditdsdrol sz016 értesités a domping és a kar megdl-
lapitdsdhoz mintavételt irdnyzott elS, az alaprendelet
17. cikkének megfelelGen. Ahhoz, hogy a Bizottsdg el
tudja donteni, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen,
akkor ossze tudja dllitani a mintat, valamennyi exportlé
gyartét, importdrt és unids gydrtét felkért arra, hogy
jelentkezzen a Bizottsagnal és az eljdrds meginditdsarol
sz016 értesitésben meghatdrozottak szerint adjon alapvetd
informdcidkat a vizsgélt idGszakban (2008. oktéber 1. és
2009. szeptember 30. kozott) az érintett termékkel
kapcsolatban folytatott tevékenységeirdl.

Nyolc kinai exportdlé gydrté vagy exportdldé gydrtok
csoportja, valamint hét uniés gyarté vagy exportdld
gyartok csoportja adta meg a kért tdjékoztatdst és jarult
hozzd ahhoz, hogy szerepeljen a mintdban. A beérkezett
informaciok megvizsgaldsit kovetGen, és tekintettel az
egylittm(ikodési hajlandésdgot mutatd exportdl6 gydrtok
és unids gyarték nagy szdmara, az a dontés sziiletett,
hogy e gyértok tekintetében mintavétel sziikséges (ldsd
az alabbi (12) és (13) preambulumbekezdéseket).

A fuggetlen import6rok tekintetében a vizsgdlat mintavé-
teli szakaszdban minddssze hdrom importdr adta meg a
kért tajékoztatast az eljdrds meginditdsardl szolo értesi-
tésben meghatdrozott hatdrid6n belil. Ezért az a dontés
sziiletett, hogy nem mintavétel alkalmazdsira keriil sor,
hanem kérdGivet kiildenek azoknak az importdroknek,
akik jelentkeztek.

Annak érdekében, hogy lehet6vé tegyék a mintavételbe
bevont KNK-beli exportdlé gyartéknak piacgazdasigi
elbands vagy egyéni elbands iranti kérelem benydjtasat
- amennyiben ezt igénylik —, a Bizottsdg formanyomtat-
vanyokat kiildott a mintavételbe bevont exportdlé gyar-
toknak. A mintavételbe bevont valamennyi véllalat
(csoport) az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése értel-
mében piacgazdasagi elbdndst, illetve egyéni elbdndst kért
arra az esetre, ha a vizsgalat azt dllapitand meg, hogy
nem felelnek meg a piacgazdasdgi elbdnds feltételeinek.

A Bizottsag hivatalosan kozzétette a piacgazdasigi elbd-
néssal kapcsolatos megallapitdsokat a KNK-beli érintett
exportdlé gyartok, a KNK hatésigai és a panaszos
szdmdra. Az érintettek arra is lehet8séget kaptak, hogy
frdsban ismertessék véleményiiket, és meghallgatast
kérjenek, amennyiben erre kiilonleges okaik vannak.
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(10) A Bizottsig kérdGivet kiildott a mintavételbe bevont 17. cikkének (2) bekezdésével osszhangban konzultdltak

1

exportalé gyartoknak, a mintavételbe bevont unids gyar-
toknak, az importSroknek, valamint az Gsszes ismert
felhaszndlonak és felhaszndldi szovetségnek. A mintavé-
telbe bevont KNK-beli exportdld gydrtdk, a mintavételbe
bevont 6sszes unids gyartd, két importSr és 13 felhasz-
nalé kildott vissza teljesen kitoltott kérddivet.

A Bizottsdg megvizsgdlta és ellendrizte az unibs érdek
tekintetében kart okozé domping ideiglenes megallapita-
sahoz sziikséges valamennyi informdciét. A kovetkezd
véllalatok telephelyén keriilt sor ellenérzé latogatdsokra:

a) KNK-beli exportdld gydrtok

— Chongqing Polycomp International Corporation
(,CPIC)

— Jushi Group (Jushi Group Co., Ltd.; Jushi Group
Chengdu Co., Ltd,; Jushi Group Jivjiang Co. Ltd,;
Jushi P-D Interglas Co. Ltd.; China National Buil-
ding Materials & Equipment Import and Export
Corporation; CNBM International Corporation;
Tongxiang Leishi Mineral Powder Co., Ltd.; Tong-
xiang Juzhen Mining Co., Ltd.; Tongxiang Jinshi
Precious Metal Equipment Co., Ltd.; Zhejiang
Songyang Mingshi Mining Co., Ltd. és Zhenshi
Group Zhejiang Yushi Int Logistics), és

— New Changhai Group (Changzhou New Changhai
Fiberglass Co., Ltd. és Jiangsu Changhai Composite
Materials Holding Co., Ltd.)

b) Unids gydrték

— Johns Manville Slovakia, Trnava (Nagyszombat),
Szlovékia

— European Owens Corning Fiberglas, Briisszel,
Belgium

— Owens Corning France, Chambéry, Franciaorszdg
— PPG Industries BV, Hoogezand, Hollandia
¢) Unids felhaszndldk

— Sabic Europe BV, Sittard, Hollandia, valamint
Genk, Belgium

— Sabic Innovative Plastics BV, Bergen op Zoom,
Hollandia

d) Analdg orszdgbeli gydrté
— Cam Elyaf Sanayii A.S, Térokorszdg.

3. Mintavétel

A jelentkezd nyolc kinai exportalé gyartobol vagy expor-
tdlé gyarték csoportjdbdl a Bizottsig — az alaprendelet
17. cikkének megfeleléen — kivdlasztotta a mintdt a
rendelkezésre 4ll6 id6 alatt ésszerien megvizsgdlhatd
legnagyobb reprezentativ exportmennyiség alapjan. A
kivélasztott minta az egylittm@ikodd felek dltal a KNK-
bél az uniéba exportdlt mennyiség tobb mint 70 %-at
képvisel6 harom vallalat(csoport)bdl all. Az alaprendelet

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

az érintett felekkel, akik nem emeltek kifogast.

Az uni6s gydrtok tekintetében hét gydrtd nyujtotta be a
kért informdciokat és egyezett bele, hogy felvegyék a
mintdba. Az ezen egyiittmiik6ds unids gyartoktdl kapott
informdciok alapjan a Bizottsdg az értékesités és gydrtds
tekintetében a harom legnagyobb unids
gyartd(csoport)bdl all6 mintdt éllitott Ossze, amelyek az
osszes egyiittm(ikodS unids gyartd értékesitésének 64 %-
at képviselik.

4. A vizsgalt idGszak

A domping és a kdr vizsgdlata a 2008. oktdber 1. és
2009. szeptember 30. kozotti idGszakra (a tovabbiakban:
a vizsgalt id6szak) irdnyult. A kir felmérése szempont-
jabol lényeges tendencidk vizsgdlata a 2006-t6l a vizsgalt
idgszak végéig tarté idészakra (a tovdbbiakban: a figye-
lembe vett idGszak) terjedt ki.

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Az eljirds meginditdsdrol szo6l6 értesitésben szerepld érin-
tett termék a kovetkezé: a jelenleg a 7019 11 00,
7019 12 00, 7019 19 10, illetve az ex 7019 31 00 KN-
kéd ald tartozo, legfeliebb 50 mm hosszisigu vagott
iivegszal; iivegszdl el6fonat; iivegszdl paszma és fonal,
illetve iivegszdlbdl késziilt szovedék, az iiveggyapotbdl
késziilt szovedék kivételével (a tovdbbiakban: érintett
termék).

Az érintett termék a kompozit anyagokat el8allitd
ipardgban a hdre lagyulé és hdkezelt gyantdk megerd-
sitésére leggyakrabban haszndlt nyersanyag. A 1étrejové
kompozit  anyagokat  (iivegszdllal  megerGsitett
mtanyagok) szdmos mds ipardgban alkalmazzak: gépjar-
miipar, elektromos/elektronikai ipar, szélerémlapatok,
épités/épitSipar, tartdlyok/csovek, fogyasztdsi cikkek,
légtér/katonai felhaszndlds stb.

Ezen eljards a folytonos iivegszalbdl készilt termékek
négy alaptipusdra — azaz a végott szdlakra, el6fonatokra,
szovedékekre (az iiveggyapotbdl késziilt szovedék kivéte-
lével) és fonalra — terjed ki. A vizsgdlat kimutatta, hogy
az érintett termék kilonbozé tipusainak megjelenésében
mutatkozé kiilonbségek és végfelhaszndldsukban mutat-
kozé esetleges kiilonbségek ellenére az érintett termék
szinte valamennyi kiilonboz8 tipusa ugyanazokkal az
alapvetd fizikai, kémiai és mdszaki jellemz6kkel rendel-
kezik. Megdllapitottdk azonban, hogy a pdszmdk nem
ugyanazokkal az alapvet§ fizikai, kémiai és mudiszaki
jellemzdkkel rendelkeznek, mivel nem folytonos iiveg-
szalbol, hanem eltér6 hosszasigl szdlakbdl késziilnek.
A vizsgélat azt is kimutatta, hogy egyes nagyon kiilon-
leges el6fonat- és fonaltipusokat, amelyek jelenleg a
7019 12 00, illetve a 7019 19 10 KN-k4d ald tartoznak,
ki kellene zarni, mivel ezek kilonlegesen kezelt — bevo-
nattal ellatott és impregnalt — tipusok, amelyeknek az
izzitdsi vesztesége meghaladja a 3 %-ot, ezdltal pedig
eltér6 fizikai és kémiai jellemzdkkel rendelkeznek.
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(18) A fonalak szdmos tovdbbfelhaszndléja allitotta, hogy az (23)  Ebben a vizsgalatban valamennyi, a mintavételre kivalasz-
utébbiakat teljesen ki kellene zdrni az eljards hatélya al6l, tott exportdlé csoport piacgazdasigi elbdndst kért az
tekintettel arra, hogy az Uniéban szinte nincs gyarto- alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja értel-
bazis, valamint a fonalak és mds terméktipusok nem mében, és a megadott hatdridén belul valaszolt a piac-
helyettesithet6k egymadssal. gazdasigi elbdnds irdnti kérelemre vonatkozdé forma-
nyomtatvanyra:
(19) A vizsgdlat azonban legaldbb egy irdnyd helyettesithe-
t6ség fenndlldsit kimutatta (nevezetesen azt, hogy a Ch . Pol I onal  C .
fonal szdmos alkalmazds céljra haszndlhaté més tipusok o C(}:?é;’flmg olycomp  International  Corporation
helyett, még akkor is, ha ez — tekintette] a fonalak & )
viszonylag magas drdra — nem is lenne mindig gazdasé-
gilag életképes lehet8ség), az egyes termék tipusok korld- — Jushi Group, és
tozott gyartobdzisa pedig 6nmagdban nem indokolhatja
az ilyen tipus kizdrast az eljdrds hatdlya al6l mindaddig, .
amig az més tipusokéval azonos alapvet$ fizikai, kémiai — New Changhai Group.
és miiszaki jellemzGkkel és alkalmazdsokkal rendelkezik.
Miv el 2 foly’ton,os Livegszalbol }<e,szult fonalak mmderi (24)  Valamennyi fent emlitett mintdban szerepl§ exportald
més iivegszalbol készillt termékével azonos alapvetd . P Kintetéh : o felk
tesithet6k azokkal, az az ideiglenes dontés sziiletett, hogy fored vallalatok tel gh Ivein ellendri . Jaséoi
nincs ok arra, hogy a fonalakat kizdrjék a termék defini- orgo valaatok telephelyein eflenorizte a placgazdasagl
ci6jabol Me;gjegyzen d6 azonban, hogy czen 4llitds elbands irdnti kérelemre vonatkozé formanyomtatva-
tovabbi értékelésére kiilonos figyelmet fognak forditani. n}fukon r{legafiott 1n/fo.r o dcidkat és minden més szitk-
ségesnek {télt informdaciot.
2. Hasonlé termék
(20) Az érintett termék és a KNK, valamint az ideiglenesen (25) A vizsgdlat sorén meggllapltotta}k,, hogy lfet’ a mintave-
. p . o . N telbe bevont KNK-beli exportdlé gydrt6/csoport nem
analog orszagnak tekintett Torokorszdg belfoldi piacdn lesi . [
o y 12 > . p teljesitette az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének
értékesitett  folytonos iivegszdlbdl késziilt termékek, b 166t kovetelménvek : Jaséoi
tovabbd az Unidban az unids dgazat altal gyartott és © pontjban cl6irt kovetelményeket a - piacgazdasdgi
P ; agazal atta gyartov elbands megaddséhoz.
értékesitett  folytonos iivegszalbdl késziilt termékek
esetében megéllapithatd, hogy alapvet§ fizikai, kémiai
és miiszaki tulajdonsdgaik, tovdbbd alkalmazdsaik (26)  Kiilonosen az egyik exportdlé gyarté/csoport nem tudta
azonosak. Ezért ezeket a termékeket az alaprendelet bizonyitani, hogy iizleti dontései kielégitd mértékben
1. cikkének (4) bekezdése értelmében ideiglenesen mentesek az 4llami beavatkozdstol. Az igazgatdtand-
hasonl6 terméknek tekintették. csaban taldlhat6 igazgatok tobbségét egy tobbségi allami
tulajdonban &ll6 vllalat jelolte ki. Kovetkezésképpen, az
C. DOMPING dllam sikeresen meg tudta akaddlyozni barmely dontés
. e s meghozataldt. Ennélfogva egyértelm@, hogy az dllam
1. Piacgazdasigi elbands jelentds szerepet jatszik a vallalat dontéshozatali folyama-
(21) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja értel- tébafn. A ‘iéllalat’emglle.tt azt sem tudt/a bizonyitani, hogy
mében a KNK-bdl szdrmazd behozatalokra vonatkozd egyértelmd szam\{ngh ,nyl!vaptartas,sal rendelkezne,
dompingellenes vizsgédlatok sordn a rendes értéket az a,r,nelyef a nemzet.l.(oz1 §zan}v1teh szabalyokna}< mc?gfele-
emlitett cikk (1)-(6) bekezdésével osszhangban allapitjak IOFU fuggeflefl konyvvgsgalatnak vetnek ald, mivel a
meg azon gyartok tekintetében, amelyekrdl megdllapitdst V%Hal?t fidgkotele,s bevétele nem szerepelt helyesen a
nyer, hogy teljesitk az alaprendelet 2. cikke pénziigyi kimutatdsokban.
(7) bekezdésének c) pontjdban megallapitott kritériu-
mokat. (27) A mintavételbe bevont mdsik exportdld gydrtd/csoport
sem tudta bizonyitani, hogy tzleti dontései kielégité
(22)  Ezeket a kritériumokat roviden, a tdjékozodds megkony- Y & 5

nyitése érdekében, az alabbiakban foglaljuk ossze:

1. az uzleti dontéseket és koltségeket a piaci feltételek
szerint alakitjdk ki, jelentSs dllami beavatkozds nélkiil;

2. a szamviteli nyilvantartdsokat a nemzetkozi szdmviteli
standardoknak megfelelGen, fiiggetlenil auditdljak, és

alkalmazzdk minden célra;

3. nincsenek a korabbi, nem piacgazdasdgi rendszerbdl
eredd jelentds torzuldsok;

4. a cs6djogi és a tulajdonjogi jogszabdlyok biztositjdk a
stabilitdst és jogbiztonsagot;

5. a valutadtvaltdsok piaci drfolyamon torténnek.

mértékben mentesek az allami beavatkozdst6l. A csoport
két kereskedGje dllami tulajdonban 4ll6 vallalat. Az allam
tovabbd jelentds mértékben be tud avatkozni a csoport
egyik exportdlé gydrtdjinak dontéshozataldba az dllami
tulajdonban 4ll6 anyavillalatot képvisel§ igazgatd hall-
gatélagos vété joga alapjan. Ez a gyart6 viszont a
csoportba tartozé két mdsik exportalé gyarté anyavalla-
lata és tobbségi tulajdonosa, igy az dllam jelent8s
mértékben be tud avatkozni azok dontéshozataldba is.
A csoportba tartozé hdrom exportdlé gyarté tovabba
nem tudta bizonyitani, hogy megfelel a 2. kritériumnak,
mivel két exportald gyartd esetében a kedvezményes
addelbdnds nem szerepelt a pénziigyi kimutatdsokban,
mig a harmadik esetében a konyvvizsgdlat nem tiint
fuggetlennek. Ezen tiéilmenden a csoportba tartozé ot
véllalat nem felelt meg a 3. kritériumnak (f6ként a fold-
haszndlati jogok nem piackozpontt drai kovetkeztében).
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(28) Az egyik — két kapcsolodd vallalat csoportjabdl allé - tulajdonban van vagy dllami ellen6rzés alatt dll. A fent

(30)

(1)

(32)

mintavételbe bevont exportdlé gyartd bizonyitotta, hogy
a 2. cikk (7) bekezdésének c) pontjdban szerepld vala-
mennyi kritériumnak megfelel és piacgazdasagi elba-
ndsban részesiilhet.

A piacgazdasigi elbdndsra vonatkozd megdllapitdsok
kozzététele utdn észrevételek érkeztek az unibs gazdasagi
dgazattdl, valamint a mintavételbe bevont két olyan
exportdlé gyartétol/csoporttdl, akikre vonatkozdan a
Bizottsig nem javasolta a piacgazdasigi elbdnds
megaddsit. A beérkezett észrevételek miatt azonban a
megallapitdsokon nem kellett valtoztatni.

2. Egyéni elbinds

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
alapjan az emlitett cikk hatdlya ald tartozdé orszdgok
vonatkozdsaban adott esetben orszdgos vamot allapitanak
meg, kivéve azokat az eseteket, amikor a villalatok bizo-
nyitani tudjdk, hogy az alaprendelet 9. cikkének (5)
bekezdésében meghatirozott valamennyi feltételnek
megfelelnek. Roviden és kizdrdlag tdjékoztatds céljdbol
az alabbiakban osszefoglaljuk ezeket a feltételeket:

— teljes mértékben vagy részben kilfoldi tulajdonban
1évé villalkozds vagy vegyes villalat esetén az expor-
t6rok szabadon hazatelepithetik a tékét és a nyere-
séget,

— az exportdrakat és exportmennyiségeket, valamint az
értékesitési feltételeket szabadon hatdrozzdk meg,

— a részvények tobbsége magdnszemélyek tulajdondban
van. Azok az dllami tisztvisel6k, akik az igazgatéta-
nacsban foglalnak helyet, vagy kulcsfontossdgu
vezetSi poziciot toltenek be, kisebbségben vannak,
illetve bizonyitani kell, hogy a villalat kell6képpen
fuggetlen az allami befolyastol,

— az arfolyamok dtvéltdsa piaci drfolyamon torténik, és

— az allami beavatkozds nem olyan mértékd, amely
lehetévé teszi az intézkedések kijitszdsit olyan
esetben, amikor egyedi exportSrokre eltéré vamtéte-
leket hatdroznak meg.

A mintavételbe bevont két fent emlitett véllalat(csoport),
amelyektS] megtagadtdk a piacgazdasdgi elbdndst, egyéni
elbdndst is kért, arra az esetre, ha a piacgazdasagi elba-
nast nem kapndk meg.

A rendelkezésre dll6 informécidk alapjan megéllapitdst
nyert, hogy a két véllalat(csoport) nem felel meg az alap-
rendelet 9. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott
valamennyi, az egyéni elbindsra vonatkoz6 kovetel-
ménynek. Megadllapitottdk ugyanis, hogy a villalatok
nem teljesiti az alaprendelet 9. cikke (5) bekezdésének
¢) pontjaban meghatdrozott kritériumot, amely szerint a
részvények tobbségének magdnszemélyek tulajdondban
kell lennie, illetve a véllalat kellSképpen fiiggetlen az
dllami  befolydstdl, —mivel - a = (26) és
(27) preambulumbekezdésben kifejtetteknek megfelelGen
— mindegyik vallalatrdl kiderilt, hogy végsS soron dllami

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

emlitettek szerint azt is megdllapitottdk, hogy a két
véllalat(csoport) egyike sem tudta bizonyitani, hogy
megfelelnek a 9. cikk (5) bekezdésének e) pontjdban
meghatdrozott kritériumnak, vagyis annak, hogy dontés-
hozataluk mentes a jelentds dllami beavatkozastdl, amely
lehetévé teszi az intézkedések kijatszdsat olyan esetben,
amikor a véllalatokra eltér§ vamtételeket hatdroznak
meg. Kovetkezésképpen az egyéni elbdnds irdnti kérelme-
iket el kellett utasitani.

Ezért a Bizottsdg ugy dontott, hogy a mintavételbe
bevont egyik olyan exportdlé gyartd/csoport sem kap
egyéni elbdndst, amelyik nem részesiilt piacgazdasagi
elbdndsban.

3. Rendes érték

3.1. A rendes érték meghatdrozdsa a piacgazdasagi elbi-
rdldsban részesitett exportdléd gyartd/csoport esetén

Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a
Bizottsdg elGszor ezen exportald gyartd tekintetében alla-
pitotta meg, hogy a folytonos iivegszdlbdl készilt
termékek belfoldi Osszértékesitése reprezentativ volt-e,
vagyis hogy az ilyen értékesitések teljes mennyisége az
érintett termék Unidba irdnyulé exportértékesitései teljes
mennyiségének legaldbb 5 %-dt képviselte-e. A vizsgalat
megallapitotta, hogy a hasonl6 termék belfoldi értékesi-
tése reprezentativ volt.

Ezt kovetSen a Bizottsdg meghatdrozta az 4ltaldnos
belfoldi reprezentativ értékesitéssel rendelkezd exportdld
gyartok altal a belfoldi piacon eladott azon terméktipu-
sokat, amelyek megegyeztek vagy nagyon hasonldak
voltak az unids kivitel keretében értékesitett tipusokkal.

Minden egyes, az exportalé gyarté dltal a belf6ldi piacon
eladott és a folytonos iivegszalbdl késziilt termékeknek
az Unibba irdnyulé exportként értékesitett tipusdval
osszehasonlithatonak  mindsitett  tipusa  esetében a
Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a belfoldi értékesités az
alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének értelmében
kelléen reprezentativ volt-e. Valamely terméktipus
belfoldi értékesitése akkor mindsiilt kell§en reprezenta-
tivnak, ha a vizsgdlt id@szakban a terméktipus belfoldon
figgetlen vevSknek értékesitett mennyisége legaldbb 5 %-
a volt az uniés exportra értékesitett hasonlé terméktipus
teljes mennyiségének. A vizsgalat megdllapitotta, hogy
négy kivételével valamennyi terméktipus belfoldi értéke-
sitése reprezentativ volt.

A Bizottsdg ezt kovetSen megvizsgalta, hogy a belfoldi
piacon reprezentativ mennyiségben értékesitett érintett
termék egyes tipusai az alaprendelet 2. cikke
(4) bekezdésének megfelelGen rendes kereskedelmi forga-
lomban eladott terméknek voltak-e tekinthetSk. Ez agy
tortént, hogy a Bizottsig minden terméktipus esetében
megallapitotta, hogy mekkora volt a vizsgalt idgszakban
a belfoldi piacon fiiggetlen vevSknek torténd nyereséges
értékesités aranya.
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(38)  Azokban az esetekben, amikor a gyartasi koltségek kisza- (45) A Bizottsdg igényelte a hasonld termék torok, kanadai,
mitott értékével azonos vagy anndl magasabb nettd amerikai egyesiilt dllamokbeli, dél-koreai és indiai gyarto-
eladdsi dron értékesitett terméktipus értékesitési mennyi- inak egyiittmtikodését. Azonban egyediil a torok gydrtd
sége az adott tipus teljes értékesitési mennyiségében jelezte egyiittmtikodési hajlanddsigit és nydjtotta be a
80 %-ndl tobbet képviselt, és amikor az adott tipus stlyo- kitoltott kérdbivet.
zott atlagdra az egységnyi koltség értékével egyenlS vagy
annal nagyobb volt, a terméktipusonkénti rendes értéket L ; o o )
az adott terméktipus teljes belfoldi értékesitési dranak (46) T,orokorszagot a l?elf()ldl ,erteke51t/es1,mer.1nylseg, tekinte-
stilyozott dtlagaként szamitottak ki. tében reprezentatfy gnalog f)rszaglfent ismerték le. A
hasonlé termék egyik, Torokorszagban nem gyértott
. or tipusdnak rendes értékét azonban ki kell szdmitani.
(39) Azokban az esetekben, amikor egy terméktipus nyere- X P . AT 1
) SR - 1 Megjegyzend§ az is, hogy a folytonos iivegszalbol késziilt
séges értékesitésének mennyisége az adott terméktipus . . «
I P Ny o p termékek behozataldval kapcsolatban folyamatban levd
teljes értékesitési mennyiségében 80 %-ot vagy ennél o ga o . p
P . or torok dompingellenes vizsgilat az drak lehetséges leszo-
kevesebbet képviselt, vagy amikor az adott terméktipus Iy o S :
) o S ritdsdra utal a torok belfoldi piacon. Figyelemmel
stlyozott dtlagdra az egységnyi koltség értékénél alacso- - p p
| y 11 azonban arra, hogy Torokorszdg az egyetlen orszdg,
nyabb volt, a rendes érték a tényleges belfoldi dron . S AR
Lot N amely beleegyezett a jelen vizsgdlatban val6 egyiittmiko-
alapult, amelyet az adott terméktipus kizardlag nyere- y 1 PR G 2 p
p A p PP désbe, ideiglenesen megallapithat6, hogy Toérokorszégot
séges belfoldi értékesitésének stlyozott atlagaraként ) p S
A . kell analég orszdgnak tekinteni.
szamitottak ki.
(40)  Amennyiben valamennyi terméktipust veszteséggel érté- b) A rendes érték meghatdrozdsa
kesitettek, akkor ezeket nem a rendes kereskedelmi forga- ) L o
lomban megvalosulé értékesitésnek tekintették. (47) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értel-
mében a piacgazdasdgi elbdndsban nem részesild
o 1 o exportér gyartok esetében a rendes értéket az e gyar-
(1) A VIZSgalﬁt ngallfplto/tlt{i,, hogy egy ,klvete}etv,fii \,Ita’la— toktol érkezett ellendrzott informécidk alapjan  élla-
menlr;yll dt asor:)olfnlce;rr}.e lPlis,k n')tl gezeogeo/s ,terf: et else pitottdk meg a piacgazdasdgi eljardsban részesul§ valla-
meghalacta a DETOIAL OSSZETTEKESILES o Jo-atl, gy vala- latcsoportok  esetében fent meghatdrozott dltaldnos
mennyi belfoldi értékesitést felhaszndltdk a rendes érték 5d K felels A ib 16
itlagdranak kiszdmitdsahoz. Egy terméktipus esetében modszertannak - megeleloen. Amennyiven az analog
atlag ciszamitasanoz. gy nextip 11 orszdg Dbelfoldi piacdn a terméktipusokat veszteséggel
csak a nyereséges értékesitéseket hasznaltdk fel. A belfoldi rtékesitették hasonld kti < rtckost
. tatfv mennviséeben nem értékesitett né ertekesitettek, Vagy / asonlo termektipust nem ?rte esi-
pracon reprezenta y1seghe estiert negy tettek, a rendes értéket az alaprendelet 2. cikkének (3)
terméktipus esetében a Bizottsdg rendes értékként a o % oy . . L
h ; o R bekezdése és 2. cikkének (6) bekezdése szerint hatdroztak
nagyon hasonlé termékek megfelelSen kiigazitott repre-
p 115 £g meg.
zentativ belfoldi drdt alkalmazta.
3.2. A rendes érték meghatdrozdsa a piacgazdasagi elbi- 4. Exportar
rdldsban nem  részesitett exportdld artok 11 s s . , .
p P & / (48) Az esetek tobbségében az érintett terméket fiiggetlen
csoportok esetében - ,, sl ¢ p
unids vevéknek exportaltdk, igy az exportdrat az alapren-
a) Analdg orszdg delet 2. cikkének (8) bekezdésével Osszhangban, azaz a
ténylegesen fizetett vagy fizetend§ exportdrak alapjn
(42) Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének megfelelGen oy & P P
. ! S hatdroztak meg.
azon vallalatok esetében, amelyek nem részesiilhetnek
piacgazdasdgi elbdndsban, a rendes érték megallapitasa
egy analog orszdg dra vagy szamtanilag képzett érték (49) Az egyik exportdld gydrténak a kapcsolodé villalatai
alapjan tortént. részére torténd néhdny exportértékesitésével kapcsolatban
megallapithat, hogy azok kotott  felhasznéldsra
(43) A vizsgdlat meginditdsdrol sz6l6 értesitésben a Bizottsdg irdnyultak, kovetkezésképpen azokat az ideiglenes
jelezte, hogy a KNK-ra érvényes rendes érték meghatd- dompingszdmitdsban nem vették figyelembe.
rozdsdhoz analdg orszdgnak Torokorszdgot kivanja kije-
16lni, és felkérte az érdekelt feleket, hogy tegyék meg .. L
ezzel kapcsolatos észrevételeiket. 5. Osszehasonlitds
(50) A rendes értéket és az exportdrakat a gydrtelepi r alapjdn
(44)  Két érintett fél jelentkezett és jelezte, hogy Torokorszag hasonlitottdk Ossze. A rendes érték és az exportdr méltd-

nem lenne megfelel§ analdég orszdg, anélkiil azonban,
hogy ezt aldtdmasztottdk volna. Egy mdsik érdekelt fél
észrevételt tett az analdg orszdgra vonatkozé vilasztdssal
kapcsolatban és inkdbb Indidt javasolta, mivel India a
KNK-val osszehasonlithaté fejlettségi szinten dll, a piacok
osszehasonlithatbak — mivel mindkét piacon igen
fontosak a szélerével kapcsolatos alkalmazdsok —, és az
osszehasonlithat6 tipusokat hasonlé médon gyértjak. Az
indiai piacot tovabbd jelentds behozatallal rendelkezd
nyilt piacként irta le. Végiil megemlitette, hogy a nyers-
anyagokhoz valé hozzaférés mindkét orszagban osszeha-
sonlithaté.

nyos Osszehasonlitisdnak biztositdsa érdekében, kiigazi-
tasok formdjdban kell6 mértékben figyelembe vették az
drakat és az drak Osszehasonlithatdsigit befolydsold
killonbségeket ~ az  alaprendelet 2. cikkének
(10) bekezdésével osszhangban. Megfelel§ kiigazitdsokat
hajtottak végre minden olyan esetben, amikor dgy itélték
meg, hogy azok ésszertiek, pontosak és igazolt bizonyi-
tékokkal aldtdmasztottak. Kiigazitdst alkalmaztak a
kozvetett addk, a tengeri fuvarozasi és biztositdsi kolt-
ségek, az exportdlé orszdgon belili fuvarozds, keres-
kedelmi szint (a terjesztési csatorndk eltérései), jotallasi
koltségek, hitelkoltségek és banki koltségek esetében.
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(52)

(53)

(56)

6. Démpingkiilonbozetek

Az ideiglenes dompingkilonbozet a vamfizetés eldtti,
uniés hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalékdban van
kifejezve.

A piacgazdasagi elbdndsban részesitett exportdld gydrtok
egylittm(ikod6  csoportja esetében az  alaprendelet
2. cikkének (11) és (12) bekezdésével osszhangban az
egyedi dompingkiilonbozet meghatdrozdsa a rendes
érték stlyozott dtlaganak és az exportdr sulyozott atla-
ganak Osszehasonlitdsa alapjan tortént.

A mintavételbe bevont, piacgazdasigi elbdndsban vagy
egyedi elbdndsban nem részesitett véllalatokra és a minta-
vétellel nem érintett egytittm(kods villalatokra a
dompingkiilonbozet a mintavételbe bevont hidrom
vallalat(csoport) étlaga.

Tekintve, hogy a vizsgalatban valé egyiittmitkodés szintje
magas volt, mivel az egyiittmiik6ds véllalatok a vizsglt
id6szakban a KNK-bdl szdrmazé Osszes behozatalnak
mintegy 100 %-dt képviselték, a nem egyittmikodd
vallalatokra az orszdgos szintl killonbozet megdllapitdsa
a mintavételbe bevont vallalat(csoport)ok korében taldlt
legnagyobb kiilonbozet felhaszndldsdval tortént.

Ezen az alapon az ideiglenes dompingkiilonbozetek a
kovetkezdk:

Ideiglenes

Villalat dompingkiilonbozet

New Changhai Group 8,5%
Mds egyiittmtikods vallalatok 43,6 %
A tobbi 43,6 %

D. KAR
1. Az unibs gyértds és az unids gazdasdgi dgazat

A vizsgélt id6szak alatt a hasonlé terméknek 11 gyértdja
volt az uniéban. E 11 gydrt6bol heten mdikodtek egyttt a
vizsgdlat sordn. Mind a hét gyarté tagja volt a pana-
szosnak és megdllapitottdk, hogy ezek teszik ki a hasonlé
termék teljes unids gyartasinak nagy részét, jelen esetben
tobb mint 90 %-dt. A tobbi négy unids gydrt egyike
szintén panaszos volt, ketten aktivan tdmogattdk a
panaszt, mig négyen nem tdmogattik és nem is kifogd-
soltdk azt. Az alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének és
5. cikke (4) bekezdésének értelmében ezért a 11 gyart6
alkotja az unids gazdasdgi dgazatot (a tovabbiakban:
unids gazdasagi dgazat).

(57)

(58)

(59)

(60)

Mint azt a fenti (13) preambulumbekezdés emliti, a teljes
uniés gyartds mintegy 64 %-at képvisel§, hdrom gyar-
tobol dllé mintdt vélasztottak. Mivel e gyartok kozil
kett6 az unidban szdmos gyartéegységgel rendelkezd,
kapcsolédd villalatok csoportja volt, a minta Gsszesen
kilenc egyedi véllalatbdl tevdott ossze.

Az érintett felek kozil néhdnyan azt allitottdk, hogy a
mintavételbe bevont unids gydrtokat nem kellene az
uniés gazdasagi dgazatnak tekinteni, mivel mindhdrman
rendelkeztek az érintett termék gyartdsaval foglalkozd
kapcsolédd kinai gydrtokkal. A vizsgdlat megerdsitette,
hogy a mintavételbe bevont hirom unids gyért6 koziil
kettd valoban rendelkezett kapcsolodé kinai gyarté valla-
latokkal. Megallapitottdk azonban, hogy a kapcsolat elle-
nére ez a kettd, a mintavételbe bevont unids gyartd
semmilyen tekintetben nem dgy jart el, hogy megbizha-
tatlannd tennék a vizsgdlat megallapitdsait. Ezen unids
gyartok a KNK-ban taldlhaté kapcsolédd villalataike6l
csak korldtozott mennyiségben importiltak (a behoza-
talok kevesebb mint 4 %-a érkezett a KNK-bol). Az
ilyen behozatal emellett elhanyagolhaténak tekinthetd
az érintett unids gyartok teljes gyartdsahoz képest,
amely unids gydrtékat semmiféleképpen nem szabad
import6roknek tekinteni, mivel egyértelmden valodi
tivegszalgyartokrol van sz6. Végiil az érintett unids gyar-
tokra vonatkozé kdrmutatékat nem befolydsolta ez a
korldtozott behozatal. A fentiekre figyelemmel a
Bizottsdg megallapitotta, hogy nem indokolt a mintavé-
telbe bevont unids gyartok egyikének kizardsira sem az
uniés gazdasdgi dgazat az alaprendelet 4. cikkének
(1) bekezdése értelme szerinti meghatdrozasa aldl.

2. Uniés fogyasztds

Az unibs fogyasztdst az unids gazdasdgi dgazatnak az
uniés piacon megval6suld értékesitési mennyisége, vala-
mint az uniés piacra irdnyuld behozatalmennyiség
alapjan allapitottdk meg az Eurostattdl beszerzett adatok
alapjan.

Az unibs fogyasztds 2006 és a vizsgdlt idGszak kozott
jelentSsen, 24 %-kal csokkent. A fogyasztds azonban
kissé emelkedett 2007-ben és 2008 els6 felében.

1. tdbldzat

Uni6s fogyasztas

2006 2007 2008 vizsglt
id6szak
Egység 982 831 1043611 [ 1035795 748 045
(tonna)
Indexdlva 100 106 105 76
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3. Az érintett orszigbol valé behozatal 4. tdbldzat
3.1. A dompingelt behozatal mennyisége A KNK-b6l érkez6 behozatal (drak)

(61) Az érintett termék KNK-bol az unids piacra érkez8 beho- vizsgilt
zataldnak mennyisége jelentésen novekedett a figyelembe 2006 2007 2008 | Lgseak
vett id6szakban. A figyelembe vett idészak alatt a KNK-
bél érkezd mennyisége Osszességében tobb mint 50 %- Atlagdr/tonna (EUR) | 930 936 970 943
kal novekedett. Kiilonosen 2006 és 2008 kozott, amikor
a KNK-bdl érkez6 behozatal tobb mint kétszeresére nove- Indexdlva 100 101 104 101
kedett. A behozatal 2008-ban a vizsgilt idGszakhoz
képest csokkent, a csokkenés mértéke (25 %) azonban
alacsonyabb volt, mint a fogyasztds visszaesésének P
mériéke (28 %). b) Aldkindlds

(64)  Tipusok kozotti dr-Osszehasonlitds késziilt a kinai expor-
talo gyartok értékesitési drainak és a mintavételbe bevont
unids gyartok unién belilli értékesitési drai kozott. Ehhez

bl a mintavételbe bevont unids gyartok altal a fuggetlen
2. tablazat vevek felé érvényesitett drakat hasonlitottdk Ossze az
o KNKbd] érkens behogatal ek érintett orszdg mintavételbe bevont exportdlé gyartbinak
Ol érkez§ behozatal (mennyiscgek) draival. A kereskedelmi szint kiilonbségei és a behozatal
vizsgdlt utdni koltségek figyelembevétele céljdbdl szikség szerint
2006 2007 2008 id6szak kiigazitdsokat kellett alkalmazni.
Egység | 77283 | 122190 | 155875 | 116413
(tonna) (65) Az Osszehasonlitds szerint a vizsgdlt idGszak sordn a
KNK-bdl szdrmazd behozott érintett termékeket az
Indexdlva 100 158 202 151 uniéban az uniés gazdasigi dgazat drai ald — utdbbi
szazalékdban kifejezve 23 %-kal 39 %-on — kindlva érté-
kesitették.
3.2. A dompingelt behozatal piaci részesedése 4. Az unibs gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete
(62) A I’(NK-bol érkezé démpingelt behozaFal piaci része- 4.1. Elézetes észrevételek
sedése folyamatosan novekedett a figyelembe vett
idgszakban. A figyelembe vett idészak alatt a kinai beho- (66) Az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése alapjan a
zatal 15,6 %-os piaci részesedéssel rendelkezett, amely Bizottsig minden olyan lényeges gazdasigi tényezét és
majdnem kétszerese a 2006-os piaci részesedésének. mutatét megvizsgdlt, amely hatdst gyakorol az unids
gazdasagi dgazat helyzetére. Az alabb ismertetett adatok
az értékesités és a piaci részesedés tekintetében a teljes
unids gazdasdgi dgazatra, az Osszes tObbi mutaté tekin-
tetében pedig a mintavételbe bevont gydrtokra vonat-
3. tdbldzat koznak.
A KNK-bél érkez8 behozatal (piaci részesedés)
4.2. Gyartas
2006 2007 2008 vizsglt o - ]
id6szak (67) Az uniés gyartds mennyisége 2006 és 2008 kozott
viszonylag stabil volt, a vizsgdlt id§szak azonban mere-
Piaci 7,9 % 11,7 % 15,0 % 15,6 % deken Zuhant;
részesedés
(%)
5. tdbldzat
Indexdlva 100 149 191 198
Unids gazdasdgi dgazat — gydrtds
Mintavételbe vizsgalt
bevont gydrtok 2006 2007 2008 id8szak

3.3. Arak Egység 495942 | 508837 | 502729 | 312824

a) Az drak alakuldsa (tonna)

(63) Az aldbbi tibldzat mutatja az Eurostat adatai alapjén a Indexdlva 100 103 101 63
KNK-bél érkezé dompingelt behozatal vdmkezeletlen
atlagdrat az unié hatdrdndl. A KNK-bdl érkezd behozatal
atlagdra lényegében stabil maradt a figyelembe vett
idGszak al‘f‘_tt' Ez ,anna,k ?ll,enere flgyelhe’to meg, hogy a 4.3. Gyartasi kapacitds és kapacitdskihasznalds
folytonos iivegszal gyartasihoz felhaszndlt nyersanyagok
dra a figyelembe vett id@szakban vildgszerte jelentSsen (68) Az unids gazdasdgi dgazat gydrtdsi kapacitdsa az alabbiak

megemelkedett (miként a 18. tabldzatban is szerepel).

szerint alakult:
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(69)

(70)

6. tdbldzat

Uni6s gazdasagi dgazat — gydrtasi kapacitds

Minmvéttzlbf bevont 2006 2007 2008 'vi%’sgélt
gydrtok id8szak
Kapacitas 575900 [ 573 600 | 585350 [ 510 700
(tonna)
Indexdlva 100 100 102 89
Kapacitdskihasz- | 86 % 89 % 86 % 61 %
nalas (%)
Indexdlva 100 103 100 71

A gyartasi kapacitds a vizsgdlt idészakban csokkent
mértékd volt. A KNK-bdl érkez dompingelt behozatal
dltal okozott drcsokkenés és a piaci részesedés csokke-
nése alapjan szdmos gyartosort leszereltek, dtmenetileg
bezartak, vagy korldtoztak. A kapacitdskihaszndlasi
mutatd a gyartdsi kapacitds ilyen csokkenése ellenére is
86 %-r6l 61 %-ra, vagyis 29 %-kal csokkent.

4.4. Készletek

Az alabbi tabldzat azt mutatja, hogy a készletek 2007-
ben a fogyasztds tet8zésekor el@szor csokkentek, majd
2008-ban erdsen megemelkedtek az adott év negyedik
negyedében  tapasztal  hirtelen  kereslet-visszaesés
fényében. A vizsgdlt idészak alatt a készletek szintje a
megszokottabb szintekre tért vissza.

7. tdbldzat

Unids gazdasdgi dgazat — készletek

Mintavételbe vizsgalt
bevont gydrték 2006 2007 2008 idészak
Egység 88 968 73018 123 910 82160
(tonna)
Indexdlva 100 82 139 92

4.5. Ertékesitési mennyiség (teljes unios gazdasigi dgazat)

Az Osszes unids gyartd unids piacon torténd értékesité-
sének mennyisége — beleértve a kotott felhaszndldst szol-
galo eladdsokat is — az aldbbiak szerint alakult:

8. tdbldzat

Unids gazdasdgi dgazat — unids értékesités (mennyiség)

Osszes vizsgalt
unids 2006 2007 2008 iz
o idészak
gydrté
Egység | 737818 | 743784 | 706746 | 520064
(tonna)
Indexdlva 100 101 96 70

(72)

Az unibs gazdasdgi dgazat egésze altal értékesitett teljes
mennyisége 30 %-kal csokkent. 2007-ben — mikézben az
unids fogyasztds 6 %-kal nétt (a fenti 1. tdbldzat szerint)
— az érintett termékbdl az unids gazdasagi dgazat dltal az
unids piacon értékesitett mennyiség csupdn 1 %-kal emel-
kedett. Ez azt jelenti, hogy az unids gazdasdgi dgazat
nem tudott profitdlni az adott id6szakban tapasztalhatd
megnovekedett fogyasztdsbol. Ezt kovetSen 2008-ban és
a vizsgalt idGszakban az unibs gazdasdgi dgazat értékesi-
tési mennyisége erdteljesen csokkent.

4.6. Piaci részesedés (teljes unids gazdasdgi dgazat)

Az unibs gazdasdgi dgazat piaci részesedése 2007-ben és
2008-ban  erdteljesen  csokkent, amit a  vizsgdlt
idoszakban enyhe talpra éllds kovetett. Osszességében
azonban az unids gazdasdgi dgazat 5,6 szdzalékpontot
veszitett piaci részesedésébdl a figyelembe vett idészak
alatt, mivel — amint azt a fenti 3. tdbldzat szemlélteti —
a KNK-bol érkez6 dompingelt behozatal csaknem a
kétszeresére emelkedett a figyelembe vett idgszak alatt.

9. tdbldzat

Uni6s gazdasdgi dgazat — EU piaci részesedés

- R vizsgalt
Osszes unids gydrtd 2006 2007 2008 id6szak
Unids piaci 751% [ 71,3% | 68,2% 69,5 %
részesedés (%)
Indexdlva 100 95 91 93

4.7. Eladdsi 4rak

Az étlagos eladdsi drak tekintetében az aldbbi tdbldzat azt
mutatja, hogy az uni6s gazdasagi dgazat a figyelembe vett
id@szak alatt nem volt képes megnovelni a kapcsolatban
nem 4llé vevék felé érvényesitett eladdsi arakat. Epp
ellenkezbleg, az eladdsi atlagdrak 2 %-kal csokkentek,
ami még szembetinébb a noévekvé nyersanyagdrak
fényében. Az unibés gazdasdgi dgazatnak valdjdban a
KNK-bdl érkezé dompingelt behozatal dltal az unids
piacon kifejtett drszinvonalat leszorité nyomads kovetkez-
tében nem volt lehetdsége az eladdsi drakban tikrozni a
megnovekedett nyersanyagkoltségeket.

10. tdbldzat

Uni6s gazdasagi dgazat — unids értékesitések (dtlagdrak)

Mintavételbe bevont vizsgalt
gyiridk 2006 2007 2008 idGsrak
EUR[tonna 1179 1166 1192 1159

Indexdlva 100 99 101 98
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(76)

77)

4.8. Foglalkoztatds

Az uni6s gyartok foglalkoztatdsi szintje azt mutatja, hogy
az unids gazdasdgi dgazat racionalizdlta a gyartdst a figye-
lembe vett idGszak alatt a gyartasi koltségek csokkentése
és a nyersanyagirak megemelkedésének ellensilyozasa
céljabol. A munkavéllalok szdma a teljes idGszak alatt
20 szazalékponttal csokkent tgy, hogy ebbdl 15 szaza-
lékpontos csokkenés a 2007 és a vizsgdlt idGszak kozotti
idészakra 6sszpontosult.

11. tdbldzat

Unids gazdasdgi dgazat — foglalkoztatds

Mintavétlebg bevont 2006 2007 2008 yi{sgélt
gydrtok id6szak
Munkavallalok 4114 3890 3705 3302
szdma
Indexdlva 100 95 90 80

4.9. Termelékenység

Az uniés gazdasagi dgazat el6z8 preambulumbekez-
désben leirt erdfeszitéseinek eredményeként az unids
gyartok munkaerejének termelékenysége 2007-ben és
2008-ban jelentdsen emelkedett. E kedvezd fejlemény
megfordult a vizsgdlt id@szakban és a termelékenység
21 %-os atfogd csokkenéséhez vezetett a figyelembe
vett idGszak alatt. A termelékenység ellenkez$ irdnyt
alakuldsa részben a kereslet Gsszeomldsinak, részben
pedig a jelent6sen az unids gazdasdgi dgazat drai ald
kinal6, KNK-b6l érkez8 dompingelt behozatalnak
tudhat6 be, ami a gydrtds erGteljes csokkenéséhez veze-
tett, novelve az egységnyi iivegszalbol késziilt termékekre
es@ foglalkoztatdst.

12. tdbldzat

Unids gazdasdgi dgazat — termelékenység

Mintave’tglbg bevont 2006 2007 2008 yi{sga’lt
gydrtok id6szak
Tonna/munkavallald 121 131 136 95
Indexdlva 100 108 113 79
4.10. Bérek

A figyelembe vett idGszak alatt az unids gazdasagi
dgazatnak sikeriilt ellendrzése alatt tartania a munkaerd-
koltségek alakuldsdt. Az aldbbi tdbldzat azt mutatja, hogy
az éves dtlagbérek 2007-ben és 2008-ban enyhén nove-
kedtek, a vizsgdlt idGszak alatt azonban csokkentek. A
teljes id@szak alatt az egységnyi munkaerdkoltségek 3 %-
kal csokkentek. Ez a csokkenés hatdrozottabb lenne, ha a
végkielégitések Osszegét kizdrtdk volna a fenti tendenci-
abol.

(78)

(79)

(80)

13. tdbldzat

Uni6s gazdasdgi dgazat — munkaerékoltségek

Mintavételbe bevont vizsgalt
gydrték 2006 2007 2008 idGsrak
Eves bérek (EUR) 42649 | 43257 | 43991 | 41394
Indexdlva 100 101 103 97

4.11. Nyereségesség és a befektetések megtériilése

Az unibs gazdasdgi dgazat nyereségességét a hasonld
termék értékesitésébgl szdrmazo, adézds el6tti nettd
haszonnak az emlitett értékesitések forgalmi szdzalé-
kédban allapitottdk meg. Az unibs gyarték nyereséges-
ségének megéllapitdsa sordn az ellendrzott szamokat
kiigazitottak annak kizdrdsa érdekében, hogy az elemzést
a rendkivili, véllalatspecifikus kérdések befolydsolhassdk,
amelyek aranytalan hatdst fejtettek ki a széban forgd
véllalatok nyereségére vonatkozé adataira egy adott
id6szakban. E kiigazitdsokat kovetGen a mintavételbe
bevont gyartok nyereségessége és a hasonld termék
unids értékesitéséhez kapcsolddd befektetéseik megtérii-
lése a figyelembe vett idGszakban az aldbbiak szerint
alakult:

14. tdbldzat

Unids gazdasdgi dgazat — nyereségesség és a befektetések megtériilése

Mintavételbe bevont vizsgalt
yirék 2006 2007 2008 id6saak
Nett6 nyereség 0,3 % 4,7 % 35% | -150%
(az tzleti
forgalom%-dban)
Befektetések 2,5% 6,2 % 30% | -16,8%
megtériilése

Amint a fenti tdblazat mutatja, az unids gazdasdgi dgazat
a figyelembe vett idGszak legnagyobb részében —a 2007-
es év kivételével, amikor az dtlagos nyereségességi rdta
elérte a 4,7 %-ot — korldtozott nyereségességi szintet
tudott elérni. A nyereség a vizsgalt idGszak alatt hatalmas
veszteséggé alakult: az unids gazdasdgi dgazat atlagos
veszteségességi ratdja 15 %-ra csokkent.

A Dbefektetések megtériilése — a Dbefektetések konyv
szerinti netté értéke a profit szazalékdban kifejezve —
tekintetében tgy tlinik, hogy ez a mutatd a nyereségesség
tendencidjdt kovette. A befektetések megtériilése Osszes-
ségében a teljes figyelembe vett idGszak alatt —a 2007-es
év kivételével — igen korldtozott maradt. A vizsgalt
idészakban végill az unibés gazdasdgi dgazat dtlagos
befektetési megtériilési ratdja -16,8 %-ra esett.
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(81) A fenti torékeny pénziigyi helyzet a fogyasztds — fenti (60) preambulumbekezdésben ismertetett —
2006 és 2008 kozotti novekedése és az unids gazdasdgi dgazatnak a - fenti (75) és
(76) preambulumbekezdésben ismertetett — gydrtdsi koltségek racionalizdldsdra irdnyuld eréfeszitései
ellenére alakult ki. A figyelembe vett id@szak alatt a KNK-bdl érkezd, alacsony drd, dompingelt
behozatal erSteljesen névekvs mennyisége befolydsolta az unids gazdasigi dgazat értékesitési mennyi-
ségét és szintén stlyos drcsokkenéshez vezetett. Ezek a tényez6k befolydsoltdk az unibs gazdasagi
dgazat pénziigyi helyzetét. Ezt legjobban a vizsgdlt idGszakra es§ drdmai, 15 %-os veszteség szem-
Iélteti.
4.12. Készpénzforgalom és t6keemelési képesség
(82) A mdkodtetési tevékenységek esetében a nettd készpénzforgalom az aldbbiak szerint alakult:
15. tdbldzat
Unids gazdasdgi dgazat — készpénzforgalom
Mintavételbe bevont gydrték 2006 2007 2008 vizsgélt id6szak
Készpénzforgalom 34261986 17 230 139 7 452912 -22001723
(EUR)
Indexdlva 100 50 22 - 64
(83) A fenti tdbldzat megerdsiti az unids gazdasdgi dgazat torékeny pénziigyi helyzetét a 2006 és 2008
kozotti idGszakban, valamint az ebbdl kovetkez8 dramai hanyatlast a vizsgélt idészakban.
4.13. Befektetések
(84) A figyelembe vett idészak alatt a mintavételbe bevont gyartok befektetései az aldbbiak szerint
alakultak:
16. tdbldzat
Unids gazdasdgi dgazat — befektetések
Mintavételbe bevont gydrtdk 2006 2007 2008 vizsgalt id6szak
Nettd befektetések 40 089 991 20 804 311 43613 463 28 387 044
(EUR)
Indexilva 100 52 109 71
(850 A 2006-0s és 2008-as cstcspontot jelent§ évek alatt a 5. A kdrra vonatkozé kovetkeztetés
befektetések viszonylag magas szintlick voltak a kohdék A » dasioi 4 ltal » oének
atépitését illetGen. E tékeintenziv ipardgban a kohdkat (87) Z unios  gazdasagl aga;at afa versenykepessegene
7-10 évente 4t kell épiteni, a koh6k dtépitésével kapcso- fokozdsa érdekében tett jelentds erdfeszitések ellenére
latos koltségek pedig a 8-13 milli6 EUR-t is elérhetik az ,uniés gazdasigi dgazatra vonatkozd legtobb kdrmu-
(titoktartdsi megfontoldsbol tartomdny szerepel). A taté kedvezdtlentil alakult a figyelembe vett id8szakban.
mdsik, strukturdlisabb, magas befektetési koltségek EZ k,ﬁlb?bsen az uni?s gazda}sagi égaza.t penztigyi t?lje-
jelentds része a bélések oOtvozetfogyasztasihoz és a sﬁme{lxe{e VOI’latl’(OZO, mutatok — vagyis a befektet)eSQk
bélések ebbdl kovetkezd atépitéséhez kapcsolodik. megtefulese, a keszpfnzforgalom €S a nyeresegesseg —
elemzésekor szembet(ing, amelyek mindegyike dramaian
alakult. Ezen tdlmenden a gydrtdssal, gyartdsi kapaci-
tassal, kapacitdskihaszndldssal, értékesitési mennyiséggel
és piaci részesedéssel kapcsolatos mutatok szintén az
4.14. A tényleges dompingkiilonbozet nagysiga egyértelmtien hanyatlé tendencidt erdsitették meg.
(86) A KNK-bdl érkezd behozatal dompingkiilonbozete — a
fenti (55) preambulumbekezdésben meghatdrozottak (88)  Ugyanakkor a vizsgdlt id@szak alatt a KNK-bdl érkezd

szerint — igen magas. Figyelembe véve a dompingelt
behozatal mennyiségét, piaci részesedését és drat, a
dompingkiilonbozetek hatdsa nem tekinthetd elhanyagol-
haténak.

iivegszdl-behozatal mintegy 39 %-kal az uni6s gazdasagi
dgazat drai ald kindlt, az unids gazdasdgi dgazat pedig
5 szdzalékpontos piaci részesedést veszitett kevesebb
mint négy év alatt.
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(89) A fentickre figyelemmel, ideiglenesen megéllapithato, potdban — bizonyos mértékben kihatva az uniés gazda-

(90)

91)

(92)

(93)

hogy az unids gazdasdgi dgazat jelentds kdrt szenvedett
az alaprendelet 3. cikke (5) bekezdésének értelmében.

E. OKOZATI OSSZEFUGGES
1. Bevezetés

A Bizottsdg az alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdésével
és 3. cikkének (7) bekezdésével Gsszhangban megvizs-
gélta, hogy a dompingelt behozatal okozott-e olyan
foka kart az unids gazdasagi dgazatnak, ami jelentGsnek
tekinthetd. A dompingelt behozatal mellett azokat az
egyéb ismert tényezSket is megvizsgaltdk, amelyek
ugyanakkor kart okozhattak az uniés gazdasigi
dgazatnak, annak érdekében, hogy az ilyen egyéb
tényezSk dltal okozott esetleges kdrt ne a dompingelt
behozatal hatdsdnak tulajdonitsak.

2. A dompingelt behozatal hatdsa

2006 és a vizsgalt idészak kozott az érintett termékek
dompingelt behozatalinak mennyisége 51 %-kal noveke-
dett, ami az unibs piaci részesedés mintegy 98 %-os —
7,9 %-r6l 15,6 %-ra tortént — novekedéséhez vezetett.

A KNK-bdl szdrmazé érintett termék dompingelt beho-
zataldnak a figyelembe vett idGszakban bekovetkezett
novekedése egybeesett az unids gazdasdgi dgazat legtobb
kdrmutatéjdnak egyre inkdbb romlé tendencidjival. Az
uniés gazdasdgi dgazat 5,6 szdzalékpontot veszitett
piaci részesedésébdl, eladdsi drai pedig 2 %-kal csok-
kentek az unids piacra érkezd, alacsony drti démpingelt
behozatal dltal kifejtett nyomds kovetkeztében. A jelentds
aldkindlds megakadélyozta, hogy az uniés gazdasagi
dgazat elfogadhaté mértékben tovabbhdritsa a megndve-
kedett gyartasi koltségeket az eladdsi drakban, ami
alacsony, a vizsgalt id6szakban pedig negativ nyereséges-
séghez vezetett.

Figyelemre mélté tovabbd, hogy a KNK-bol érkezd
dompingelt behozatal piaci részesedése tovabb noveke-
dett még a vizsgalt idészak alatt is. Vagyis — a fenti
(62) preambulumbekezdésben is emlitetteknek megfele-
16en — a KNK-bdl érkezé dompingelt behozatal mennyi-
sége lassabb iitemben csokkent, mint az unids fogyasztds.

Egyes érdekelt felek arra hivatkoztak, hogy nincs a
dompingelt behozatal és az unids gazdasagi dgazat dltal
elszenvedett kdr kozott. Az e tekintetben felvetett egyik
érv az volt, hogy a kinai és az unids eladdsi drak kozotti
arkilonbség viszonylag allandé volt a teljes figyelembe
vett idGszak alatt, mig az unids gazdasagi dgazat nyere-
ségessége ugyanakkor ingadozott. E tekintetben figye-
lembe kell venni, hogy nemcsak az arszinvonal, hanem
a mdr alacsony drd, dompingelt behozatal mennyisége is
erbteljes nyomadst gyakorolt az unids gazdasdgi dgazat
eladdsaira. Tovdbbd, még ha mds tényezSk is szerepet
jatszhattak az unids gazdasdgi dgazat Osszesitett dlla-

(95)

(97)

sagi dgazat nyereségességének alakuldsdra is —, ez semmi
esetre sem enyhitheti a KNK-bdl érkezd, folyamatosan az
unids drak ald kindlé dompingelt behozatal hatdsat, kiilo-
nosen mivel ez a piaci valtozdsok véltozdsai — példdul a
fogyasztds novekedése és csokkenése, vagy a nyersa-
nyagdrak alakuldsa — ellenére viszonylag stabil iitemben
kovetkezett be.

Hasonl6 érvet terjesztettek el az unids gazdasdgi dgazat
nyereségességére vonatkozé adatok és piaci részesedésiik
alakuldsa kozotti kapcsolat allitolagos hidnyaval kapcso-
latban. Ugyanis az unids gazdasdgi dgazat nyereségességi
szintje 2006-t6l 2007-ig példdul a csokkend piaci része-
sedés ellenére dtmenetileg javult. Ez részben az unids
piaci feltételek 2007 sordn tapasztalt javuldsdnak kovet-
kezménye (ldsd a fenti (60) preambulumbekezdésben
emlitett unids fogyasztds 6 %-os novekedését). Fontosabb
azonban, hogy 2006-ban és 2007-ben az uni6s gazda-
sagi dgazat a gyartdsnak a gyartdsi koltségek csokkentése
révén torténd ésszertisitésére dsszpontositott, ami szintén
hatdssal volt nyereségességi szintjitkre. Mdsik példa, hogy
2008 és a vizsgalt idgszak kozott az unids gazdasdgi
dgazat piaci részesedése enyhén emelkedett, mikozben
nyereségességi mutatdja a sulyos veszteséget jelentd
15 %-ra zuhant. Ugyanezen id@szak alatt azonban a
KNK-bdl érkezd dompingelt behozatal piaci részesedése
szintén novekedni tudott, mikdzben még mindig jelentds
mértékben az unids eladdsi drak ald kinaltak. Ez az uni6s
gazdasigi 4gazat dltal realizdlt hatalmas veszteséghez
vezetett. Mindkét fenti eset ténylegesen azt mutatja,
hogy nem lehet egy vagy két kilondllé mutatét 6nma-
gdban figyelembe venni a démpingelt behozatalnak az
unids gazdasagi dgazat allapotdra gyakorolt hatdsdnak
mérésekor.

A fentiek alapjdn a Bizottsdg ideiglenesen azt a kovetkez-
tetést vonja le, hogy a KNK-bol szdrmazd, alacsony drd,
dompingelt behozatal, amely a figyelembe vett idészak
alatt nagy és folyamatosan novekedS mennyiségben
lépett be az unids piacra és amely jelentSsen aldkindlta
az unids gazdasdgi dgazat drait, kiilonosen kedvezétleniil
érintette az unibs dgazat gazdasdgi helyzetét.

3. Egyéb tényezGk hatdsa
3.1. Harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal

A figyelembe vett id6szak alatt korldtozott behozatal
érkezett mds harmadik orszagokbdl. A KNK-n kiviili
méds orszdgokbdl érkezd behozatal teljes piaci részesedése
2 szdzalékponttal 17 %-rél 15 %-ra csokkent. A mdsodik
legnagyobb behozatali forrdst jelent§ Norvégia piaci
részesedése a vizsgilt id@szak alatt 3,3 % volt. Torok-
orszdg piaci részesedése a vizsgdlt idSszak alatt 2,5 %
volt, mig a behozatal negyedik legnagyobb forrdsat
képez8 USA piaci részesedése kevesebb mint 2 % volt a
vizsgélt idGszak alatt.
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17. tdbldzat

Behozatal mds orszagokbol

Orszdg 2006 2007 2008 vizsgdlt id6szak
Norvégia Mennyiség (tonna) 34 990 28 834 35410 24993
Piaci részesedés (%) 3,6% 2,8 % 3,4% 3,3%
Atlagdr (EUR) 1254 1412 1360 1256
Torokorszag Mennyiség (tonna) 28 981 25035 20 658 18 874
Piaci részesedés (%) 29% 2,4% 2,0% 2,5%
Atlagér (EUR) 1097 1155 1202 1077
USA Mennyiség (tonna) 22921 24 246 20 447 13569
Piaci részesedés (%) 2,3% 2,3% 2,0% 1,8 %
Atlagér (EUR) 2309 2101 2506 2615
Malajzia Mennyiség (tonna) 9541 25569 35200 12 601
Piaci részesedés (%) 1,0 % 2,5% 3,4 % 1,7 %
Atlagar (EUR) 979 1019 1022 1025
Tajvan Mennyiség (tonna) 19 318 18 150 14 655 11 285
Piaci részesedés (%) 2,0% 1,7 % 1,4 % 1,5%
Atlagdr (EUR) 1193 1146 1069 975
India Mennyiség (tonna) 4365 11 231 3757 5361
Piaci részesedés (%) 0,4 % 1,1% 0,4 % 0,7 %
Atlagdr (EUR) 1308 1232 1315 1240
Koreai Koztdrsasig Mennyiség (tonna) 7959 5974 13934 5116
Piaci részesedés (%) 0,8 % 0,6 % 1,3% 0,7 %
Atlagér (EUR) 1430 1607 894 1004
Japan Mennyiség (tonna) 21 671 10727 11174 4609
Piaci részesedés (%) 2,2% 1,0% 1,1% 0,6 %
Atlagér (EUR) 1197 1315 1401 1 804
Mexikd Mennyiség (tonna) 4894 9713 7226 3689
Piaci részesedés (%) 0,5% 0,9 % 0,7 % 0,5%
Atlagar (EUR) 1488 1204 1289 1359
Kanada Mennyiség (tonna) 4136 3309 2196 2244
Piaci részesedés (%) 0,4 % 0,3 % 0,2 % 0,3%
Atlagdr (EUR) 1303 2025 1761 2146
Mds orszagok Mennyiség (tonna) 8954 14 848 8519 9227
Piaci részesedés (%) 0,9 % 1,4 % 0,8 % 1,2 %
Atlagdr (EUR) 1517 1527 1891 1615
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(98) A fenti, az Eurostattdl szdrmazé adatokon alapuld ara dompingelt behozatalok jelentette tisztességtelen

(99)

(100)

(101)

tdbldzat azt mutatja, hogy — a fenti (63) preambulumbe-
kezdésben osszefoglaltak szerint — a mds behozatalok
atlagos uniés hatdrparitdson szdmitott drszintjei dltalaban
sokkal magasabbak, mint a KNK-bél érkezé behozatal
drai. Az Eurostattél szarmazé drak és az unids gazdasagi
dgazat fenti (74) preambulumbekezdésben bemutatott
eladdsi drainak 6sszehasonlitdsdbdl gy tdnik, hogy a
Torokorszagbdl érkezd behozatal az unibs gazdasdgi
dgazat drai ald kindlt a vizsgalt idGszak alatt. A Torok-
orszagbdl érkezd behozatal azonban a vizsgdlt iddszak
alatt csupdn a piaci részesedés 2,5 %-at tette ki, ami a
2006-os piaci részesedésitknél alacsonyabb. E behoza-
talok drai tovdbbd folyamatosan jelentds mértékben —
mintegy 14 %-23 %-kal — magasabbak voltak a KNK-
bél érkezd behozatalok draindl. Szintén tgy tiinik, hogy
a Malajzidbol, Tajvanrél és a Koreai Koztdrsasdgbol
érkez6 behozatal alacsonyabb volt az uniés gazdasagi
dgazat draindl, azonban ezek piaci részesedése korlatozott
mértékd volt és csokkent. A Torokorszagbol, Malajzidbol,
Tajvanrdl és a Koreai Koztdrsasagbol, vagy barmely més
harmadik orszdgbdl érkezS behozatalrdl ezért nem
tartottdk dgy, hogy kedvezdtleniil érintették volna az
uniés gazdasdgi dgazat helyzetét. Ilyen alapon ésszert
ideiglenesen arra a megallapitisra jutni, hogy a mds
orszagokbodl érkezd behozatal nem torte meg a megélla-
pitott domping és az unids gazdasagi dgazat altal elszen-
vedett jelents kir kozotti okozati Gsszefiiggést.

3.2. A gazdasdgi vdlsdg hatdsa

Szdmos fél azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat
altal elszenvedett kart a kereslet éles hanyatldsdhoz
vezet$ gazdasdgi valsdg okozta.

Valéjaban — a fenti (60) preambulumbekezdésben megal-
lapitottak szerint — az unids fogyasztds erételjes csokke-
nése figyelhetd meg 2008 és a vizsgalt idGszak kozott. E
csokkenés mértéke 28 % volt és elismert tény, hogy azt
az Uniét abban az idészakban sdjtd gazdasdgi vélsig
okozta. A vizsgilat tirgyat képez8 terméket tartalmazé
termékeket felhasznal6 legtobb dgazatot (gépjarmdipar,
szélenergia, épitSipar stb.) stlyosan érintette a vdlsdg,
amely — els6 lépésben — az iivegszdlak irdnti kereslet
csokkenéséhez vezetett.

A gazdasigi hanyatlds kedvezétlen hatdsat és a kereslet
zsugoroddsit azonban sulyosbitotta a KNK-bdl érkezd
megnovekedett és jelentGsen az unids gazdasdgi dgazat
drai ald kindl6 dompingelt behozatal. Még ha dgy is
lehetne tekinteni ezért, hogy a gazdasagi hanyatlds hozza-
jarult a vizsgdlt id8szak alatt elszenvedett kdrhoz, ez
semmilyen formdban nem csokkentené a KNK-bdl a
teljes figyelembe vett id6szak alatt az unids piacra érkezd,
alacsony 4rt démpingelt behozatal kdros hatdsait. Az
unioés gazdasagi dgazat még csokkend eladdsok mellett
is képes lett volna elfogadhaté szintli mennyiséget és
drakat fenntartani, korldtozva igy a fogyasztds csokkené-
sének kedvezdtlen hatésait. Ez azonban csak az alacsony

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

piaci verseny hidnyéban lett volna lehetséges. Sét, a vizs-
gdlt idszak alatt jelentGsen az unids eladdsi drak ald
kindlé kinai dompingelt behozatal hatdsit a gazdasagi
vélsdg idején még kdrosabbnak lehet tekinteni.

Figyelemmel a fenti koriilményekre, a gazdasdgi hanyat-
last nem lehet az unids gazdasagi dgazat altal elszenve-
dett kdr és a KNK-bdl érkezd dompingelt behozatal
kozotti okozati Osszefiiggést megtors lehetséges oknak
tekinteni.

3.3. A kinai behozatal mennyiségének alakuldsa és az
unids gazdasagi dgazat pénziigyi helyzete

Egyes érdekelt felek azt allitottak, hogy nincsen okozati
Osszefiiggés a dompingelt behozatal és az unids gazda-
sagi dgazat pénziigyi helyzete kozott, mivel az utdbbi
azokban az években érte el a legjobb nyereségességi
mutatékat, amikor az érintett termék KNK-bol érkezd
behozataldnak mennyisége a legmagasabb volt, és akkor
teljesitett a legrosszabbul, amikor a KNK-bél érkezd
behozatal a figyelembe vett idGszak alatt a legalacso-
nyabb szintre esett.

E tekintetben el8szor is megjegyzendd, hogy a fogyasztds
alakuldsa — kiilonosen a vizsgalt idészakra es§ gazdasdgi
hanyatlds — a vélsag globalis jellegére tekintettel biztosan
hatdssal volt a KNK-b6l érkez8 behozatal mennyiségére
és az uniés gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetére is.

A fent mar megallapitottaknak megfeleléen azonban a
KNK-b6l  érkez6  dompingelt  behozatal jelentSs
mértékben az unids gazdasdgi dgazat eladdsi drai ald
kindlt a vizsgélt idGszakban, vagyis a gazdasigi hanyatlds
idején. Ehhez hozzdjirult az is, hogy a kinai exportdld
gyartoknak még a gazdasigi hanyatlds id8szakaban is
sikeriilt valamelyest tovdbbnovelniitkk piaci részesedé-
siiket, mikozben az uniés gazdasigi dgazat stilyos veszte-
ségeket realizdlt azért, mert nem volt képes kedvezdbb
arakon értékesiteni.

Valéjaban tgy lehet tekinteni, hogy a KNK-bél érkezd
dompingelt behozatal néveked§ piaci részesedésével
parhuzamos fenti aldkindlds még nagyobb kirt okozott
az uniés gazdasdgi dgazat szdmdra, mint amit egy, a
gazdasdgi hanyatldis nyomdn bekovetkezd ingadozd
fogyasztas nélkiili idgszakban okozott volna.

A fentiekre tekintettel nem lehet arra kovetkeztetni, hogy
a KNK-bdl érkezé dompingelt behozatal mennyiségeire
vonatkozé puszta tendencidk és az unibs gazdasigi
dgazat pénziigyi teljesitményének Osszehasonlitdsit a
dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazat dltal
elszenvedett kir kozotti okozati Osszefiiggést megtord
tényezdként lehetne értelmezni.



2010.9.16.

[ HU |

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 243/53

(108)

(109)

(110)

3.4. Az unids gazdasdgi dgazat exporteladdsainak és/vagy
kotott felhasznaldst szolgald eladdsainak csokkenése

Egyes érdekelt felek azt dllitottdk, hogy az unids gazda-
sdgi dgazat nyereségességének torzuldsit az exportela-
désok vagy a kotott felhaszndldsi céli gydrtds csokkenése
okozta, nem pedig az unién beliili eladdsaik csokkenése.
E tekintetben el6szor emlékeztetni kell arra, hogy az
értékesitési volumen kivételével valamennyi kdrmutat6 —
ideértve a nyereségességet is — értékelésére a fuggetlen
felek részére unids piacon torténd eladdsok alapjan keriilt
sor. Mds széval, mind az exporteladdsokat, mind pedig a
kotott felhasznédldst szolgdl eladdsokat kizdrtdk azok
kiszdmitdsabol. Maésodszor, ugyan igaz az, hogy az
exporteladdsok mennyisége valamivel gyorsabb iitemben
csokkent, mint az unibs eladdsok iiteme, nem ez helyzet
azonban a kotott felhasznaldsi céla gydrtas tekintetében,
amely a figyelembe vett idGszak alatt a teljes unids
eladdsok 22,4 %-24,4 %-at képviselte. Ezenfelil az
exportértékesitéseknek az unids gazdasdgi dgazat unids
értékesitéseihez viszonyitott stlydnak fényében (amely a
figyelembe vett id@szak alatt 10% és 14 % kozott
mozgott), ezek az értékesitések nem tekinthet6k olyan
jelentéséglinek, hogy megkérdGjelezzék a dompingelt
behozatal és az unids gazdasigi dgazatra gyakorolt
hatds kozotti okozati Osszefuggést. Ezt az érvelést ezért
elutasitottak.

3.5. Az uniés gazdasdgi dgazat megnovekedett kapaci-
tisa és a gyartds megnovekedett koltsége

Az egyik érdekelt fél azzal érvelt, hogy az unids gazda-
sdgi dgazat dllapotdnak hanyatldsa a kapacitds novelésére
irdnyul6 egyik téves dontés kovetkezménye volt. E tekin-
tetben el6szor meg kell emliteni, hogy az iivegszdlak
piaca mdr évek Ota b6vilS piac és az egyes tizemek
kapacitdsanak novelésére irdnyulé dontés a novekvd
fogyasztas helyzetében nem tekinthetd ésszeritlen iizleti
tervezésnek. Ezen tdlmenden megjegyzends, hogy a
figyelembe vett idGszak alatt az unids gazdasdgi dgazat
kapacitdsa egészében véve val6jaban csokkent (ldsd a
fenti (68) preambulumbekezdést).

Mindenesetre meg kell jegyezni, hogy az uniés gazdasagi
dgazatnak annak ellenére sikeriilt csokkentenie a fGbb
nyersanyagok egységnyi koltségeit, hogy a nyersanyag-
koltségek drai a figyelembe vett id@szak alatt emelkedtek:

18. tdbldzat

Nyersanyagkoltség és egységnyi elSillitott iivegszilra esé koltség

2006 | 2007 | 2008 | Vizsgd
id6szak
Ar/nyersanyag 100 106 104 102
tonna (¥)
Nyersanyagkoltség/ 100 99 97 94
tivegszal tonna (*)

(*) Indexdlva

(111)

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

Az egységnyi elGdllitott iivegszdlra esé nyersanyagkolt-
ségek fent ismertetett alakuldsa a megnovekedett haté-
konysdgot és versenyképességet célz6 befektetések kovet-
kezménye. Az unids gazdasagi dgazat a figyelembe vett
id@szak alatt val6jaban szdmos intézkedést hajtott végre a
gyartasi folyamatok és a raforditdsi koltségek javitdsa és
ésszerisitése érdekében.

A Dbérkoltségek  tekintetében - - a  (75)(77)
preambulumbekezdésekben megallapitottak szerint — az
uniés gazdasagi dgazat a figyelembe vett idgszak 20 %-
kal csokkentette a az alkalmazottak szdmdt, mig az
atlagos bérek — még a jelentSs mértékd végkielégitések
hatdsdnak kizdrdsa nélkiil is — csokkentek.

A fentiek alapjan ezért elutasitottdk azt az érvelést, amely
szerint az unids gazdasdgi dgazat torzult allapotat valo-
jaban a vélhetGen a nem hatékony megolddsok vagy
magas bérkoltségek kovetkeztében megnovekedett gyar-
tasi koltségek okoztdk.

3.6. A KNK-bdl érkez8 dompingelt behozatal versenyké-
pessége ¢és a kapcsolt kinai gydrtok dltal sajat
maguknak okozott kir

Elhangzott az az allitds, hogy a gyartdsi mennyiség és a
kinai export6rok altal alkalmazott korszer(i gydrtasi tech-
noldgia okozott kirt, nem pedig a vizsgdlat tdrgyét
képezs domping. Osszességében ténylegesen megéllapit-
haté, hogy az unids gydrtok is nagy mennyiségben gyar-
tanak és korszer(i gyartasi folyamatokkal rendelkeznek.

Egy érdekelt fél azt allitotta, hogy az unids gazdasagi
dgazat magdnak okozhatott kdrt a hozzdjuk kapcsoldédd
kinai gyartoktél torténd behozatallal. Ezzel Osszefiig-
gésben meg kell jegyezni - a fenti (58)
preambulumbekezdésben megallapitottaknak megfelelGen
— hogy az ilyen behozatal mennyisége igen korldtozott
volt mind az uni6s gazdasdgi dgazat gydrtdsa, mind pedig
az érintett termék KNK-bdl érkezd behozatala tekinte-
tében.

Ennek megfeleléen sem a versenyképesség hidnya, sem
pedig a kapcsolodd kinai gyartoktdl torténd behozatal
nem tekintheté a KNK-bél érkezd dompingelt behozatal
és a megéllapitott kir kozotti okozati Osszefiiggést
megtor$ tényezének.

4. Kovetkeztetés az okozati osszefiiggésrél

Kovetkezésképpen, a fenti elemzés bizonyitotta, hogy a
KNK-bol érkez8 iivegszdlak behozataldnak mennyisége
jelentdsen megnovekedett a figyelembe vett idGszak
alatt és fokozatosan visszaszoritotta az unids gazdasagi
dgazat piaci részesedését. Az unidba dompingelt dron
beléps megnovekedett mennyiségek rdaddsul stlyosan
az unids gazdasigi dgazat drai ald kindltak, ezzel pedig
megakaddlyoztdk az uni6s gazdasdgi dgazatot abban,
hogy a megnovekedett nyersanyagdrakat a vevSkre
hdritsak dt. Bdr az uni6s gazdasdgi dgazat a hatékonysdg
terén elért mikodési elényok révén bizonyos ideig képes
volt kiegyenliteni e nyomds kedvezétlen hatdsait, ez mar
nem volt lehetséges azt kovetGen, hogy a gazdasdgi
vélsdg jelent@sen csokkentette a kereslet szintjét.
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(118) Mds olyan tényezsket is elemeztek, amelyek kart okoz- nyereségessége esett a mdr egyébként is alacsony

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

hattak volna az unids gazdasagi dgazat szdmdra. E tekin-
tetben megallapitottdk, hogy a harmadik orszdgokbdl
érkez6 behozatal, a gazdasdgi valsdg hatdsa, az unids

gazdasdgi dgazat egyéb értékesitéseinek alakuldsa
és mds tényez6k — ideértve a fenti (97)—(116)

preambulumbekezdésekben emlitetteket — nem téinnek
olyan tényezdknek, amelyek megtornék a dompingelt
behozatal és az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett
kar kozott megallapitott okozati Osszefuggést.

A fenti elemzés alapjan — amely minden ismert tényez6t
megfeleléen megkiilonboztetett és elkiilonitett az unids
gazdasagi dgazat helyzetét befolydsolé dompingelt beho-
zatal kdros hatdsaitdl — ideiglenesen megéllapithatd, hogy
a KNK-bdl érkezd behozatal az alaprendelet 3. cikkének
(6) bekezdése szerinti jelentSs kart okozott az unids
gazdasdgi dgazat szdmdra.

F. UNIOS ERDEK

Az alaprendelet 21. cikkének megfeleléen a Bizottsdg
megvizsgalta, hogy a dompingre, a kdrra, és az okozati
osszefiiggésre vonatkozd megéllapitdsok ellenére fenn-
llnak-e olyan kényszerit§ okok, amelyek alapjin az
lenne megallapithatd, hogy ebben a konkrét esetben
nem &ll az Unié érdekében intézkedések elfogaddsa. E
célbdl a Bizottsdg az alaprendelet 21. cikkének (1) bekez-
dése szerint az Osszes érintett fél esetében megvizsgdlta a
lehetséges intézkedések, illetve az intézkedések elmaradd-
sanak varhat6 hatdsat.

A Bizottsdg kérdGiveket kiildott fiiggetlen import6rok és
felhaszndlok részére. Osszesen 60 kérddivet kiildtek ki.
Végill két importSr és 13 felhasznalé nydjtotta be a
kitoltott  kérddivet a meghatdrozott hatdridén belil.
Emellett szdmos importSr és felhaszndld jelentkezett az
eljards folyamdn, levélben kozolve, hogy ellenzik az
tigyben tett barmilyen lehetséges intézkedést.

1. Az unids gazdasigi dgazat érdeke

Az (56) preambulumbekezdésben jelzetteknek megfele-
16en a hasonl6 terméket 11 gyartd gyartotta az Unidban.
A nyolc panaszos az uniés gydrtds tobb mint 90 %-dt
képviselte; két mdsik panaszos tdmogatta a panaszt,
mig a tizenegyedik véllalat azt nem tdmogatta és nem
is kifogdsolta.

A mintavételbe bevont hdrom vallalat — amelyek a teljes
unids gyartds mintegy 60 %-at képviselték — 3 300, a
hasonlé termék gyartdsaban, értékesitésében és admi-
nisztracidjaban kozvetlenil résztvevé munkavallalét
foglalkoztatott. Emlékeztetni kell arra, hogy a kdrmutatok
altalanos kedvezdtlen tendencidt mutattak, valamint hogy
ez kilonosen az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedé-
sére és pénziigyi teljesitményére vonatkozé karmutatokat
— példéul a nyereségesség, a befektetések megtériilése és
készpénzforgalom — befolydsolta stilyosan. A figyelembe
vett idGszak alatt kiilonosen az unibs gazdasdgi dgazat

(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

0,3 %-os szintrgl —15,0 %-ra, mig annak piaci részesedése
5,6 szdzalékponttal csokkent.

Intézkedések bevezetése esetén az drak esése és a piaci
részesedés elvesztése varhatéan megéll és az unids gazda-
sagi dgazat eladdsi drai varhatéan elkezdenek helyredllni,
ami az unidés gazdasigi dgazat pénziigyi helyzetének
jelentds javuldsihoz vezet majd.

Masfel6l valdszind, hogy az unids gazdasigi dgazat
piacdnak és pénziigyi helyzetének torzuldsa domping-
ellenes intézkedések bevezetése nélkiil tovabbra is folyta-
tédna. Ilyen forgatokonyv esetén az unids gazdasagi
dgazat varhatdan tovdbbra is vesziteni fog a piaci része-
sedésébdl és mdr nem lesz képes kovetni a KNK-bol
érkez6 behozatal dltal meghatarozott piaci drakat. A valé-
szind hatds a gydrtds és a befektetések tovabbi csokken-
tése, valamint az Unidn belili tovdbbi gyartdlétesitmé-
nyek bezdrdsa lesz, ami szdmos munkahely megsziiné-
séhez vezet majd.

Ennek megfelelGen ideiglenesen azt a kovetkeztetést
vontdk le, hogy a démpingellenes intézkedések elrende-
lése egyértelmiien az unids gazdasdgi dgazat érdekét szol-
gdlnd.

2. A fiiggetlen uniés import6rok érdeke

A fentiekben jelzettek szerint nem alkalmaztak mintavé-
telt a fiiggetlen importérok esetében, két fiiggetlen
véllalat pedig teljes mértékben egytittmtikodott a vizsgalat
sordn azzal, hogy benyjtotta a kitoltott kérddivet. E két
importdr forgalmdnak csupdn kis része (7 %, illetve 25 %)
szarmazik a KNK-bol érkezd érintett termékkel kapcso-
latos  tevékenységiikbsl. Mindketten kifogdsoltdk a
dompingellenes intézkedések esetleges bevezetését, mivel
dlldspontjuk szerint ez az érintett termék KNK-bol
torténd behozataldnak megsztinéséhez vezetne.

A két importdr éltal bejelentett behozatalok azonban a
KNK-bdl a vizsgdlt idGszak alatt érkezd Gsszes behoza-
talnak csupdn nagyon kis részét (kevesebb mint 1 %-t)
tették ki. Mds import6rok a kitoltott kérdSivek vagy
aldtdmasztott észrevételek benyujtisdval nem mikodtek
kozre. Ezen az alapon ideiglenesen megéllapithato,
hogy az ideiglenes intézkedések elrendelése nem fog
jelentds mértékben negativ hatdssal jarni az uniés impor-
t6rok érdekeire.

3. A felhaszndlék érdeke

Az eljards targyat képezd folytonos iivegszdlakat szdmos
alkalmazdsra haszndljdk. A  kovetkez6 felhaszndl6i
csoportok tantsitottak egyiittmtikodést: szovék (mind a
csicsmindségli  specidlis  szovetek és az  altalanosabb
szovetek gyartoi, pl. szélenergia turbindkhoz, hajézdshoz,
kozlekedéshez, légtéri és infrastrukturdlis alkalmaza-
sokhoz); burkolészovet-gyartok; tobbek kozott a gépjar-
miiparban haszndlt kompozit anyagok gydrtéi; kompozit
félkész termékek és végtermékek gydrtoi.
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(130) Az érintett terméknek a KNK-bdl az egyiittmtikodd a teljes vallalat nyereségességét dtlagosan egy, illetve keve-

131)

(132)

(133)

(134)

felhaszndlok dltal megvasdrolt mennyisége a vizsgalt
id6szak alatt a KNK-bdl érkezd iivegszdl behozatalnak
megkozelit6leg 20 %-at képviselte. A kitoltott kérdsi-
veken benytjtott adatok alapjdn dgy tiinik, hogy az
uniés felhaszndlok gazdasdgi dgazata jelentSs szamu
munkavallal6t foglalkoztat. Bar e tekintetben mindeddig
nem nydujtottak be dtfogd és alatdmasztott adatokat, az
unids tovabbfeldolgozé ipardgban dolgozdk szdma a
kitoltott kérdSivekben taldlhaté adatok alapjan dtmene-
tileg 50-75 000 fdre becsiilhetS. Ugyanezen az alapon a
vizsgalt idGszak alatt kinai tivegszdlat alkalmazé valla-
latok iivegszdlat felhaszndlo részlegeinek foglalkoztatsa
megkozelitéleg 27 000 fdre becsiilhetd.

A legtobb egytittmikods felhaszndlé jelezte, hogy kinai
és mas forrasoktdl — tobbek kozott eurdpai gyartokeol —
is szereztek be tivegszdlat. Koziilitk csak néhdnyan vésa-
roltak kizdrélagosan a KNK-bdl érkezd iivegszalat. Ebben
az 4gazatban nemcsak a tovdbbfeldolgozé ipardg tevé-
kenységei mozognak széles spektrumon, hanem e viélla-
latok mérete is jelentGs mértékben eltérhet: mig egyesek
egy nagyobb, nemzetkozi tevékenységet folytaté véllalat-
csoportba tartoznak, mdsok teljes mértékben fiiggetlenek.

3.1. Az intézkedések lehetséges hatdsai a felhasznalok
nyereségességére

A kérd6ivre adott valaszok alapjan tgy ténik, hogy az
tivegszalat felhasznald ipardg viszonylag egészséges dlla-
potban van. A legtobb egyiittm(ikodd felhaszndld nyere-
ségrdl szamolt be a vizsgalat targyat képezs terméket
tartalmazd termékeik gyartdsabol és értékesitésébsl a
figyelembe vett idGszak alatt, ideértve a vizsgélt iddszakot
is. Néhany felhaszndlé ugyanakkor az e tevékenységbdl
szdrmazo veszteségrdl szdmolt be a vizsgdlt idGszak alatt,
szamos mds esetben a nyereség azonban az 5 %-10 %
tartomdnyban alakult.

Az ivegszalak vételi koltségei altaldban a felhasznald
ipardg termékei gyartdsi koltségeinek jelentds részét
képezik. A bejelentett adatok alapjdn ez a rész az abbdl
elgallitott terméktd] fiiggben a 10 % és a tobb mint 50 %
tartomdnyban mozoghat. Ennélfogva a kinai tivegszdlak
vételi koltségeinek emelkedése egyes felhaszndlok
esetében észrevehet§ koltséghatdssal jarna.

Az egyiittm(ikodd felhasznalok altal benydjtott kitoltott
kérdéiveken megadott informdcidk alapjin a domping-
ellenes intézkedések nyereségre gyakorolt lehetséges
hatdsa 4tlagosan a felhaszndlé vallalatok tivegszalat hasz-
ndlo részlegei forgalmanak 1 %-a korilire becsiilhetd,
azonban az vegszdlat haszndlé részleget tartalmazd
teljes vallalat forgalmdnak kevesebb mint 0,5 %-a.
Miésként fogalmazva, az iivegszdlat haszndlé részleg és

(135)

(136)

(137)

(138)

(139)

(140)

sebb mint fél szdzalékponttal érintenék.

Megjegyzendd azonban, hogy egyes felhasznalé vallalatok
esetében a fenti hatds magasabb, akir a véllalat forgal-
mdnak mintegy 5 %-a is lehet. Az egyes felhaszndlok
nyereségszintjeinek és az iivegszalak altal a gyartdsi kolt-
ségeikben képviselt hanyad fényében nem lehet kizarni,
hogy nyereségességiiket érintheti az iivegszdlak drdnak
jelentSs novekedése, hacsak a megnovekedett koltségeket
teljes egészitkben vagy legaldbb jelentSs részben nem
tudjék dthdritani az tigyfeleikre.

Végsé soron ideiglenesen megdllapithat6, hogy - bir
néhdny felhasznalé vallalatot nagyobb részben érintenék
a lehetséges dompingellenes intézkedések hatdsai — a
tobbi felhaszndlot valdszintleg csak mérsékeltebb hatds
érné.

3.2. FelcserélhetGség hidnya

Szémos felhaszndlo azt dllitotta, hogy a felhaszndlé
ipardg szdmdra sziikséges iivegszdlakat nem lehetséges
el6re gyartottan megvdsarolni. A szdllitbknak ehelyett
hosszt és Osszetett mindsitési folyamaton kell atesniiik,
amely 6-12 hénapig is eltarthat, a siker pedig nem bizto-
sitott. Ennélfogva a dompingellenes vamok fizetésének
elkeriilése érdekében torténs  széllitovéltds koltséges,
rovid tdvon lehetetlen, mtszaki szempontbdl pedig
kockézatos lenne.

E tekintetben a Bizottsdg elismeri, hogy egyes alkalmaza-
sokban a vizsgilat tirgydt képez$ termék tulajdonsdgai
valoban hosszadalmas, vizsgélatra is kiterjed§ minGsitési
folyamathoz vezethetnek. Azonban a szdmos felhasznd-
l6t6l érkezett észrevételek fényében jelenleg gy tiinik,
hogy a legtobb esetben tobb forrds is elérhetd. Emlékez-
tetni kell arra is, hogy a dompingellenes intézkedéseknek
nem az a céljuk, hogy egyes szallitoktdl megtagadja az
uniés piachoz valé hozzaférést, hiszen minden javasolt
intézkedés célja a tisztességes kereskedelem helyredllitasa
és a torzult piaci helyzet kiigazitdsa.

Kovetkezésképpen ideiglenesen megéllapithaté, hogy a
kinai iivegszalakra vonatkozé intézkedések el8irdsa valo-
szintileg nem fog a felhaszndlé ipar nyersanyagelldts-
sanak dtmeneti megsz(inéséhez vezetni.

3.3. Az onkoltségi drak novekedésének dthdrithatatlan-
sdga és a nem uni6s mdsodlagos termékek részérdl
megnovekedett verseny

Szdmos felhaszndl jelezte, hogy nem lennének képesek
athdritani az tivegszdlak drdnak emelkedését a termékeik
vésérloira. E felhaszndlok megemlitették, hogy termékeik
piacain éles versenyhelyzet alakult ki, és tgyfeleik
dremelés esetén konnyedén szallitot valtandnak.
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(141) Figyelemmel a felhaszndl6 vallalatok sokféleségére, nehéz készlethidny kovetkezményének tekintették. Azt is
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(143)

(144)

(145)

(1406)

altalanosan felmérni, hogy a felhaszndlok képesek-e
tigyfeleikre hdritani az esetleges dremelkedéseket. A
felhaszndlok dltal a kérdSivekre adott vélaszokban
szerepl6 adatok alapjan azonban feltételezhets, hogy
még ha egy adott felhaszndlé képtelen lenne is atharitani
az Onkoltségi drak novekedését, a legtobb esetben a
forgalmdt és nyereségességét ez csak korldtozott
mértékben érintené.

A versennyel kapcsolatban szdmos felhaszndlé fejezte ki
tovabbd azon aggodalmat, hogy a démpingellenes vamok
kivetése — mivel a mdsodlagos termékekre nem vonatkoz-
nanak védgintézkedések — a masodlagos termékek piacdn
a nem unids széllitok dltali verseny novekedéséhez, vala-
mint a KNK-bdl érkezd behozatal iivegszalakrdl a masod-
lagos termékek — példdul kompozit anyagok, szovetek és
sz€lturbindk kompozit lapatjai — felé torténd athelyezd-
déséhez vezetne. A KNK-val kapcsolatban ugyanis
jelezték, hogy szdmos ilyen piacon mdr most tapasztal-
haté verseny a KNK részérdl és hogy logikus kovetkez-
mény lenne, ha az tivegszdlakkal szembeni intézkedések
bevezetése felerGsitené ezt a versenyt. Az érvelés szerint a
felhasznéldiparnak nem csak az iivegszalakért kellene
magasabb drat fizetnie, hanem a megnovekedett
versennyel is szembe kellene néznie. Ilyen izleti kornye-
zetben — az érvelés alapjan — nem lenne lehetséges barmi-
lyen drnovekedés jelentSs részét athdritani a fogyasztokra.

E tekintetben megjegyzendd, hogy az, hogy a domping-
ellenes intézkedések bevezetése megnovelheti a versenyt,
nem indokolhatja az intézkedések igazolt esetben vald
bevezetésének elmulasztdsat. Az eurdpai tivegszalfelhasz-
nalé-ipar ugyanolyan jogokkal bir, mint az iivegszalak-
gyarto-ipar, valamint teljes mértékben jogosult az unids
kereskedelmi joghoz folyamodni és dompingellenes vizs-
gélatot kérni termékei vonatkozdsiban, ha kell6 megala-
pozéassal rendelkezik és a kdros dompingre elegendd
prima facie bizonyitékot tud bemutatni.

Ennélfogva a nem uniés mdsodlagos termékek dltali
verseny esetleges meger8sodésére vonatkozd fenti érv
nem igazolhatja a dompingellenes intézkedések bevezeté-
sének elmaraddsat.

3.4. Kindlathidny

Szdmos felhaszndld jelezte, hogy mér a vizsgdlt idGszak
alatt is kindlathidny volt az uni6s piacon és hogy
dompingellenes intézkedések bevezetése tovabbrontana
a helyzeten, mivel a KNK-bdl érkezé behozatal csokke-
néséhez vezetne, holott ez a behozatal szitkséges az
erbteljes és fokozodd kereslet fényében.

A panaszosok elismerték, hogy az unids gazdasdgi dgazat
altal gyértott egyes termékcsoportok elldtdsdban sziik
keresztmetszet volt talalhat6, azonban ezt dtmenetinek
és a piac gazdasigi valsdg utdni talpra dlldsit kovetd

(147)

(148)

(149)

(150)

(151)

jelezték, hogy az unids gazdasdgi dgazat — az egészséges
nyereségességi szintek helyredlldsa esetén — képes lenne
megfelelni az unids feldolgozé ipardgak altal tdmasztott
eldre jelzett novekvs keresletnek, nevezetesen a kénnyen
Gjraindithat6 kihaszndlatlan kapacitdsaik felhasznaldsaval,
tovabbi technoldgiai fejlesztésekkel és a kohok 4tépi-
tésével.

E tekintetben el8szor meg kell jegyezni, hogy a domping-
ellenes intézkedések célja az unids gazdasdgi dgazatra
kéros hatdssal jaré tisztességtelen kereskedelmi gyakor-
latok orvosldsa és az uni6s piacon a tényleges verseny-
helyzet visszadllitisa, nem pedig a behozatal akadélyo-
zdsa. Ennélfogva — bar a KNK-bol szdrmazd érintett
termék unids drszintjei a dompingellenes intézkedések
bevezetését kovetSen valdszindleg emelkednének — a
javasolt intézkedések nem az unids piac kinai exportdld
gyartok el6tt valé lezdrdsdt célozzdk, ekként pedig
tovabbra is megengedik a KNK-bol érkezd érintett termék
behozataldnak folyamatos jelenlétét az unids piacon.

Az uniés gazdasigi dgazat kinai iivegszilak esetleges
kindlathidnydnak pétldsara irdnyuld képességével kapcso-
latban meg kell jegyezni, hogy az unids gazdasdgi dgazat
kapacitdskihaszndldsdnak jelenlegi szintje azt ldtszik
megerdsiteni, hogy a piaci keresletet maradéktalanul ki
lehet elégiteni. Valdjdban a vizsgdlt idGszakra esd,
Osszesen 116 413 tonndnyi kinai iivegszdl-behozatalt
elméletileg az unids gazdasdgi dgazat kihaszndlatlan
kapacitdsa képes lett volna pétolni, amelynek becsiilt
mértéke kozel 200 000 tonna volt a vizsgalt iddszak
alatt.

A fentiek alapjdn ideiglenesen megallapithatd, hogy az
esetleges kindlathidnyt az unids gazdasdgi dgazat kapaci-
taskihasznaldsnak bévitésével, mas behozatallal, valamint
az érintett termék KNK-bol érkezd, nem dompingelt
behozataldval lehet ellenstilyozni.

4. Az uni6s érdekre vonatkozé megillapitds

Osszefoglalasként megéllapithaté, hogy az érintett termék
KNK-bdl érkezd dompingelt behozatalaira vonatkozd
intézkedések bevezetése lehetéséget teremtene az unids
gazdasigi dgazat szdmdra, hogy a megnévekedett eladdsi
mennyiségek, eladdsi drak és piaci részesedés révén javitsa
a helyzetét. Bar egyes felhasznaloknal a koltségek emel-
kedése formdjéban bizonyos kedvezdtlen hatdsok beko-
vetkezhetnek, azokat valdszintileg meghaladjdk majd a
gyartok és szdllitdik dltal varhat6 elényok.

A fentiek fényében ideiglenesen megéllapithatd, hogy
végsd soron nem szdl kényszerit6 ok a KNK-bol szér-
mazé érintett termék behozataldra vonatkozé ideiglenes
intézkedések bevezetése ellen. Lehetséges azonban, hogy
ezt az elGzetes értékelést az érdekelt felek észrevételeit
kovetden tovabbi alapos elemzés ald kell vetni.
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G. IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

A dompinggel, karral, okozati Osszefiiggéssel és az uniés
érdekkel kapcsolatban levont kovetkeztetésekre vald
tekintettel ideiglenes intézkedéseket kell elrendelni a
Kinai Népkoztdrsasighol szarmazé termék behozataldra
annak megel6zése érdekében, hogy az unibs gazdasdgi
dgazatnak tovabbi kart okozzon a dompingelt behozatal.

1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

A Kinai Népkoztdrsasagbol szdrmazd behozatalra vonat-
koz6 ideiglenes intézkedéseknek olyan mértéktieknek kell
lenniiik, hogy a megallapitott dompingkiilonbozet tallé-
pése nélkiil megsziintethessék a dompingelt behozatal
altal az uni6s gazdasdgi dgazatnak okozott kdrt. A kart
okozé domping hatdsainak megsziintetéséhez szitkséges
vam Osszegének kiszdmitdsakor figyelembe veszik, hogy
barmely intézkedésnek lehetévé kell tennie az unids
gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy gydrtdsi koltségeit
fedezni tudja, és olyan adézds el6tti nyereségre tegyen
szert, amelyet rendes versenyfeltételek mellett, vagyis
dompingelt behozatal nélkiil elérhetne.

Az uniés gazdasdgi dgazat azt dllitotta, hogy a kdr
megsziintetéséhez sziikséges szint meghatdrozasdhoz a
12 %-15% kozotti elérend6 haszonkulcsot  kellene
felhaszndlni. Az eddig benyjtott bizonyitékok azonban
nem igazoljdk meggy8zGen, hogy ez a nyereségszint a
szitkséges minimum az uniés gazdasdgi dgazat életképes
tevékenységének biztositdsahoz ebben az dgazatban.
Mivel nincsenek konkrét tények, amelyek aldtimasztandk
az elérendS haszonkulcs magasabb szintjét, ideiglenesen
megallapitast nyert, hogy az 5 %-os elérend$ haszonkulcs
megfelelének téinne a kidr megsziintetéséhez sziikséges
szint meghatarozasahoz.

Ennek alapjin az unids gazdasdgi dgazat tekintetében
kiszamitottdk a hasonlé termék kdrt nem okozé drat. A
kért nem okozé drat tigy szdmitottak ki, hogy a tényleges
haszonkulcsot levontdk a gydrtelepi drbol, és az igy kisza-
mitott, a koltségeket fedez8 drhoz (,break even price”)
hozzdadtdk a fent emlitett célnyereségkiiszobot.

Ennek eredményeként dtmenetileg a kidr megsziinteté-
séhez sziikséges kovetkezd szinteket dllapitottdk meg:

A kdr megsziintetéséhez

Villalat o .
sziikséges szint

New Changhai Group 61,4 %
A tobbi egyiittmikods villalat 1042 %
A tobbi 104,2 %

2. Ideiglenes intézkedések

Az el8zGekre tekintettel és az alaprendelet 7. cikkének (2)
bekezdése alapjan a megéllapitott dompingkiilonbozetek

(158)

(159)

(160)

(161)

és a kdr megsziintetéséhez szitkséges megallapitott szint
kozil a legkisebbikkel azonos mértékii ideiglenes
dompingellenes vamot kell kivetni a KNK-bél szdrmazd
érintett termék behozataldra, a kisebbik vam szabdlyaval
osszhangban, ami minden esetben a dompingkiilonbozet.

Figyelemmel a kinai exportdlé gyarték egytittméikodé-
sének igen magas ardnydra, az egyéni elbdndsban vagy
vizsgdlatban nem részesilS egyiittm(ikodS exportdld
gyartokra és minden mds nem egyiittm(ikods exportdld
gyartdra ugyanaz az ideiglenes vamtételek vonatkozik. A
fentiek alapjan a javasolt vaimtételek a kovetkezdk:

Villalat Ideiglenes vam
New Changhai Group 8,5%
A tobbi egyiittmikods véllalat 43,6 %
Az 0sszes tobbi vallalat 43,6 %
Az e rendeletben meghatdrozott vallalatspecifikus

dompingellenes vamtételeket a jelenlegi vizsgdlat megalla-
pitdsai alapjan hatdroztdk meg. Ezért azok a vizsgilat
soran az e vallalatok tekintetében észlelt helyzetet
titkkrozik. Ezek a vamtételek (szemben az ,0sszes tobbi
véllalatra” alkalmazandé orszdgos vimmal) igy kizarélag
az érintett orszagbdl szdrmazé, az emlitett villalatok —
igy konkrét jogi személyek — dltal el@dllitott termékek
behozataldra alkalmazanddk. Semmilyen mds, a rendelet
rendelkez8 részében név és cim szerint kifejezetten meg
nem nevezett véallalat — koztitk a konkrétan emlitett vélla-
latokhoz kapcsolodo szervezetek — dltal gyartott behozott
termék nem részesiilhet e vamtételek elényeibdl; azokra
az ,0sszes tobbi vdllalatra” alkalmazandé vdmot kell
kivetni.

Az e villalatspecifikus dompingellenes vamtételek alkal-
mazdsdra irdnyulé barmely kérelmet (pl. a jogalany
nevében bekovetkezett valtozast koveten, vagy Gj gyar-
tdsi vagy értékesitési egységek létrehozasit kovetden) a
Bizottsaghoz kell intézni (') haladéktalanul mellékelve
minden relevans informdciét, kilonos tekintettel a valla-
latnak a gydrtdshoz, belfoldi és exportértékesitésekhez
kapcsolddd olyan tevékenységeiben bekovetkezett valto-
zasokra, amelyek példdul névvéltozdssal vagy a gyartdsi
és  értékesitési egységekben bekovetkezett véltozdssal
fuggnek oOssze. Szitkség esetén a rendeletet az egyedi
vamtételek alkalmazdsira jogosult véllalatok listdjanak
frissitésével ennek megfeleléen modositjak.

A dompingellenes vam megfelel§ alkalmazasanak bizto-
sitdsa érdekében az Gsszes tobbi villalatra alkalmazandé
vam szintje nemcsak a nem egyiittmitkod6 exportdl6
gyartokra vonatkozik, hanem azokra a gyartékra is,
amelyek a vizsgalati idGszak sordn egyaltaldn nem expor-
tdltak az Uniba.

(") European Commission

Directorate-General for Trade
Direction H

Office Nerv- 105

B-1049 Brussels.
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H. ZARO RENDELKEZES Villalat Démpingellenes Kiegészits
vam (%) TARIC-kod
(162) A megfelel§ tigyvitel érdekében meg kell hatdrozni egy
id@szakot, amelyen beliil az eljirds meginditdsardl sz6lé Changzhou New  Changhai 8,5 A983
értesitésben megadott hatdridén beliil jelentkezett érde- Fiberglass Co., Ltd. és Jiangsu
kelt felek irasban ismertethetik dlldspontjukat, és meghall- Changhai Composite Materials
gatdst kérhetnek. Emellett hangsilyozni kell, hogy a Holding Co., Ltd, Tanggiao,
. . Rk . , Yaoguan Town, Changzhou
vamok kivetése tekintetében az e rendelet alkalmaza- City Ti
. R . ) P ity, Jiangsu
saban tett megallapitdsok ideiglenesek, és lehetséges,
hogy .ezelfet. a végleges intézkedések céljdbdl djra meg Az Ssszes t6bbi vallalat 4356 A999
kell vizsgalni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Ideiglenes dompingellenes vamot vetnek ki a Kinai
Népkoztarsasagbol szdrmazo, jelenleg a 7019 1100, az
ex 7019 12 00, az ex 701919 10 és az ex 7019 31 00 KN-
kéd (7019 31 00 29, 7019 12 00 21, 7019 12 00 22,
7019 12 00 23, 7019 12 00 24, 7019 12 00 39,
70191910 61, 70191910 62, 70191910 63,
7019 19 10 64, 701919 10 65, 7019 19 10 66,
7019191079 és 7019 310099 TARIC-kdd) ald tartozd
legfeliebb 50 mm hosszisdgl, végott iivegszdl; ivegszdl
eléfonat, kivéve a bevonattal ellitott és impregndlt iivegszdl
el6fonatokat, amelyeknek az (ISO 1887 szabvdny szerint
meghatdrozott) izzitdsi vesztesége meghaladja a 3 %-ot; iivegszdl
fonal, kivéve a bevonattal ellitott és impregnalt iivegszdl
fonalakat, amelyeknek az (ISO 1887 szabvény szerint meghatd-
rozott) izzitdsi vesztesége meghaladja a 3 %-ot; és tivegszalbol
késziillt szovedék behozataldra, az iiveggyapotbdl késziilt
szovedék kivételével.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott, és az aldbb felsorolt
véllalatok altal gyartott termékek vamfizetés el6tti, nettd, unids
hatdrparitison megallapitott drdra alkalmazandé ideiglenes
dompingellenes vamtételek a kovetkezdk:

(3) Az (1) bekezdésben emlitett termék Unidn beliili szabad
forgalomba bocsdtasdnak feltétele az ideiglenes vaim osszegével
megegyez$ biztositék nyujtdsa.

(4)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vaimokra vonatkozé haté-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 20. cikkének sérelme nélkiil
az érdekelt felek kérhetik azon lényeges tényeket és megalla-
pitdsokat aldtdmaszté részletes informdciok kiaddsat, amelyek
alapjdn ezt a rendeletet elfogadtdk, irdsban ismertethetik véle-
ményiiket, és szébeli meghallgatdsra jelentkezhetnek a Bizott-
sagnal az e rendelet hatdlybalépésének idSpontjat kovets egy
hénapon belil.

Az 1225[2009/EK rendelet 21. cikkének (4) bekezdése alapjin
az érintett felek e rendelet hatdlybalépésének idGpontjatol
szamitott egy honapon beliil észrevételeket tehetnek e rendelet
alkalmazdsdra vonatkozoban.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

E rendelet 1. cikkét hat hénapig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. szeptember 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 813/2010/EU RENDELETE
(2010. szeptember 15.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szold rendelet),

tekintettel a gyimolcs- és zoldségagazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozd
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szereplS termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. szeptember 16-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. szeptember 15-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési f6igazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimélcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MK 65,0
XS 64,0

77 64,5

0707 00 05 MK 57,0
TR 145,1

77 101,1

070990 70 TR 124,1
77 124,1

0805 50 10 AR 142,9
CL 133,5

IL 141,4

TR 142,5

Uy 99,8

ZA 107,5

77 127,9

0806 10 10 EG 148,1
IL 122,3

TR 117,5

ZA 92,1

77 120,0

0808 10 80 AR 67,5
BR 71,9

CL 125,7

CN 64,8

NZ 94,1

us 87,4

ZA 90,6

77 86,0

0808 20 50 AR 157,6
CL 150,5

CN 86,4

ZA 78,8

77 118,3

0809 30 TR 148,1
77 148,1

0809 40 05 BA 56,9
IL 165,3

77 111,1

(') Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szadrmazds”.
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A BIZOTTSAG 814/2010/EU RENDELETE
(2010. szeptember 15.)

a gabonadgazatban a 2010. szeptember 16-t6] alkalmazandé behozatali vimok megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének
létrehozdsardl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktdber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
szabélyair6l (importvimok a gabonadgazatban) sz6l6, 2010.
jilius 20-i 642/2010/EU bizottsdgi rendeletre () és kiilondsen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
eléitja, hogy az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivalé min@ségli kozonséges buza), az
1002, az ex 1005 (a hibrid vet6mag kivételével), vala-
mint — a vetésre szdnt hibridek kivételével — ex 1007
KN-k6d ald tartozd termékekre vonatkozd behozatali
vamnak meg kell egyeznie az e termékek behozataldra
érvényes, 55 %-kal megnovelt, majd a széllitmanyra alkal-
mazand6 CIF-importdrral csokkentett intervencios drral. E
vam azonban nem haladhatja meg a kozos vamtarifa
szerinti vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy az (1) bekezdésben emlitett behozatali vim
kiszdmitdsa céljabol az abban a bekezdésben emlitett
termékekre rendszeres id6kozonként reprezentativ CIF-
importérat kell megéllapitani.

(3) Az 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdése
értelmében az 1001 1000, az 1001 9091, az
ex 1001 90 99 (kivdlé mindségli kozonséges biiza), az
1002 00, az 10051090, az 10059000 ¢és az
1007 00 90 KN-kdd ald tartozé termékekre vonatkozé
importvdim  kiszdmitdsdhoz az ugyanezen rendelet
5. cikkében leirt mddszerrel meghatarozott napi repre-
zentativ CIF-importdrat kell alkalmazni.

(4)  Helyénval6 rogziteni a behozatali vamokat 2010. szep-
tember 16-t6l az 1j behozatali vdm hatdlybalépése
napjéig tarté idészakra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2010. szeptember 16-tdl alkalmazando, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet 1. melléklete hatdrozza meg a
II. mellékletben ismertetett adatok alapjan.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. szeptember 16-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. szeptember 15-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 187., 2010.7.21., 5. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési f6igazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2010. szeptember 16-t6l
alkalmazandé behozatali vimjai

KN-kodszam Aru megnevezése Behoz(;tslli{ /‘t/)ém 0
1001 10 00 DURUMBUZA, kivélé mindségi 0,00
kozepes mindségt 0,00
gyenge minGségd 0,00
1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 7,00
1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 0,00
1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 0,00
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 7,00

(') Az Uniéba az Atlanti-cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztill érkezd drukra a 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importSr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikotS a Foldkozi-tenger vagy a Fekete-tenger partjan tallhato,
— 2 EURJt, ha a kirakoddsi kikét6 Dénidban, Esztorszégban, frorszégban, Lettorszgban, Litvdnidban, Lengyelorszdgban, Finn-
orszagban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysgban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(%) Az importdr 24 EUR[t dtaldny-vimcsokkentésben részesiilhet, amennyiben a 642/2010/EU rendelet 3. bekezdésében megallapitott
feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

31.8.2010-14.9.2010

1. Az 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé atlagértékek:

(EURJ1)
Kozonséaes Durumbtza, | Durumbiiza, | Durumbiiza, )
b lg Kukorica kivalo kozepes gyenge Arpa
aza (1) R
minGségi mindségii (%) mindségi ()

Tézsde Minnéapolis Chicago — — — —
TG6zsdei jegyzés 228,63 143,93 — — — —
FOB-dr, USA — — 170,33 160,33 140,33 96,18
Obol-beli drnovelés — 15,71 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 22,06 — — — — —

(") 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(3) 10 EURJt drcsokkentés (az 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EURJt drcsokkentés (az 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 642[2010[EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitdsi koltség: Mexiko6i-obol-Rotterdam 23,62 EUR[t
Szallitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam 53,85 EUR[t
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A BIZOTTSAG 815/2010/EU RENDELETE
(2010. szeptember 15.)

a cukordgazat egyes termékeire a 2009/10-es gazdasigi évben alkalmazandé, a 877/2009/EK
rendelettel rogzitett irdnyadé draknak és kiegészit§ importvimok osszegének modositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrdl sz016 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdése masodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 877/2009[EK bizottsdgi rendelet }) a 2009/10-es
gazdasagi évre megéllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyadé
drakat és kiegészit6 importvimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 809/2010/EU bizottsigi rendelet (*)
modositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irdsokkal és részletes szabalyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2009/10-es gazdasdgi évben alkalmazand6 irdnyadé
draknak és kiegészit6 vamoknak a 877/2009/EK rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint médosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. szeptember 16-dn lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. szeptember 15-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 253., 2009.9.25., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(4 HL L 242, 2010.9.15., 23. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészit6 importvimok 2010. szeptember 16-t6l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

Az adott termék nettd 100 kg-jdra

Az adott termék netté 100 kg-jara

KN-kod vonatkozd irdnyad6 dr osszege vonatkozo kiegészité vam osszege
170111 10 (V) 56,73 0,00
1701 11 90 (%) 56,73 0,00
17011210 (%) 56,73 0,00
17011290 (1) 56,73 0,00
1701 91 00 (3 49,77 2,54
170199 10 (3 49,77 0,00
17019990 (3 49,77 0,00
170290 95 (%) 0,50 0,22

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007/EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
(}) 1 %-os szachar6ztartalomra megéllapitva.
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(Az EK-Szerz6dés, az EU-Szerzédés és az Euratom-SzerzGdés alapjan 2009. december 1-je eldtt elfogadott jogi
aktusok)

A TANACS HATAROZATA
(2009. jilius 27.)

az egyrészr6l az Eurépai Kozosség, mésrészr6l a Svijci Allamszovetség és a Liechtensteini

Hercegség kozott létrejott, e két dllamnak az Eurépai Unié Tagdllamai Kiilsé Hatdrain Valé

Operativ Egyiittmiikodési Igazgatdsért Felelds Eurdpai Ugynokségben valé részvétele modjardl
sz016 megdllapodds Kozosség nevében torténd aldirdsarol

(2010/491/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 62. cikke (2) bekezdésének a) pontjira és

66. cikkére, oOsszefiiggésben a 300. cikk (2) bekezdése els
albekezdésének els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)

Az Eurépai Unié Tagdllamai Kiils6 Hatdrain Val6
Operativ  Egyuttmikodési Igazgatdsért Felel6s Eurdpai
Ugynokség feldllitdsarél sz6l6, 2004. oktéber 26-i
2007/2004[EK tandcsi rendelet (1) 21. cikkének (3)
bekezdése kimondja, hogy a schengeni vivmanyok végre-
hajtdsahoz, alkalmazdsidhoz és fejlesztéséhez tdrsult
orszdgok részt vesznek az Ugynokség munkdjdban. Rész-
vételik modjat a Kozosség és ezen orszagok kozott
megkotott tovabbi megéllapoddsok szabalyozzak.

A 2008. mircius 11-én kapott felhatalmazdsa alapjin a
Bizottsig a Svdjci Allamszovetséggel és a Liechtensteini
Hercegséggel lezérta a tdrgyaldsokat egy olyan megilla-
podasrdl, amely ezen dllamoknak az Eurdpai Unié Tagal-
lamai Kiils6 Hatdrain Valé Operativ Egyiittm{ikodési Igaz-
gatdsért Felel§s Eurdpai Ugynokségben vald részvételének
modjat szabélyozza.

A 2009. janudr 19-én parafélt megéllapoddst — ennek egy
késébbi idépontban torténs megkotésére is figyelemmel
— ald kell irni, és el kell fogadni a csatolt egyiittes nyilat-
kozatokat.

Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozé szerzédéshez csatolt, Ddnia hely-
zetér6l sz016 jegyz6konyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogadé-
saban, az rd nézve nem kotelezd, és nem alkalmazando.
Mivel ez a hatdrozat az Eurdpai Kozosséget létrehozd

L 349, 2004.11.25, 1. o.

(') HL

szerz6dés 1V. cimének rendelkezései alapjan a schengeni
vivmanyok tovabbfejlesztésére irdnyul, Dania a fenti jegy-
z8konyv 5. cikkének megfelelGen az e hatdrozatnak a
Tandcs altali elfogaddsat kovetS hat hénapos idészakon
belil hatdroz arr6l, hogy azt nemzeti jogdban
végrehajtja-e.

(5)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezé-
seinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazasdban
az Egyesilt Kirdlysdg a Nagy-Britannia és Eszak-[rorszag
Egyesult Kirdlysigdnak a schengeni vivmdnyok egyes
rendelkezéseinek alkalmazdsdban valo részvételére vonat-
kozd kérésérdl szolo, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK
tandcsi hatdrozattal (%) Osszhangban nem vesz részt.
Ennélfogva az Egyesiilt Kirdlysdg nem vesz részt ennek
a hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kote-
lez8 és nem alkalmazandé.

(6)  Ez a hatdrozat a schengeni vivmdnyok azon rendelkezé-
seinek tovibbfejlesztését képezi, amelyekben [rorszdg az
frorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései
alkalmazdsaban val részvételére vonatkozd kérésérsl
sz6l6, 2002. februdr 28-i 2002/192/EK tandcsi hatd-
rozattal (%) Gsszhangban nem vesz részt. Ennélfogva fror-
szdg nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogadi-
saban, az rd nézve nem kotelez és nem alkalmazandd,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség, mdsrészrdl pedig a Svijci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozott létrejott, e
két allamnak az Eurdpai Unié Tagallamai Kiils6 Hatarain Val6
Operativ Egyiittm{ikodési Igazgatdsért Felel6s Eurdpai Ugynok-
ségben valé részvétele modjardl sz616 megéllapoddst, valamint a
csatolt egyiittes nyilatkozatok aldirdsit a K6zosség nevében a
Tandcs jovahagyja, a megéllapodds megkotésére is figyelemmel.

() HL L 131., 2000.6.1., 43. o.
() HL L 64., 2002.3.7., 20. o.
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2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a megallapoddsnak a Kozosség nevében torténd aldirdsara
jogosult személy(eke)t, figyelemmel ennek megkotésére.

Kelt Briisszelben, 2009. jalius 27-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
C. BILDT
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HELYESBITESEK

Helyesbités az dtiiltetésre szdnt emberi szervekre vonatkozé minGségi és biztonsigi elirdsokrdl sz616, 2010.
jalius 7-i 2010/45/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 207., 2010. augusztus 6.)

A cimlapon, az irdnyelv cimében:

a kovetkezd szovegrész: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010/45/EU irdnyelve (2010. jalius 7.)”

helyesen: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010/53/EU irdnyelve (2010. jilius 7.)".

A 14. oldalon, az irdnyelv cimében:

a kovetkezé szovegrész: ,AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2010/45/EU IRANYELVE (2010. jdlius 7.)"

helyesen: ,AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2010/53/EU IRANYELVE (2010. jdlius 7.)".







2010-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu koézleménynek kdszonhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kuldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadohivatal forgalmazo partnereitél szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




